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Κύρωση συμφωνίας μεταξύ της Ελληνικής Δημοκρατίας και της Σο¬ 
σιαλιστικής Δημοκρατίας της Τσεχοσλοβακίας για την αποφυγή 
της διπλής φορολογίας και την πρόληψη της φοροδιαφυγής ανα¬ 
φορικά με τους φόρους εισοδήματος. 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ 

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 
Εκδίδομε τον ακόλουθο νόμο που ψήφισε η Βουλή: 

Άρθρο πρώτο 

Κυρώνεται και έχει την ισχύ που ορίζει το άρθρο 28 παράγρ. 

1 του Συντάγματος η συμφωνία μεταξύ των κυβερνήσεων της Ελ¬ 
ληνικής Δημοκρατίας και της Σοσιαλιστικής Δημοκρατίας της Τσε¬ 
χοσλοβακίας για την αποφυγή της διπλής φορολογίας και την 
πρόληψη της φοροδιαφυγής αναφορικά με τους φόρους εισοδή¬ 
ματος, που υπογράφηκε στην Αθήνα στις 23 Οκτωβρίου 1986, της 
οποίας το κείμενο σε πρωτότυπο στην αγγλική γλώσσα και σε με¬ 
τάφραση στην ελληνική έχει ως εξής: 

ΑΟΒΕΕΜΕΝΤ 

Ρθίννββη Ιίΐθ ΟονθΓΓΠβηΙ οί ΙΡβ ΗβΙΙβηίο ΗβρυΡΙΙο βηά ίίιβ 
ΟονβΓηπΊβηΐ οί ίίιβ ΟζβοΡοδΙονβΚ δοοίβΐίδί ΗβρυΡΙΙο ίοΓ ΙΗβ 
βνοΐάβηοβ οί άουΡΙβ ίβχβίΐοη βηά ΙΡβ ρΓθνβηίΙοη οί ίΙ$03ί βνβδίοη 
ν/Ιίίι Γθδρβοΐ ίο 13ΧΘ3 οη Ιηοοηηβ, 

ΤΙιθ ΟονβΓηιπβηί οί ΙΡβ ΗβΙΙβηίο ΗβρυΡΙϊο βηά Ιίιβ ΟονβΓηιτηβηί 
οί ΙΡβ ΟζβοίιοβΙονβΚ δοοίβΐίβΐ ΗβρυΡΙϊο. 

όβδίπηρ ίο οοηοΐυάβ αη ΑρΓββΓηβηί ίοΓ ίίιβ βνοΐάβηοβ οί άουΡΙβ 
ΙαχβίΙοη από ίίιβ ρΓβνβηίΙοη οί ίίδ03ΐ βνβδίοη «ΙίΡ Γββρβοί ίο ίβχβδ 
οη Ιηοοηηβ, Ρβνβ βςτβθά 33 ίοΙΙοννβ: 

ΑΠΙοΙβ 1 

ΡΕΗ30ΝΑΙ. 300ΡΕ 

ΤΡΙδ ΑςΓβθΠΊθηΙ δίιβΙΙ βρρΙγ ίο ρβΓδοηδ \*Ρο 3Γβ ΓβδΙάβηίδ οί οηβ 
ογ ΡοίΡ οί ίίιβ ΟοηίΓθΟίΙης δίβίβδ. 

ΑΠΙοΙβ 2 

ΤΑΧΕ5 ΟΟνΕΒΕΟ 

1. ΤΡΙδ ΑςΓθβΓΠβηΙ δίιβΙΙ βρρΙγ ίο ίαχβδ οη ίηοοπιβ ίηηροδθά οη 
ΡβΡβΙί οί 3 ΟοηίΓβοίΙηρ 5ί3ίθ ογ οί ίίδ ροΙΙίίοβΙ δυΡάΙνΙδίοηβ ογ ΙοοβΙ 
βυίΡοΓίίΙβδ, ΐΓΓβδρβοίίνβ οί ίίιβ πηβηηβΓ Ιη ννΡϊοΡ ΙΡβγ 3Γβ Ιβνίβά. 

2. ΤΡβΓΘ δίιβΙΙ Ρβ Γβ03Γάθά 33 ΙβΧβδ ΟΠ ΙηΟΟΓΠβ 3|| ί3Χβδ ΙΠΠρΟδθά 
οη ΙοίβΙ ίηοοηηθ, ογ οη βίβηηβηίδ οί ίηοοηηθ, ΙηοΙυάΙηρ ίβχβδ οη ρβΐηδ 
ίΓοηη ίΡβ βΙΙβηβίΙοη οί ΓπονβΡΙβ ογ ΙπιππονβΡΙβ ρΓορβΓίγ, 3δ νιβΙΙ 35 
ίαχβδ οη οαρΙίαΙ αρρΓβοίαίΙοη. 

3. ΤΗθ βχΐδίΐηο ίβχβδ ίο ννίιΙοίι ίίιβ ΑςΓββηηθηί δίιβΙΙ βρρΙγ 3Γβ, 
Ιη ρβΓίΙουΙβΓ. 


β) Ιη ΙΡβ 033β οί ίίιβ ΗβΙΙβηίο ΗβρυΡΙΙο. 

1) ίίιβ Ιηοοηηθ ίβχ οη ηβίυΓβΙ ρβΓδοηδ. 

2) ίίιβ ίηοοηηθ Ι3χ οη Ιβ03ΐ ρβΓδοηδ. 

3) ίίιβ οοηίάΡυίΙοη ίοΓ ίίιβ νΥβίβΓ 3υρρΙγ βηά ΟΓβΙηβρβ 
Α0βηοΙβδ ο3ΐουΐ3ίβά οη ίίιβ ρΦδδ Ιηοοηηβ ίΓοπη ΡυΙΙάΙηρβ 
(ΡθΓβΙηβίίθΓ ΓβίθΓθθά ίο 33 "ΘγθθΚ ΤβΧ"). 

ό) Ιη ίίιβ 0386 οί ίίιβ ΟζβοΡοδΙονβλ 8οοΐ3ΐΐ3ί ΗβρυΡΙΙο. 

1) ίίιβ ίαχβδ οη ρτοίΙί3. 

2) ίίιβ «30Θ8 ίβχ. 

3) ίίιβ ίβχ οη Ιηοοηηθ ίΓοπη ΙΙίβΓβΓγ βηά βΠΙδίΙο βοίΐνίίίβδ. 

4) ίΡβ 30ΓΐουΙίυΓ3ΐ ίβχ. 

5) ίίιβ ίβχ οη ρορυΙαίΙοη Ιηοοηηβ. 

6) ίίιβ ίηουδβ ίβχ 

(ΡβΓβίηβίίβΓ ΓβίβΓΓΘά ίΟ 33 "ΟζβΟίίΟδΙονβλ 13Χ"). 

4. Τίηίδ ΑρΓθβΓΠθηΙ δίιαΙΙ βρρΙγ βίβο ίο βηγ ίάβηίΐοβΐ ογ 
δυΡδίβηίίβΙΙγ βίΓηίΙβΓ ίβχββ ννίιΙοίι 3 γθ Ιπιροδβά βίίβΓ ίίιβ άβίβ οί 
δΙοηβίυΓβ οί Ιίιΐ3 Α0Γββπηθηί Ιη βάάΐίΐοη ίο, ογ Ιη ρΙβοβ οί, Ηηβ 
βχΐ3ίΙη0 ίβχββ. Αί ίίιβ βηά οί ββοίη γββΓ, ίίιβ οοηηρθίθηί βυίΡοΓίίΙβδ 
οί ίίιβ ΟθηίΓ3θίίΠ0 δί3ίθδ δίιβΙΙ ΠΟίΙίγ ίο 630ίη ΟίίηβΓ βηγ δΐ0ΠΪίίθ3ηΙ 
οΡβηρβδ ννΡϊοΡ ίηβνβ Ρββη πιβάβ Ιη ίίιβίΓ ΓβδρβοίΙνβ ΙβχβίΙοη Ιβννδ. 


ΑγΙΙοΙθ 3 

ΟΕΝΕΗΑΙ. ΟΕΡΙΝΙΤΙΟΝ3 

1. Ιη ίίηίδ ΑθΓββηηθηί, υηίβδδ ίίιβ οοηίβχί οίίΐθΓννίδβ ΓβηυϊΓβδ. 

3) ίίιβ ίθΓΓΠ "ΘΓβΘΟθ" Γηθβηδ ίίιβ ΗβΙΙβηίο ΗβρυΡΙΙο 3ηά, ννΡβη 
υββά Ιη 3 ρβορΓβρίιΙοβΙ δβηοβ, οοηηρΓίδθδ ίίιβ ίβΓΓίίοΓίβδ οί ίίιβ 
ΗβΙΙβηίο ΗβρυΡΙΙο βηά ΙΗβ ραιΐ οί ίίιβ δββ - Ρβά αηά Ιίδ δυΡβοίΙ υηάβΓ 
ίίιβ ΜβάΙίθΓΓαηβαη 5βα ονβΓ ννίιίοίι ίίιβ ΗβΙΙβηίο ΗβρυΡΙΙο ίιβδ 
δονβΓβΙςη Γΐρίιίδ Ιη αοοοΓάβηοβ ννΐίίι ΙηίβΓηαίΙοηαΙ Ιβνν. 

ί>) ΙΙίθ ΙΘΓΓΠ "ΟζβοίιοδΙον8Κί3'' Γηθβηδ ΙΗβ ΟζβοΡοδΙονβΚ 5οοϊ&Ιΐ3ΐ 
ΗβρυΡΙΙος 

ο) ίίιβ ΙβΓπιε "β ΟοηΐΓβοίΙηρ δίβίβ" βηά ίίιβ "οίίιβΓ ΟοηίΓβοίΙηρ 
δίβίβ" πηββη ίίιβ ΗβΙΙβηίο ΗβρυΡΙΙο βηά ίίιβ ΟζβοίιΟδΙονβΚ δοοίβΙΙδί 
ΗβρυΡΙϊο 33 ίίιβ οοηίβχί ΓβηυΐΓβδ. 

ά) ίΡβ ΙβΓΓη "ρβΓδοη" ΙηοΙυάββ βη ίηάΙνΙάυβΙ, 3 οοιτιρβηγ βηά βηγ 
οίίιβΓ Ροάγ οί ρβΓδοηβ. 

β) ίίιβ Ιβπη "οοπιρβηγ" ΓΠββηδ βηγ Ροάγ οοφΟΓβίβ ογ βηγ βηίΐίγ 
ννΜοΡ 13 ίΓΘ3ΐθά 33 3 Ρθάγ 00φ0Γ3ίβ ίΟΓ 13Χ ρυφΟδβΒ. 

ί) ΙΡβ ίβητίδ "θηΙθφΓίδθ οί 3 ΟοηίΓβοΙίηρ δίβίβ" βηά "βηίβΓρΓίδβ 
οί ΙΡβ οίΡβΓ ΟοηΐΓβοίΙηρ δίβίβ" ΓΠββη ΓβδρβοίϊνβΙγ βη βηίθφΜδθ 
οβΓΓίβά οη Ργ 3 ΓβδΙάβηί οί 3 ΟοηίΓβοίΙηρ δίβίβ βηά βη βηίβφΓίδθ 
οβΓΓίβά οη Ργ 3 ΓβδΙάβηί οί ΙΡβ οΙΡθγ ΟοηίΓβοΙίηρ δίβίβ. 

0) ίΡβ ίβΓπη "ηβίΐοηβίδ" Γπββηβ. 

1. βΙΙ ίηάΐνίάυβίδ ροδδββδίης ΙΡβ ηβίίοηβΐίίγ οί ’3 ΟοηίΓβοΙίηρ 
δίβίβ. 
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2. «II ΙβρβΙ ΡΘΓ30Π8, ρβΓίηβΓδΡΙρβ βηΡ 333θοΐ3(Ιοη3 ΡβΗνΙηρ (ΡθΐΓ 
3(3(|,8 33 5υθΡ ίΓΟΓΠ (Ρθ |3\ΛΓ5 Ιη ίΟΓΟβ Ιη 3 ΟθΠ(Γ3θίΙηρ 8(3(6. 

Ρ; (Ρβ (ΘΓΓΠ "ίηίθΓΠβΙίοηβΙ (Γθίίίο' ΓΠ63η5 3ηγ {Γ3Π8ρ0Γί Ργ 3Π 
αίΓΟΓβίΙ ΟρθΓθΙθΡ Ργ 3Π βηίβφΓίδθ ννΗίοΡ Ρ33 1(3 ρ|30θ Οί θίίθΟίίνθ 
ΓηβηβρθΠΊβηί Ιη β ΟοηίΓβοίΙηρ 8(3(6 ογ Ργ 3 βΡΙρ ννΡΙοΡ Ρ33 1(8 ρΙβοβ 
οί Γθρΐκ(Γ3ίίοη Ιη, ογ ννΠίοΗ (133 Ρββη ΡοουηβηΙθΡ Ργ, β ΟοηίΓβοίΙηρ 
8(3(0, ΘΧΟβρί ννΡβη (Ρβ 3ΡΙρ ΟΓ 3ΐΓ0Γ3ί( 13 ορβΓθίθΡ βοΙβΙγ ΡβίννβθΠ 
ρ|30θ3 ίη (Ρθ ΟίΡθΓ ΟθΠ(Γ3θ(Ιη0 8(3(6. 

I) (Ρθ (ΘΓΓΠ "ΟΟΓΠρθίθηί 3υ(ΡθΓΐ(γ” Γηβ3Π8. 

1. ίη (Ρθ 0336 οί (Ρθ ΗβΙΙβηίο ΒθρυΡΙΙο (Ρθ Μίηί3(θΓ οί ΡΙηβηοθ 
ΟΓ Ρίβ 3υ(ΡθΓΐΖβΡ ΓβρΓβ3βη(3(ίνβ. 

2. Ιη (Ρθ 0336 οί (Ρβ ΟζθοΡοδΙονβΧ 8οοΐ3ΐί3( ΒβρυΡΙΙο (Ρθ ΜΙηΙδίθΓ 
οί ΡΙηβηοβ οί (Ρβ ΟζβοΡοβΙονβΚ 8οοΐ3ίί3( ΒθρυΡΙΙο ογ ΡΙδ βυίΡοΓίζβΡ 
ΓΘΡΓΘ3βη(3(ίνβ. 

2. Α5 ΓθρβΓΡδ (Ρβ 3ρρίί03(Ιοη οί (Ρθ ΑρΓθθΓΠβηί Ργ 3 ΟοηίΓβοίΙηρ 
80(6 βηγ (θγγπ ηο( ΡβίίηβΡ (ΡθγθΙπ βΡβΙΙ, υηΙβ33 (Ρβ οοηίβχί 
0(ΡθπαγΙ3Θ ΓβρυίΓββ, Ρ3νβ (Ρθ ΓΠθβηΙηρ ννΡΙοΡ Ι( Ρ33 υηΡβΓ (Ρθ Ι3»5 
οί (Ρθ( 8(3(θ οοηοθΓηΙηρ (Ρβ (3X68 (ο ννΡΙοΡ (Ρθ ΑρΓθβΐΗβηί βρρΙΙθδ. 

ΑγΙΙοΙθ 4 

ΡΙ80ΑΙ ϋΟΜΙΟΙίΕ 

1. Ρογ (Ρθ ρυΓρο3β3 οί (Ρίβ ΑρΓθβΓΠθηί, (Ρθ (θγγπ "ΓβδΙΡθηί οί 3 
ΟοηίΓβοίΙηρ δίβίθ." ηήθβηβ 3ηγ ρθΓβοπ «Ρο, υηΡθΓ (Ρθ Ι3\* οί (Ρ3( 
8(3 (θ, 13 ΙίβΡΙθ (ο (3Χ3(Ιοη (ΡθγθΙπ Ργ Γβ33οη οί ΡΙ3 ΡογπΙοΙΙθ, 
ΓθβΙΡβηοθ, ρίβοθ οί ΓΠ3η39θΓΠθη( ογ βηγ οΙΡθγ ογΚθγΙοπ οί θ 3ΙγπΙΙ8γ 
ηβ(υΓθ. Βυ( (Ρί3 (θγππ Ροθ 3 ηο( ΙηοΙυΡβ βηγ ρθΓβοη ννΡο 13 ΙΙθΡΙθ 
( ο (3χ Ιη (Ρβί Οοη(Γ3θ(ίη0 8(3 (θ Ιη γθ3ρθο( οηΐγ οί ίηοοπίθ ίΓΟΓΠ 
3ΟΙΙΓ0Θ3 Ιη (Ρ3ΐ: δ(3(θ. 

2. ννΠθΓθ Ργ ΓΘ 880 Π οί (Ρθ ρΓθν)3ΐοη3 οί ρ3Γ39ΓβρΡ 1 3η ΙηΡΙνΙΡυθΙ 
13 3 ΓθδΙΡθΠί οί Ρθ(Ρ ΟθΠ(Γ3θ(ΙΠ9 δ(3(θ3, (ΡθΠ ΡΙ3 3(3(113 3Ρ3ΙΙ Ρθ 
ΡθίθΓΓΓΪΠθΡ 33 ίθΙΙθ\ΛΓ5. 

8) Ρβ 3Ρ3ΙΙ Ρθ ΡθθΓΠθΡ (Ο Ρβ 3 ΓθδΙΡθΠί Οί (Ρθ Οθη(Γ80(Ιη9 δ(3(θ 
Ιη ννΡΙοΡ Ρθ Ρβ3 8 ρθπηβηβηί Ρογπθ βνβϋθΡΙθ (ο Ρίπα. Ιί Ρθ Ρβ8 3 
ρθΓΓΡ3ηθη( Ρογπθ 3ν3ΐΐ3ΡΙθ (ο ΡΙπι Ιη Ρο(Ρ ΟοηίΓβοίΙηρ 8(3(θ3, Ρβ 
δΡβΙΙ Ρθ ΡθθγπθΡ (ο Ρθ 3 ΓββΙΡθηί οί (Ρβ ΟοηίΓβοίΙηρ δ(3(θ ννΚΡ 
«τΡΙθΡ ΡΙ3 ΡΘΓ30Π8Ι 3ΠΡ ΘΟΟΠΟΓΠίΟ ΓθΙβίΙΟΠδ 3ΓΘ θΙθ86Γ (ΟΘΠίΓΘ Οί 
ν!(3ΐ Ιη(ΘΓΘ3(3). 

Ρ) Ιί (Ρθ ΟοηίΓβοίΙηρ δ(3(θ Ιη μγΡΙοΡ Ρθ Ρβ3 ΡΙ3 οθπ(γθ οί νΙ(3ΐ 
Ιη(θΓθ3(3 οβηηοΐ Ρθ Ρθ(βΓτηΙηθΡ, ογ Ιί Ρθ Ρ33 ηοί 3 ρθππβηβηί Ρογπθ 
βνβΙΙβΡΙθ (ο ΡΙπι Ιη θΚΡθγ ΟοηίΓβοίΙηρ 8(3(θ, Ρθ βΡβΙΙ Ρθ ΡθθγπθΡ 
(ο Ρβ 3 γθβΙΟθγιΓ οί (Ρθ ΟοηίΓβοίΙηρ 8(3 (θ Ιη ννΡΙοΡ Ρ β Ρβ3 βη 
ΡβΡΚυβΙ βΡοΡθ], 

ο) Ιί Ρβ Ρ33 βη ΡβΡΚυβΙ βΡοΡθ Ιη Ρο(Ρ ΟοηίΓβοίΙηρ 8(3(63 ογ Ιη 
πθΚΡθγ οί (Ηβηι, Ρβ βΡβΙΙ Ρβ ΡθθγπθΡ (ο Ρθ β γθ3ΙΡθπ( οί (Ρθ 
Ο οηίΓβοίΙηρ δ(8(θ οί μγΡΙοΡ Ρθ 15 3 ηβίΙοηβΙ. 

Ρ) Ιί Ρθ 18 β ηβίΙοηβΙ οί Ρο(Ρ ΟοηίΓβοίΙηρ δ(3(θ8 ογ οί πθΚΡθγ οί 
(Ρθγπ, (Ρβ οοπιρθ(θη( βυ(ΡθΓΐ(Ιθ3 οί (Ρβ ΟοηίΓβοίΙηρ δίβίθβ βΡβΙΙ 
8 θ((Ιθ (Ρθ ςυβ3ΐ:Ιοη Ργ ιπυ(υ8ΐ βρΓθθπιβηί. 

3. ννΡθΓΘ Ργ ΓΘ830Π οί (Ρθ ρΓθνΐ3ΐση3 Οί ρ3Γ30ΓβρΡ 1 8 ΡΘΓ30Π 
ο(Ρθγ (Ρβη βη ΙηΡΙνΙΡυβΙ 13 β ΓββΙΡθηί οί Ρο(Ρ ΟοηίΓβοΟηρ δ(3(θ3, 
(Ρθη Ι( βΡβΙΙ Ρθ ΡθθγπθΡ (ο Ρθ 3 ΓθβΙύθηί οί (Ρθ ΟοηίΓβοίΙηρ δίβίβ 
Ιη «ΡίοΡ 1(3 ρΙβοβ οί θίίβοΟνβ Γηβηβρθίπθηί Ιδ 3ΐΙυβ(θ0. 

ΑΠΙεΙβ 5 

ΡΕΒΜΑΝΕΝΤ ΕδΤΑΒϋδΗΜΕΝΤ 

1. Ρογ (Ρθ ρυΓρο3θ3 οί (ΡΙ3 ΑρΓθθΓηβηί, (Ρθ (θγγπ ρθΓΓΠβηθηί 
θ3(3ΡΙΙδΡπ)θη( πίθθηβ 3 (ΙχθΡ ρίβοθ οί Ρυ3ΐηβ33 (ΡΓουρΡ ννΡΙοΡ (Ρθ 
ΡυδΙηββδ οί (Ρβ θπ(θγργΙ3θ 13 νι/ΡοΙΙγ ογ ρβιΙΙγ οθγγΙθΡ οη. 

Ζ ΤΡθ (θγγπ "ρθππβηθηί θβΙβ&ΙΙδΡιπβηί" βΡβΙΙ ΙηοΙυΡθ θβρβοΙβΙΙγ: 

β) 8 ρΙβοβ οί ΓΠβηβρθΓΠβηί: 

Ρ) β ΡγθποΡ: 

ο) βη οίίΐοβ: 

Ρ) β ί3θ(οιγ: 

β) 8 ν/οΓΚβΡορ: 

ί) 3 ΓηΙηβ, βη οΙΙ ογ ρβ3 »βΙΙ, β ρυβΓΓγ ογ βηγ ο(Ρθγ ρίβοθ οί 

ΘΧίΓβΟΐίΟΠ οί Π3(υΓ3ΐ ΓΘ3θυΓΟΘ3. 


3. Α ΡυϋΡΙηρ βΚθ ογ οοη3(Γυο(Ιοη ογ ίη3(3ΐΐ3(Ιοη ργο]θο( 
οοη8(Ι(υ(θ3 8 ρβΓΓΠβηβηί θδ(3ΡΙΐ3Ρηηθη( οηΐγ Ιί Ι( 183(3 γπογθ (Ρβη 
ηΐηθ ηηοηίΡδ. 

4. ΝοΙννΚΗδίβηΡΙηρ (Ρθ ρΓβοβΡΙηρ ρΓΟνίδΙοηβ οί (ΡΙ3 ΑγΙΙοΙθ, (Ρθ 
(θγγπ ρβΓΓΠβηβηί θδίβΡΝδΡΓΠβηί 3Ρ3ΙΙ Ρθ ΡθθγπθΡ ηοί (ο ΙηοΙυΡβ: 

3) (Ρθ Ρ3θ οί ίβοΙΙΙΟθδ βοΙθΙγ ίοΓ (Ρθ ρυφοδθ οί 3 (ογ 39Θ, ΡίβρΙβγ 
ογ ΡθΙΙνβΓγ οί ροοΡβ ογ ΓΠθΓοΡβηΡΙδθ ΡβΙοηρίηρ (ο (Ρθ βηίθΓρΓίδβ: 

Ρ) (Ρθ ΓΠ3|η(βΠ3ηθθ οί 3 3(θθΚ οί ΘΡ 0003 ΟΓ ΓΠΘΓΟΡβηΓίΙδθ 
ΡβΙοηρΙπρ (ο (Ρθ θηίθψΓίδθ βοΙβΙγ (ογ (Ρθ ρυφοδβ οί 3 (ογ 39Θ, 
ΡΙδρΙβγ ογ ΡθΙΙνθΓγ: 

ο) (Ρθ ΓηβΙηΙθηβηοβ οί β βίοοΚ οί,ςοοΟδ ογ ητιβΓοΡβηΡΙβθ ΡθΙοηρΙηρ 
(ο (Ρθ βη(βΓρΓΐ3θ βοΙβΙγ ϊογ (Ρβ ρυτροθβ οί ρΓ0οβ33ΐη9 Ργ 3ηο(ΡβΓ 
βηίθφΓίδθ: 

Ρ) (Ρθ ΓΠθΙηίθηβηοβ οί 3 ίΙχβΡ ρΙβοβ οί Ρυ8ΐηθ33 βοΙβΙγ ίοΓ (Ρβ 
ρυΓροβθ οί ρυΓοΡβδΙηρ 9°οΡ3 ογ ΠΊβΓοΡβηΡΙββ, ογ οί οοΙΙβοΟηρ 
ΙΡίΟΓΓΠβίΙοη, ίοΓ (Ρθ θηίθΓρΓίββ: 

θ) (Ρθ ΓΠΒΐηίβηβηοβ οί β ίΙχβΡ ρΙβοβ οί ΡυδΙηββδ ΒοΙβΙγ ίοΓ (Ρθ 
ρυΓροδβ οί οβΓίγΙηρ οη, ίοΓ (Ρβ θηίβΓρΓίδβ, βηγ ο(Ρθγ βοίΐνΚγ οί β 
ρΓβρβΓβΙΟΓγ ΟΓ 3υχΙΙΐ3Γγ οΡβΓβοίβΓ; 

ί) (Ρβ ΓηβΙπίθηβηοθ οί 3 ίίχβΡ ρΙβοβ οί Ρυ3ΐηθ33 βοΙβΙγ ίοΓ θηγ 
οοιπΡΙη3(Ιοη οί 30(ΙνΚΙθ3 Γπβη(ΙοηβΡ Ιη 3υΡ-ρ3Γ39Γ3ρΡ3 β) (ο β), 
ρΓΟνΙΡβΡ (Ρ8( (Ρθ ΟνβΓβΙΙ 30(ΙνΙ(γ Οί (Ρθ (ΙΧθΡ ρίβοθ οί Ρυ3ΐηθ53 
Γβ3υΙ(Ιη9 ίΓΟΓΠ (ΡΙβ οοηιΡΙη3(Ιοη ίβ οί 3 ρΓβρ3Γ3(0Γγ ογ βυχΙΙΙβιγ 
0Ρ3Γ30(ΘΓ. 

5. Α ρβΓδοη 30(Ιη9 Ιη 3 ΟοηίΓβοίΙηρ δίβίβ οη ΡβΡβΙί οί βη 
βη(θΓρΓΐ3θ οί (Ρθ οίΡβΓ ΟοηίΓβοίΙηρ 8(β(β - ο(Ρθγ (Ρβη βη βρβηί οί 
βη ΙηΡθρβηΡβη( 5(β(υ3 (ο ννΡοηι ρβΓβρτβρΡ 6 βρρΙΙββ - βΡβΙΙ Ρθ 
ΡθθγπθΡ (ο Ρθ 3 ρθΓΓΠβηβηί θβίβΡΙίδΡιηθηί Ιη (Ρθ ίΐΓ3(-ΓΠθη(ΙοηβΡ 
δ(3(θ Ιί Ρθ Ρ33,3ηΡ ΡβΡΚυβΙΙγ θχθγοΙ 3Θ3 Ιη (Ρ3( δ(3(β, βη 3υ(ΡθΓΐ(γ 
(ο οοηοΙυΡθ οοη(Γ3ο(3 Ιη (Ρθ ηβΓηβ οί (Ρθ θπ(θγργΙ3θ, υηΐθββ ΡΙβ 
30(ΙνΙ(Ιθ8 8ΓΘ ΙΙγπΚθΡ (Ο (Ρθ ρϋΓΟΡβδβ Οί 900^3 ΟΓ ΓΠβΓΟΡβηΡΙδθ ίΟΓ 
(Ρβ βηίθΓρΓίδθ. 

6. Αη θηίβφΓίδθ οί 3 ΟοηίΓβοίΙηρ δ(3(β βΡβΙΙ ηοί Ρθ ΡθθγπθΟ (ο 
Ρ βνθ 3 ρθΓΓΠβηβηί βδίβΡΙΙδΡΓΠβηί Ιη (Ρθ ο(Ρθγ ΟοηίΓβοίΙηρ δ(3(β 
ΓπβΓθΙγ Ρβοβυδθ Κ 03 γγΙθ 3 οη ΡυδΙηββδ Ιη (Ρβί ο(Ρθγ δίβίβ (ΡτουςΡ 
3 ΡγοΚθγ, ρβηθΓβΙ οοΓππηΙδδΙοη βρβηί ογ βηγ ο(Ρθγ 39βη( οί βη 
ΙηΡβρβηοΙθηί 3(3(υ3, μγΡθγθ βυοΡ ρθΓβοηβ θγθ 30(Ιηρ Ιη (Ρθ οΦΙηβιγ 
οου Γ3θ οί (ΡθΙγ ΡυβΙηβδδ. 

7. ΤΡθ ίβο( (Ρβ( 3 οοΓπρβηγ ννΡΙοΡ 15 3 ΓβδίΡβηί οί 3 ΟοηίΓβοίΙηρ 
δ(3(β οοηίΓοΙδ ογ Ιβ οοπΙγοΙΙθΡ Ργ β οοπιρβηγ ννΡΙοΡ 13 β ΓθδΙΡθηί 
οί (Ρθ οίΡθΓ ΟοηίΓβοίΙηρ δίβίβ, ογ ννΡΙοΡ οβΓΓίθβ οη ΡυβΙηθδβ Ιη (Ρβί 
οίΡθΓ 8(3 (θ (ννΡθίΡβΓ (ΡΓουρΡ 3 ρθππβηβηί βδίβΡΙΙβ Ρηηβηί ογ 
ο(ΡθΓνΙεθ), βΡβΙΙ ηοί οί Κδθΐί οοηβίΚυίβ θΚΡθγ οοπιρβηγ ογ 8 
ρθΓΓΠβηβηί Θ5(3ΡΜ3 ΗγΠΘΠ( οί (Ρθ ΟίΡθΓ. 

ΑγΙΙοΙθ β 

ΙΝΟΟΜΕ ΡΒΟΜ ΙΜΜΟνΑΒίΕ ΡΒΟΡΕΒΤΥ 

1. Ιποογπθ ΡθΓίνβΡ Ργ β ΓβδΙΡβηί οί β ΟοηίΓβοίΙηρ 8(3 (θ (γογπ 
ΐΓππιονβΡΙθ ρΓορβΓίγ (ΙποΙυΡΙπρ Ιποογπθ (γογπ βρΓίουΚϋΓθ ογ ίθΓθδ(Γγ) 
δΚυβίθΡ Ιη (Ρθ οίΡβΓ ΟοηίΓβοίΙηρ δίβίβ ιπβγ Ρθ (βχθΡ Ιη (Ρβί ο(Ρθγ 
δ(3(θ. 

2. ΤΡθ (βππ ΊΓΠΓΠονβΡΙθ ρΓορβΓίγ" βΡθΙΙ Ρβνβ (Ρθ ΓΠββηΙηρ ννΡΙοΡ 
Κ Ρβδ υηΡθΓ (Ρβ Ι3Μ οί (Ρθ ΟοηίΓβοίΙηρ δίβίθ Ιη ννΡΙοΡ (Ρθ ρωρθΓίγ 
Ιη ρυβδίΐοη Ιβ 3ΐ(υ3ίβ(1. ΤΡθ (θγγπ 3ΡβΙΙ Ιη βηγ οβββ ΙηοΙυύθ ρφρβΓίγ 
300Θ330ΓΥ (ο ΙηιπιονβΡΙθ ρΓορβΓίγ, ΙΙνβ3(οοΚ βηΡ βςυΙρπΊβηί υβθό 
Ιη βρΓίουΙΙυΓθ 3η<( ίοΓββίΓγ, ΓΐρΡ(3 (ο ννΡΙοΡ (Ρθ ρΓονΙβΙοηβ οί ρβηβΓβΙ 
Ιβνν ΓθβρβοΟηρ ΙβηΡβΡ ρΓορβΓίγ βρρΙγ, υβυίΓυοί οί ΙπιπιονδΡΙβ 
ρωρθΓίγ βηά ΓίρΡίβ (ο νβΗβΡΙθ ογ ίΐχβύ ρβγΓΠβηίβ ββ οοηβΙΡθΓβΟοη 
ίΟΓ (Ρθ ννΟΓΚΙηρ Οί, ΟΓ (Ρθ ΓίρΡί (Ο «ίΟΓΚ, ΓΓΐΙηθΓβΙ ΡΘΡ03Ι(3, 3θυΓΟΘ8 
βηΡ ο(Ρθγ ηβίυΓβΙ ΓθβουΓΟθβς βΡΙρβ, Ροβίβ βηΡ βίΓΟΓβίί βΡβΙΙ ηο( 
Ρθ ΓθρβΓΡθΡ 33 ΙΓΠΓΠονβΡΙθ ρΓορβΓίγ. 

3. ΤΡθ ρΓονΙβΙοηβ οί ρβΓβρΓβρΡ 1 βΡβΙΙ βρρΙγ (ο Ιηοοπίθ ΡθΓίνβΡ 
ίΓΟΓΠ (Ρθ ΡΙγθο( υ3β, Ιθ((1ηρ ογ υ3θ Ιη βηγ ο(Ρθγ (ογπί οί ΙΓΠΓΠονβΡΙθ 
ρΓορβΓίγ. 

4. ΤΡθ ρΓονΙβΙοηβ οί ρ8Γ3ρΓ3ρΡδ 1 3ηΡ 3 3Ρ3ΙΙ βΙδο βρρΙγ (Ο (Ρθ 
Ιποογπθ (γογπ ΙπΊίπονβΡΙθ ρΓορβΓίγ οί βη βη(βφΓΐ3β βηΡ (ο Ιποογπθ 
(ΓΟΓΠ ΙΓΠΓΠονβΡΙθ ΡΓορβΓίγ ϋββΡ ίΟΓ (Ρθ ρθΓίθΓΓΠ3Π0θ Οί ΙηΡβρθηΡθΠί 
ΡΘΓ30Π8Ι 36ΓνΙθθ3. 
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ΑΠΙοΙβ 7 

ΒΙΙδΙΝΕδδ ΡΒΟΡΙΤδ 

1. ΤΡθ ρΓΟΐΙ 13 0< 8Π ΘΠίθφΓίδθ Οί 8 ΟοΠίΓΘΟίΙηρ δΟΙθ 5ΡθΙΙ Ρθ 
ΙβχβΡΙθ οηΐγ Ιη 15 31 δίΒΐθ υηίβδβ Φθ βηίθφΓίδθ 03ΓΓΐθ8 οη ΡυδΙηβ83 
Ιη Φβ οΙΡθγ ΟοηΐΓβοίίηρ δΐ8(θ ΦτουςΡ 3 ρθΓΓΠβηθηΙ θδίθΡΙίδΡΓηβηί 
βΙίυβίθΡ ΦθγθΙπ. Ιί Φθ βηΙβφΓίδθ 03 γγΙθ 3 οη ΡυβΙηθβδ 33 θίοΓθδβΙΡ, 
Φθ ρΓοίϊΐβ οί Φθ θηΙθφΓΐβθ ιηβγ Ρθ ΙβχβοΙ Ιη Φβ οΦθγ δίβίθ Ρυί 
οηΐγ 30 πίικΦ οί Φθγπ 33 13 βΐίΓίΡυίβΡΙθ (ο Ιίΐ3ΐ ρθίπιβηβηί 
θδίβΡΙΙδΡπίθηΙ. 

2. 5υΡ|θο( ίο Φθ ρΓονΙβΙοηδ οί ρβΓ89Γ3ρΡ 3, μγΡθγθ &η βηίθφΓίδθ 
οί 8 ΟοηΐΓβοίΙηρ δίβίθ 03ΓΓΙΘ5 οη Ρυ3ΐηβ33 Ιη Φβ οΦθγ ΟοηΐΓβοίΙης 
δίβίθ ΙΡΓουρΡ 8 ρθΓΓηβπβηΙ βδΦΡΙΙβΡιτιβηΙ δΙίυβίθΡ ΦθγθΦ, Φθγθ 
βίιβΙΙ Ιη ββοίι ΟοηΐΓβοίΙηο δίβίθ Ρθ 3ΐΐΓΐΡυίθ<1 ίο I Ρβί ρθΓπιβηβηί 
θδίβΡΙΙδΡπΊθηί Φβ ρίοίΙΙδ ννΐΊΐοίι Ιί Γηΐ0ΐι1 Ρθ θχρβοίβΰ ίο γπθΚθ Ιί 
II «γθγθ 8 ΦδΙΙηοί βηΗ 3βρ8Γ3ίβ θηίθφΓΐβθ βης39θ(1 Ιη ΙΡβ δβΓΠβ ογ 
βΙπηΙΙβΓ 30ίΙνΙΙΙθ3 υηΡβΓ ΙΡβ 38ΓΠΘ ογ 3ΐΓηίΐ8Γ οοηΡίΙΙοηδ 3ηΟ ΡββΙΙηρ 
«ΡοΙΙγ ίηΠθρθηοΙθηΙΙγ ννΙΦ Φβ θπΙθφγΙ βθ οί «ΡΙοΡ II13 3 ρβΓΓΠβηθηί 
θδΙβΡΙΙδΡΓηβηί. 

3. Ιη οΙβίθΓΓηΙηΙηθ Φβ ρΓοίΐίδ οί 3 ρβΓΓηβηβηί θδίθΡΙΙβΡπιβηΙ, ΙΡθγθ 
δΡβΙΙ Ρθ βΙΙονγθΠ 33 ΡθΡυοίΙοηβ θχρβηδββ «ΡΙοΡ βγθ ΦουΓΓβΡ ίοΓ 
ίΡθ ρυφ0565 οί ίΡβ ρβΓΓηβηβηί βδίθΡΙΙδΡηηβηΙ, ΙηοΙυΗΙηρ βχβουίϊνθ 
βηΡ 9 βηβΓ 8 ΐ βΠηηΙηΙδίΓθΙΙνθ θχρθηββδ 30 ΙηουΓΓβεΙ, ννΡθίΡθΓ Ιη Φθ 
δίβίθ Φ ννΡΙοΡ ίΡβ ρβΓΓΠβηθηί βδίθΡΙΙδΡΓηβηί ίε δίίυβίβΡ ογ 
θΙδθ«ΓΡθΓΘ. 

4. ΙηεοίβΓ 33 ϋ Πβ5 Ρθβη ουδίοπίθΓγ Ιη 3 ΟοηΐΓβοΙΐηρ δίβίθ ίο 
(ΙθίθΓΓηΙηθ ίΡθ ρΓοίΙίδ ίο Ρβ θίΐΓίΡυίθΡ ίο 3 ρβπηθηθηΐ θδίβΡΙΙδΡΓΠβηί 
οη ίΡθ ΡβδΙδ οί 8η βρροΠΙοηΓηβηί οί ΙΡβ ΙοίβΙ ρΓοίΐίδ οί ίΡβ 
βηίθφΓίδθ ίο Ιΐ3 νβΓίουβ ρ3Γί3, ηοΦίηρ Ιη ρ3Γ39ΓθρΡ 2 βΡβΙΙ ρΓθοίυΡβ 
Φβί ΟοηίΓ3θίΙπ9 δίβίθ ίΓΟΓΠ ΡβίθΓπηΙηΙηο ίΡθ ρΓοίΐίδ ίο Ρθ Ιβχβά Ργ 
βυοΡ βη βρροΓίΙοηηηθηί 33 πιβγ Ρθ ουδίοΓηβΓγς ίΡθ γπθΙΡοΡ οί 
βρροΓίΙοηηηβηΙ βΠορίβΡ δΡβΙΙ, ΡοννβνθΓ, Ρθ 5υοΡ Φ8ί ΙΡθ ΓβδυΙί δΡβΙΙ 
Ρθ ίη 3000Φ3Π0Θ ννίίΡ ΙΡθ ρπηοΐρίθδ οοηίβί ηβΡ Ιη ίΡίδ ΑΠΙοΙβ. 

5. Νο ρΓοίΐίδ δΡβΙΙ Ρθ βΙΐΓίΡυίβίΙ ίο 3 ρβΓΓηβηβηί βδΦΡΙϊδΡΓηθηΙ 
Ργ Γθβδοη οί ίΡβ γπθγθ ρυΓοΡθδβ Ργ ίΡβί ρβΓΓηβηβηί θδίθΡΙΙδΡπίθηί 
οί 900(13 ογ ηΐθΓΟΡβηίΙΙδβ ίΟΓ ΙΡθ θηίβφΓίδθ. 

• 6. Ρογ ΙΡβ ρυφοββδ οί ΙΡθ ρΓθθβ(1Ιη9 ρ3Γ39Γ3ρΡ3, ΙΡθ ρΓοίΐίδ ίο 
Ρθ βΙΐΓίΡυίθΡ ίο ίΡθ ρβΓΓηβηβηί βδίβΡΙΙδΡΓηβηί δΡβΙΙ Ρθ ΡθίθΓσιΙηβά 
Ργ ίΡβ 33ΠΊΘ ΓΠθίΡοΡ γθ3Γ Ργ γββΓ υηίβδδ ίΡβΓθ Ιβ ςοοΡ 3ηΡ δυίίίοϊβηί 
Γ6830Π ίΟ ΙΡθ ΟΟηίΓΘΓγ. 

7. νΐ/ΡθΓθ ρΓοίΐίδ ΙηοΙυΡβ ΙΙθγπ 5 οί-Ιηοοπηθ ννΡΙοΡ θγθ ΡθθΙΙ «τΙΦ 
3θρβΓ3ίθΙγ ίη οΙΡθγ ΑΓίΐοΙθδ οί ίΡΙδ Α 9 ΓββΓηβηί, ΙΡβη ΙΡθ ρΓονίβίοηβ 
οί ίΡοδθ ΑΠΐοΙββ 3Ρ31Ι ηοί Ρθ βίίβοίβοΐ Ργ ΙΡβ ρΓονίβΙοηβ οί ΙΡΙβ 
ΑιΙΙοΙθ. 

ΑΠΙοΙβ 8 

δΗΙΡΡΙΝΟ ΑΝϋ ΑΙΒ ΤΗΑΝδΡΟΠΤ 

1. ΡΓοίΙίβ ΡθΓίνθίΙ ίΓοηη ίΡθ ορθΓ3ίΙοη οί βίΓΟΓβίί Ιη ΙηίβΓηβίΙοηβΙ 
ίΓβίίίο 3Ρ3ΙΙ Ρθ 13Χ3ΡΙΘ οηΐγ ίη ΙΡβ ΟοηίΓβοΙίπρ δίβίθ ίη ννΡίοΡ ΙΡβ 
ρΐβοθ οί βίίθοίΐνβ πίθηβρβΓηβηί οί ίΡβ βηίθφΓίδθ Ιδ δΙίυβίβΡ. 

2. ΡΓοίΐίδ ΡθΓίνβΡ ίΓΟίη ΙΡβ ορβΓβίϊοη οί βΡίρβ βηρβρβΡ ίη 
ΙηΙθΓηβίΙοηθΙ ίΓβίίίο 5Ρ3ΙΙ Ρθ ΙβχβΡΙθ οηΐγ Ιη ΙΡθ ΟοηίΓβοίίηρ δίβίθ 
Ιη «ΡΙοΡ ΙΡθ 3ΡΙρ3 8Γβ γθθΙθΙθγθΡ ογ Ργ νκΡΦΡ Φθγ 3 γθ ΗοουΓηβηίθΡ. 

3. ΤΡθ ΡΓονΙβΙοηδ οί ρ3Γ39ΓβρΡ 1 δΡθΙΙ 3130 3ρρΙγ 10 ρΓΟίϊίβ ΟθΓίνθΡ 
ίΓΟΓη ΙΡβ ρβΓίΙοΙρβίίοη ϊη β ροοΙ, 3 |οίηί Ρϋ3ΐηβ33 ογ ίη 3η 
ΦΙβΓΟβίΙοηβΙ 0ρθΓ3ίΦ9 39ΘΠ0γ. 

ΑγΙΙοΙθ 9 

ΑδδΟΟΙΑΤΕϋ ΕΝΤΕΒΡΒΙδΕδ 

λΛ/ΡθΓΘ 

3) 3Π θηίθφΓΪδθ οί 3 ΟθηίΓ30ίΙη9 δίβίθ ρ3ΓίΙθίρ3ίθ3 ΡίΓΘΟίΙγ ΟΓ 
ΙηΡίΓθοίΙγ Ιη ΙΡβ Γηβηθθθηηθηί, οοπΙγοΙ ογ οβρΙίβΙ οί βη βηίθφΓίδθ 
οί ΙΡθ ΟίΡθΓ ΟθηίΓ30ίΙΠ9 δίβίθ, ΟΓ 

Ρ) ίΡθ 58ΠΊΘ ρβΓδοηβ ρβηίοΐρβίθ (ΙϊΓθοίΙγ ογ ΙηΡίΓθοίΙγ ίη Φθ 
Γ η3ηβ9θΓηβηί, οοηίΓοΙ ογ οβρίίβΙ οί βη θηίβφΗδθ οί 3 ΟοηίΓβοίίης 


δίβίθ 3ηΡ βη θηίβφΓίδθ οί ΙΡβ οΙΡθγ ΟοηίΓ3θΙΙη9 δίβίθ, 

3ηΡ Ιη θΙΙΡθγ 033β οοηΡΐίΙοηβ θγθ ηηβΡβ ογ ϊΓηροδβΡ Ρθίννββη Ρί 
ί«ο βηίθφΓίδθδ ίη ίΡθΐΓ οοΓηπιβΓοίθΙ ογ ίϊηβηοίβΙ ΓβΙβΙϊοηδ νιτΡ: κ 
(ϋίίβΓ ίΓΟΓΠ ΙΡοββ \νΡίοΡ ννουΙά Ρθ ΓΠ3(1β Ρβίνι/θθη ΙηΡβρβηΡθηί 
θηίθφΓΐΒθδ, ίΡβη βηγ ρΓοίϊΐβ ννΡΙοΡ ννουΙΡ, Ρυί ίοΓ ΙΡοββ οοηάΙΙΙοηβ, 
Ρβνθ ΒΟΟΓυθΡ ίο οηβ οί ίΡθ θηίβφΓΐ5θ5, Ρυί, Ργ Γθβεοη οί ίΡοβθ 
οοηΡΙίΐοηβ, Ρβνβ ηοί βο βοογοθΡ, ηπβγ Ρβ ΦοΙυοΙθίΙ Ιη Φθ ρΓοίϊΐβ 
οί ίΡβί θηίθφΓίββ βηό ί3χβ(1 βοοοΦιηρΙγ. 

ΑγΙΙοΙθ 10 

ϋΐνίΟΕΝΟδ 

1. ΟΙνΙΡβηΡβ ρβίεΙ Ργ 3 οοητιρβηγ ννΡΙοΡ ίδ 3 ΓθδϊΡθηί οί 3 
ΟοηΐΓθοΙΙης δίβίθ ίο 3 ΓβδΦθηί οί ΙΡθ οΙΡθγ ΟοηΐΓ3θίΙη9 δίβίθ θγθ 
Ι βχθΡ Ιη ΡοίΡ ΟοηίΓθοίίηρ δίβίβε. 

2. ΤΡθ ΙβΓηη "(ϋνίΡθηΡδ" θδ υδβ(1 ίη ΙΡίδ ΑΠίοΙβ Γηββηδ ίηοοπίθ 
ίΓΟΓΠ 3Ρ3ΓΘ3, "ίουΙβδΗποθ” 3Ρ3ΓΘ3 ογ "ίουί833ηοθ'' τΙρΡίβ, ΓπΙηίη9 
3Ρ3ΓΘ3, ίΟυηΰθΓδ' 5Ρ3ΓΘ3 ΟΓ ΟίΡθΓ ΓφΡίδ, ΠΟί ΡβΙη9 ΡθΡΙ-θΐ3ίΓη3, 
ρ3ΓίΙθίρ3ίϊη9 ίη ΡΓοίΐίδ, 35 ννθΙΙ 38 Ιηοοπίθ ίΓΟΠΙ ΟίΡθΓ 00 φΟΓ3ίθ 
Γί 9 Ρί 8 , ννΡίοΡ 13 δυΡΙβοίθίΙ ίο ΙΡθ δβηιβ Ιβχθίίοη ίΓΘβίηιβηΙ 33 Ιηοοπίθ 
ίΓΟΓΠ 3Ρ3ΓΘ8 Ργ ΙΡθ Ιβχθίίοη Ιθννδ οί ΙΡβ δίβίθ οί ννΡίοΡ ΙΡθ οοΓηρβηγ 
πΐ8ΚΙη9 ίΡβ ΡίδίΓίΡυίΐοη ί3 3 ΓβδΦθηΙ. 

3. ΤΡθ ρΓονίδίοηβ οί ρβΓβρτβρΡ 1 δΡβϋ ηοί 3ρρΙγ Ιί ίΡβ ΡβηθίίοίβΙ 
οννηβΓ οί ίΡθ ΦνΙΡθηΡδ, Ρθίης 3 ΓβδΙΡβηΐ οί 3 ΟοηίοοίΙπθ δίβίθ, 
03ΓΓΙΘ3 οη Ρυβίηββδ ίη ΙΡθ οΦθγ ΟοηΐΓ3οίίη9 δίβίθ οί ννΡίοΡ ΙΡθ 
οοΓηρθηγ ρβγίηρ ΙΡβ (ΙίνίΡβηΟδ ί3 3 ΓθδΙΡθηί, ΙΡΓουρΡ 8 ρβΓΓηβηθηΙ 
θδίθΡΙίΒΡηπβηΙ δίίυβίθΡ ίΡβΓβΙη ογ ρβΓίοππβ ίη ίΡ3ί οΙΡθγ δίβίθ 
ρΓΟίθδδίΟΠβ! δθΓνίΟθδ ίΓΟΓΠ 3 ίΐχβΡ Ρ35Θ 3ί1ϋ8ίβ(1 ίΡβΓθίη θΠΡ ίΡθ 
ΡοΙΡίηθ Ιη Γθδρβοί οί ννΡίοΡ ίΡβ ΡίνΙΡβηίΙδ 3ΓΘ ρ3ί(1 13 θίίβοίΐνβΐγ 
οοηηθοίβΡ ννίΙΡ 3υοΡ ρβΓΓΠβηθηί βδίθΡΙίδΡηηβηΙ ογ ίίχθΡ Ρβ3θ. 

Ιη 3υοΡ 3 033Θ ίΡβ ρΓΟνίδίοηβ οί ΑΠίοΙβ 7 ογ ΑΠΙοΙβ 14, 33 ΙΡθ 
033Θ ΓΠ3γ Ρθ, 3Ρ3ΙΙ 3ρρΙγ. 

4. ννΡθΓβ 3 οοΓηρβηγ ννΡίοΡ ί3 3 ΓθβίΡθηί οί 3 ΟοηίΓ3θίίη9 δίβίθ 
οΙθΓίνθδ ρΓοίΐίδ ογ ίηοοηηβ ίΓΟΓη ίΡθ οΙΡθγ ΟοηίΓβοίίηρ δίβίθ, ίΡέί 
οΙΡθγ δίβίθ ΓΠβγ ηοί ίηηροδβ βηγ ίβχ οη ΙΡθ (ΙΐνΦβηΡδ ρέφ Ργ ΙΡθ 
οοΓηρβηγ, βχοθρί ίηβοίβΓ 33 δυοΡ ΡΙνίΡβηΡε 3 γθ ρβίΡ ίο 3 ΓβδίΡθηί 
οί ίΡθί ΟίΡθΓ δίβίθ ογ ίηδοίθΓ 33 ίΡθ ΡοΙΡίης ίη Γθδρβοί οί ννΡΙοΡ 
ίΡθ (ϋνΙΰβηεΙδ θγθ ρβΐά ίβ βίίθοίίνβΐγ οοηηβοίβοΙ ννίίΡ 3 ρβΓηηθηθηί 
θβίθΡΙίδΡπίθηΙ ογ 3 ίίχβΡ Ρ3δβ δίίυβίβΡ ίη ΙΡβί οίΡβΓ δί3ίβ, πογ 
3 υΡ)θοί ΙΡβ οοπιρβηγ'δ ϋηΡίδίΓίΡυίβΡ ρΓοίίίβ ίο 3 ίβχ οη ΙΡθ 
οοΓηρβηγ‘3 υήΡίδίΓίΡυίβΡ ρΓΟίϊίβ βνβη ίί ίΡβ ΡίνίΡβηΠδ ρβΙΡ ογ ΙΡβ 
ίηΡίδίπΡυίθΡ ρΓΟίϊίβ οοηβίδί ννΡοΙΙγ ογ ρβΠΙγ οί ρωίΐίε ογ ιηοοπίθ 
βΓίδΙηρ ίη δυοΡ οΙΡθγ δίθίβ. 

ΑΠΙοΙβ 11 

ΙΝΤΕΒΕ8Τ 

1. ΙηΙθΓβδΙ 3Γίδίη9 Ιη 3 ΟοηίΓ3θίίη9 δίθίβ αηά ρβΙΠ ίο 3 ΓβδίΡβήί 
οί ΙΡθ οίΡβΓ ΟοηίΓ3θίίη9 δίβίθ ηπδγ Ρβ ίβχβΟ Ιη ΙΡθί ΟίΡθΓ δίθίβ. 

2. ΗοννβνβΓ, δυοΡ ίηίθΓΘδΙ πογ 3ΐβο Ρβ ΙβχβΠ ίη ΙΡβ ΟοηίΓθοίίηρ 
δίθίβ ίη ννΡίοΡ ίί 3Π5Θ5 3Π(1 ΒοοοΦίηρ ίο ΙΡβ Ιαννβ οί ΙΡθί δίβίθ, 
Ρυί ίί ΙΡβ Γβοίρίβηί ί3 ΙΡβ ΡβηβίίοΦΙ ογλγπθγ οί ίΡθ ίηίβΓθδί, ίΡβ ίβχ 
30 οΡ3Γ9β(1 δΡβΙΙ ηοί θχοθθΠ 10 ρβΓΟθηί οί ΙΡβ 0ΓΟ35 θηηουηΐ οί 
Φθ ίηίθΓθδί. 

ΤΡθ οοπηρβίθηΐ 3υΙΡθΓίίίβ3 οί ΙΡθ ΟοηίΓβοΙίηρ δίθΐθδ δΡβΙΙ Ργ 
ΓπυίυβΙ 39ΓΘΘΓΠΘΠΙ δθίίΐθ ΙΡβ γποΠθ οί ΒρρΙϊοθίίοη οί Φίδ ΙίΓηΙΙθΙΐοη. 

3. ΝοΙννίίΡδίβηΡίηΒ ΙΡβ ρΓονίβίοη οί ρ3Γ39Γ3ρΡ 2, ίηίθΓθδί βΠΒίης 
ίΓΟΓΠ 3 Ιθ3Π ροπίβρ Ργ ΙΡθ ΘονβΓΠΓΠθηί οί 3 ΟθηίΓ3θΙίΠ9 δίθίβ ΟΓ 
3 ΡβηΚ οτ'βπγ οΙΡθγ ίηδίίίυΐίοη, ίη ΙΡβ ηβητιβ οί, ογ οη ΡθΡβΙί οί, βυοΡ 
ΟονβΓηπηθηί, βΡβΙΙ Ρβ ΙθχθΡΙθ οηΐγ ίη ΊΡθ ΟοηίΓβοίίηρ δίβίθ οί ννΡίοΡ 
ΙΡθ Γθοίρίβηί ΐδ 3 ΓβΒίϋβηί.. 

4. ΤΡβ Ιθγγπ "ΙηίθΓθδί" 33 υββιί ίη ΙΡίδ ΑΠίοΙθ ΓΠββηβ ιηοοπίθ ίίοπι 
ΠβΡί οΐ3!ΓΤΊ3, οί βνβΓγ ΚΙπΠ, ννΡβίΡβΓ ογ ηοί βθουτθΡ Ργ πιοΠθβρβ, 
3ηΡ ννΡθίΡθΓ ογ ηοί οθπγίης 3 ΓίςΡί ίο ρβΠίοίρβίβ ίη Φβ ΡθΡΙογ ‘3 
ρΓοίΐίδ, 3Π(1 ίη ρβΠΙουΙβΓ, ΙηοοΓηβ ίΓΟΓη οονβΓΠΓηβηί δβουπΙΙθβ βηΠ 
ιηοοπίθ ίΓΟΓΠ ΡοηΡε ογ ΡβΡβηΙυΓβδ, ίηοΙυΡίηθ ρΓβπιίυπίδ βηΠ ρπζβδ 
3ΐΐ3θΡίπ9 ίο δυοΡ δβουπίίβδ, ΡοηΡδ ογ ΰβΡβηίυΓΘδ. Ρθη3ΐίν'οΡ3Γ9θ3 
ίοΓ Ι3ίβ ρβγηπθηί δΡβΙΙ ηοί Ρθ ΓβρβΓαβΓΐ 35 ίηίβΓθδί ίοΓ ΙΡβ ρυφοβθ 
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οί 1618 ΑΠΙοΙβ. 

5. Τ6ο ρΓονίδίοηδ οί ρ3Γ39Γ3ρ6β 1 από 2 56311 ηοί βρρΙγ Ιί ίίιβ 
οοηβίίοίβΙ οννηβΓοί 16β ίηίθΓβδΙ, 6θίη9 3 ΓβδίΟοηΙ οί 3 ΟοηΐΓβοΙίηρ 
81313, 03 γγΙθ8 οπ 6υ3ΐηθ58 ίη Ιίιβ οίίιβΓ ΟοηΙοοΙίηρ δίβίο Ιη νν6ίο6 
16ο ΙηίθΓθδΙ 3Π3Θ8, ΙίΊΓουςίΊ 3 ρθπτιβηθηΐ 05ΐ36Ιί56Γηβη1 δίΙυβΙθΟ 
ΙίιβΓθΙη, ογ ρβΓίοΓΓΠδ Ιπ 16βΙ οίίιβΓ δίβΐβ ίηΠβρβηΠβηΙ ρβΓδοηβΙ 
δθΓνίσβδ ίϊΌΓΤΊ 3 ίίΧθΟ 6330 δίίυβΙβΟ 16θΓβίη, 3Πθ) 16ο Πο6Ι-οΙ3Ιγπ ίη 
Γθβρβοΐ οί ννΐΊϊοίι 16ο ίηίθΓθδΙ ίδ ρβίΟ ίδ οίίβοΐίνοΐγ οοηηοοΙβΟ \«6ί16 
βυο6 ρβππβηοηΐ θ8ΐ36Ιί36Γηοηΐ ογ ίίχοΗ 6380. Ιη 5υο6,3 035θ, 16ο 
ΡΓονίδίοηδ Οί ΑΠίΟΐθ 7 ΟΓ ΑγΙΙοΙο 14, 33 16θ 0336 ΓΤΙβγΡθ, 36311 3ρρίγ> 

6. ΙηίθΓθδΙ 36311 6θ ΟββπηβΟ Ιο 3Γΐ8θ Ιπ 3 ΟοηΐΓ3θΙίη9 8ΐ3ΐβ «τ6οη 
16β ρβγβΓ ίδ 1631 δΐ3ΐβ ΙΙδβΙί, 3 ροΐίΐίοβΐ 3υ6<1ίνΐ3ίοη, β ΙοοθΙ 3υ16οΗΙγ 
ογ 3 ΓβδίΟοηΙ οί 1631 δΐ3ΐθ. 

\Λί6θΓθ, 6οννονβΓ, 16ο ρβΓβοη Ρ3γ1η9 16β ίηίθΓβδΙ, νν6©16βτ 6θ 13 
3 ΓβδίύοηΙ οί 3 ΟοηΐΓβοΙίηρ δίβίο ογ ηοί, 633 Ιη 3 ΟοηΐΓ3θΙίη9 δίβΐβ 
3 ρβΓΠίβπβηΙ β3ΐ36Ιί86Γηοη1 οί 3 ίΙχοεΙ 6330 ίπ οοηηβοΙΙοη ννΙ16 
\λγ6Ιο 6 16ο ίηύθ61θ(1ηβ35 οη νν6ίο616β ίηίθΓβδΙ ίδ ρβίΗ νν35 ίπουποιΐ 
οπό 3ΐιο6 ΙηίθΓβδΙ ίδ 6 ογπθ 6γ έυο6 ρθΓΓη3πβη1.θ3ΐ36Μ36ΓΠβη1 ογ 
6x0(1 6330, 16βη 5υο6 ίηίθΓβδΙ 86311 6β ΠοβιηβΠ 10 3ΓΙ3Θ ίη 16ο 
ΟοηΐΓβοΙΙηρ δίθΐο Ιη \«6ίο6 16ο ρβΓΓηβηοηΙ β3ί36Ιί56Γπβη1 ογ ίίχβύ 
6β5θ Ιδ δίΙυβΙθΠ. 

7. ννηΟΓΟ, 6γ ΓΘ330Π Οί 3 δροοίθΐ Γβΐ3ΐί0Π36ίρ 6βΙ\ΛΌβη 16ο ρβγβΓ 
βηΠ 16ο 6οηοίίοΐ3ΐ οννηβΓ ογ 6β1\*θβη 6ο16 οί 16 ογπ 3πό βογπο ο! 6 ογ 
ρθΓδοη, 16ο βπηοιιηΐ οί,16ο ίηίθΓθδΙ 63νΐηθ ΓΘ93Γ(1 Ιο 16θ ΡοΟΙ-οΙβΙη 
ίθΓ »6ίο6 II13 ρ3ΐ<1, οχοββΟδ 16ο θΓηουηΙ νν6ίο6 ννουΙ<1 6βνο 6οοη 
39 γθο6 υροη 6γ 16ο ρβγθΓ 3η616ο ΡοηοίίοΙθΙ οννηβΓ ίη 16β 36δθηοο 
οί δυο6 ΓθΙοΙΙοηδΙιίρ, 16ο ρΓονίδίοηδ οί 16ίβ ΑΠίοΙο 56311 βρρΙγ οηΐγ 
Ιο 16ο 1381-ΓηβηΙίσηβά βΓηουηΙ. Ιη 5υο6 ο35β, 16β οχοβδδ ρβΠ οί 16β 
ρθγπιβηΐδ 36811 ΓοπιβΙη 13Χ36Ιθ βοοοηΙΙηρ Ιο 16ο Ιβννβ οί 0306 
ΟοηΐΓβοΙΙηρ δίβίο, Ηυβ γθ 93 γ <1 6οίη9 636 Ιο 16ο ο! 6 θγ ρΓονίδίοηδ 
οί 1613 Α9ΓβθΓηοηΙ. 

ΑΠίοΙο 12 
ΗΟΥΑίΤΙΕδ 

1. ΡογβΙΙΙθδ 3ΓΐδΙη9 ίη βΟοηΐΓβοΙίηρ δίβίο από ραίό Ιο 3 Γθδίόοηΐ 
οί 16ο ο!6θγ ΟοηΙοοΙίηρ 8131ο Π3γ 6ο Ι3χβ<1 ίπ 1631 ο!6ογ δίβίο. 

2. ΗοννονθΓ, ΓογοΙΙΙοβ οί 16ο Κίη<3 γοΙογγογ! Ιο ίη 3υ6ρ3Γ39Γ3ρ6 3) 
οί ρ3Γ39Γ3ρ6 3 Γηβγ 6ο (βχοΟ ίη 16ο ΟοηΐΓ3θϋπ9 δΐ3ΐο ίη νν6ίο616ογ 
8Γΐ3θ, βηΠ 8000Γ(1 Ιγι9 Ιο 16β Ιβνν οί 1631 δΐ3ΐβ, 6υΙ 16ο 13Χ 30 ο63Γ9β<1 
36811 ηοί οχοθθγΙ 10 ροι οβη! οί 16ο 9Γ033 3Γηουη1 οί 16ο ΓογβΙΙΙοβ. 
Τ6β οοηιρβίβηΐ 3υ16οπΙίθ3 οί 16ο ΟοηίΓΟΟίίηρ δΐ3ΐθ5 363116γ ηιυΐυΐ 
βρΓΟΟΓηοηΙ 36111ο 16ο γποΟθ οί 3ρρΙΙθ3(Ιοη οί 1613 ΙΙι·ηίΐ3ΐίοη. 

3. Τ6θ ΙθΓΓΡ "ΓογοΙΙΙοβ" 35 050(1 ίη 1613 ΑΠίΟίβ (Π03η3 Ρ3ΥΓΠΘΠ13 
οί βηγ ΚΙηΠ ΓβοοίνοΟ 33 3 οοηδΙάθΓβΙΙοη Ιογ 16ο υδβ οί, ογ 16β Γίς61 
Ιο υβο, 

η) βηγ ρβίβηΐ, Ιγ3 <1 θ γπ3γΚ, ΗββΙρη ογ γπο(1θΙ, ρίβη, 5 οογθΙ ίοππυΐο 
ογ ΡΓΟΟΘ83, ογ βηγ ίηόυδίΓίβΙ, οοητίΓηοοΓοίβί, ογ βοΙοηΙΙίίο οςυίρΓηοηΙ, 
ογ ίοΓ ΙηίΟΓΠθΙΙοη οοηοοΓηΙηρ ίηΠυδίΓίβΙ, οογπγπθγοΙ3Ι ογ δοίβηΐίίΐο 
οχροΓίοηοο: 

6) βηγ οοργΓί961 οί ΙίΙθΓβΓγ, 3Γίί5ϋο ογ δοίβηΙΙίίο ννοΓΚ ΙηοΙυίϋηρ 
0ΐηθΓΠ3ΐ09Γ3ρ6 ίΙΙηΐδ, 3Π(1 ίΙΐΓΠ3 ΟΓ Ι3ρθ3 ίθΓ ΙβΙβνΙδΙοη ΟΓ Γ3(1Ιθ 
6Γθ8(1θ35ΐΙη9· 

4. Τ6θ ρΓονίδΙοηε οί ρ3Γ39Γ3ρ63 1 3η6 2 36311 ηοί βρρΙγ Ιί 16ο 
ΡβηοίΙοΙβΙ ονιτηβΓ οί 16ο ΓογοΙΙΙοβ, 6βίη9 3 ΓοείόοηΙ οί β ΟοηΐΓβοΙΙηρ 
δΐ3ΐο, 03ΓΓΙ03 οη Ιη 16ο ο! 6 θγ ΟοηΐΓβοΙΙηρ δίβίο Ιη νν6ίο6 16ο 
ΓθγβΙ11θ3 3Γ|80 8 6υ8ίηβ33 16Γ0υρ6 3 ρθΓΙΤΙΒηβηΙ 03ΐ361ί36ηΐθπί 
3ΐΙϋ8ΐθ(1 16θΓθΙΠ, ΟΓ ρΟΓίΟητηβ Ιη 16βΙ θ16βΓ δΐ3ΐθ ρΓ0ίβ33ί0Π3ΐ 
80ΓνΙθθ3 ίΓΟΠΓΙ 8 ίΙΧΘ<1 6330 5ί1υ8ΐθ(116βΓθίη, 3Π(116θ ΓΪ061 ΟΓ ρΓΟρθΓΐγ 
Ιη ΓθβροοΙ οί νν6Ιο6 16ο ΓογβΙΙίοδ θγο ρβΙΟ Ιδ οίίβοΐίνοΐγ ροηηοοίοιΐ 
ννΙ16 δυο6 ροΓΓηοηβηΙ 03ΐ36Ιΐ36ΓηβηΙ ογ ίίχβϋ 635ο. Ιη βυο6 3 οβδο, 
16β ρΓονίδίοηδ οί ΑΠίοΙο 7 ογ ΑΠΙοΙβ 14, 3516ο 033β ητίβγ 6ο, 36811 
βρρΙγ. 

5. ΡογβΙΙΙθδ 36311 6β ύβοΓηοά Ιο ογΙξθ ίη 3 ΟοηΐΓβοΙίηρ δΐ3ΐο νν6οη 
16ο ρβγβΓ Ιδ 16βΙ ΟοηΐΓθοΙίηρ 8131ο ίΐδοίί, 3 ροΜΙίοθΙ δυΡΡίνΙδίοη, 
8 10031 3ϋ16θΓίΙγ ογ 3 ΓθδΙοΙθηΙ οί 1631 ΟοηΐΓθοΙίηρ 8131ο. \Λ/6 θγθ, 
6οννονοΓ, 16ο ρθΓδοη ρβγίηρ 16β ΓογβΙΙΙβδ, μ/6θ16θγ 6 θ ί3 3 Γβδίίίθηΐ 
οί 8 ΟοηΐΓβηοΙίηρ δίβίο ογ ηοί, 633 ίη 3 ΟοηΐΓβοΙΙηρ δίβΐβ 3 


ρβΓΓΠβηοηΙ 63ΐ36Ιί36ΐΊηοη1 ογ 3 ίίχβιΐ 6330 ίη οοηηβείίοη ννί!6 ννίο6 
16ο Ιί36ίΙΙ1γ Ιο ρ3γ 16β ΓογβΙΙίοβ ννβδ ίηουΓΓοΡ, 3η<1 δυο6 ΓογοΙΙίβδ 
3 γθ 6ογπθ 6γ 3υο6 ρβΓΓηδηοηί β5ΐ36Ιίδ6ΓηοηΙ, ογ ίίχοΡ 633016β δυο6 
ΓογοΙΙΙοβ 86311 6β (ΙθογγοΡ Ιο 3Γί3θ ίη 16β ΟοηΐΓ3θΙίη9 δίβΐβ ίη ντ6ίο6 
16β ρβΓΓΠβηοηΙ 08ΐ36Ιί36ΓηθηΙ ογ ίίχβΡ 6330 ίδ 3ί1υ3ΐβ(1. 

6 .1Λ/6ΘΓ0, ο\νίη 9 Ιο 3 βρβοίβΙ Γβί3ΐίοηδ6ίρ ΡβΙννοβη 16ο ρβγβΓ βη(1 
16β ΓοοίρΙβηΙ ογ 6 οΐ 6 οί 16οηη βηΰ βοπιο ο!6ογ ρβΓβοη, 16β βΓηουηΙ 
οί 16β ΓογβΙΙίβδ ρβί(1,63νίη9 Γορβηΐ Ιο 16ο υδβ, Η 96 Ι οί ΙηίοΓπιβΙίοη 
ίθΓ »6Ιο6 16ογ 3ΓΘ ραΙό, βχοβοΟδ 16β 3Γηουη1 «6ίο6 ννουίεΙ 6θνο 
6βοη 39Γββ(1 υροη 6γ 16ο ρογοΓ από 16ο Γοοίρίοηΐ ίη 16β 36δβηοο 
οί 3υο6 Γθΐ3ΐίοπδ6ίρ, 16ο ρΓονίδίοηδ οί 16ίδ ΑιΙίοΙβ 56311 βρρΙγ οηΐγ 
Ιο 16ο Ι38ΐ-Γηοη1ίοηβ(1 βηηουηΐ. Ιη 1631 0330,16ο βχοβδδ ρβΓΐ οί 16ο 
ρβγπιβηΐδ 36311 ΓβΓηβίη 13X3610 3θθθΓ(1Ιη9 Ιο 16β Ιβνν οί 63θ6 
ΟοηΐΓβοΙίηρ δίβΐβ, (Ιυο ΓβρβΓό ΡβΙηρ 63<1 Ιο 16β ο!6ογ ρΓονίδίοηδ 
οί 16ίδ ΑρΓββπιοηΙ. 

ΑΠΙοΙβ 13 

ΟΑΡΙΤΑί ΘΑΙΝδ 

1. 03ίη5 ύθΓίνβό 6γ 3 Γβδί(1θηΙ οί 3 ΟθηΐΓ3θΙίΠ9 δΐ3ΐο ίτοηΤι 16ο 
3ίΙθΠ3ΐ1οη οί ίΓΠΓηον36Ιθ ρΓορβΠγ ΓβίβΓΓθοΙ Ιο ίη ΑΠίοΙο 6 3η(1 
5ίΙυ3ΐθ(1 ίη 16β ο!6θγ ΟοπΐΓ30ΐίη9 δΐ3ΐβ ΓΠ3γ 6β 13X0(1 ίη 16βΙ ο!6θγ 
δΐ3ΐο. 

2. Οθίηβ ίΓΟΓΠ 16θ 3ΐίβΠ3(ίθη οί ΓηονβΟΙο ρΓΟρθΓΐγ ίΟΓΓηίηρ Ρ3(1 
οί 16θ 6υ5ίΠΘ83 ρΓΟρθΠγ οί 3 ρθΓΓηβηβΠΐ 03ΐ36Ιΐ56ηΐΘηΙ νν6ίο6 3Π 
οηίθΓρπδθ οί 3 ΟοηΐΓβοϋηρ δίβίο 638 ίη 16ο ο!6ογ ΟοηΐΓβοΙίηρ δίβίο 
ΟΓ οί Γπθν36Ιθ ΡΓορβΠγ ρβΠβίηίηρ Ιο 3 ίίΧΘ(1 6350 3ν3ίΐ361β Ιο 3 
Γθ3ί(1θη1 οί 3 ΟοηΐΓ30ΐίπ9 δίβίο ίη 16ο ο!6ογ ΟοηΐΓβοΙΙηρ δίβίο ίοΓ 
16ο ρυΓροδβοί ρβΓίοΓΓηίηρ ίη<1θρβη(1βηΙ ροΓβοηβΙ βοΓνίοβδ, ίηοΐυϋίηρ 
δυο6 93ΐη5 ίΓοηι 16β βίίοηβΐίοη οί δυο6 3 ροπτίθηβηΐ ©5ΐ36Ιί56ΓηβηΙ 
(3ΐοηο ογ ννί!6 16ο νν6οΙβ οηΙθΓρΓίδο) ογ οί 5υο6 3 ίίχο<1 6330, Γηβγ 
6β Ιβχοίΐ ίη 1631 ο!6θγ δίβίο. 

3. Οβίηδ ίΓοηη 16ο βΙΙβηβΙίοη οί 56ίρδ ογ βίΓΟΓβίΐ οροΓ3ΐο(1 
ΐηΙοΓη3ΐίοη3ί ΐΓβίίίο 3η<1 πιον36Ιθ ρΓοροΠγ ρβΠβίηίηρ Ιο 16ο 
ορβΓδίίοη οί δυο6 δ6ίρ5 ογ βίΓΟΓβίΙ 86311 6β 13X3610 οηΐγ Ιη 16β 
ΟθηΐΓ3θ1ίΠ9 δΐ3ΐθ ΪΠ »6ίθ6 ρΓΟίΙΙδ Οί 5006 561ρδ ΟΓ βίΓΟΓβί! 3 
Γθΐ3Χ36Ιβ βοοοΓοΙίηρ ίο 16ο ρΓονίδίοηδ οί ΑΠίοΙο 8 οί 16ίδ ΑρΓθβΓηοηΙ. 

4. Οβίηδ ίΓΟΓη 16ο βΐϊοηβΐίοη οί βηγ ρΓορβΠγ ο!6ογ 163η 16θδθ 
πιβηΙΙοηβΠ Ιη ρθΓ39Γ3ρ6δ 1, 2 3ηΠ 3 86311 6ο 1δΧ36Ιο οηΐγ ίη 16ο 
ΟοηΐΓ3θΙίη9 δίβίο οί νν6Ιο6 16ο βΙίβηβΙΟΓ ίδ β ΓβδίΠβηΙ. 

ΑΠίοΙο 14 

ΙΝΟΕΡΕΝΟΕΝΤ ΡΕΡδΟΝΑί δΕΡνίΟΕδ 

1. Ιποογπο ΠβΓίνοΠ 6γ 3 ΓβδίΠβηΙ οί 3 ΟοηΐΓ3οΙίη9 δΐ3(θ ίη τοβροοί 
οί ρΓοίθδδίοηβΙ δθΓνίοοδ ογ ο!6ογ βοΐίνίΐίοδ οί βη ίηΟορβηΟοη! 
ο63Γ3ο!θγ 86311 6θ 13X3610 οηΐγ Ιη 1631 δίβίο υηίβδδ 6ο 635 3 ίίχθΟ 
6350 ΓοςυΙβΓίγ 3ν3ίΐ86ίο Ιο 6 ϊγπ ίη 16β ο!6θγ ΟοηΐΓβοΙίηρ δίβίο ογ 
16ο ρυτροδθ οί ρβΠθΓΓηίη9 6ίδ οοΐίνΐΐίβδ. Ιί 6β 633 δυο6 3 ίίχβΟ 6380, 
16ο Ιποογπο ΓΠ3γ 6β ΙοχοοΙ Ιη 16β ο!6θγ δίβίο 6υ1 οηΐγ δο Γηυο6 οί 
II 33 Ιδ 3ΐΐΓί6υΐ36Ιο Ιο 1631 ίίχβΠ 6350. 

2. Τ6ο Ιθγγπ "ρΓθίβ33ίοπ3ΐ δβΓνίοθδ" ίηοΙυΠοε οβροοΙβΙΙγ 
ΙηΟβρβηεΙθηΙ δοΐοηϋίΐο, ΙΙΙογθγυ, θΠίβΙίο, βΟυοοΙΙοηβΙ ογ Ιβ3θ6ίη9 
30ΐΙνΙ1Ιθ5 83 ννοΙΙ 38 16ο ίηΠβροηΠβηΙ βοΐίνίΐίθβ οί ρ6γ3ίοΐ3ηδ, 
ΐ3ννγβΓ3, οηρΙηοβΓΒ, 3Γθ6Ι1βοΐ3, (Ιθηΐίδΐδ βηό βοοουηίβηΐδ. 

ΑΠΙοΙβ 15 

ΟΕΡΕΝΟΕΝΤ ΡΕΡδΟΝΑί δΕΡνίΟΕδ 

1. 8υ61οο1 Ιο 16ο ρΓονίδίοηδ οί ΑΠίοΙβδ 16, 18 βηΟ 19, ββΙθΓΐθβ, 
νν3903 3πΟ 016θΓ 3ΐΓΠΐΐ3Γ ΓΘΠΊυΠΘΓ3ϋθη ΠβΠνθΟ 6γ 3 ΓθδίΠβηΙ οί 3 
ΟοηΐΓβοΙΙη9 δίβίο Ιη ΓθβροοΙ όί βη οηηρίογιπθηΐ 86311 6ο Ι3χβ61θ 
οηΐγ Ιη 1631 δίβίο υηΐοδδ 16β ΟΓηρΙογπιβηΙ ίδ βχβΓοίδβΟ ίη 16ο ο!6θγ 
ΟοηΐΓβοΙΙηρ δίβίο. Ιί 16ο βΓΠρίογιπβηΐ ίδ βο βχβΓοίβοΠ, βυο6 
ΓθΓπυηοΓθΙΙοη 33 18 ΠοΓίνοΠ 16θΓθίΓθπι πιβγ 6ο ΙθχβΠ ίη 1631 ο!6ογ 
δ(3ΐθ. 

2. ΝοΙννίΙΠδΙβηΠίηρ 16ο ρΓονίδίοηδ οί ρβΓ39Γ3ρ6 1, ΓθΓηυηβΓβΙίοη 
ΠθΓίνβΠ 6γ α ΓβδίΠβηΙ οί 3 ΟοηίΓδοϋηρ βίβίο Ιη ΓββρβοΙ οί βη 
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βπηρΙογΓΤίθηί βχβΓΟίββΠ Ιη ί(ι© οίΡβΓ ΟοηίΓβοίίηρ δίβίθ βΡβΙΙ Ρθ 
ίβχβΡΙθ οηΐγ Ιη ΙΡβ ίΐΓβΙ-πηθπΙΙοηθεΙ δίβίβ II: 

β) ΐΐΊβ ΓθοΙρΙβηί ίδ ρΓθδβηΙ Ιη ίΡθ οΙΙίθγ δίβίθ ίθΓ 3 ρβΠοΡ ογ ρθΗοΗβ 
ηοί βχοβθίΙΙηβ Ιη ΙΡθ βςςίΓβρβΙθ 183 Π 3 γ 3 Ιη ίΡθ ίΙβοβΙ γθβΓ 
οοποθγπθΡ, βηύ 

Ρ) ΙΡβ ΓβΓηυηβΓβΙΙοη Ιβ ρβΙΠ Ργ, ογ οη ΡθΡθΙί οί, βη θΓηρίογθΓ «Ρο 
13 ηοΐ & ΓθβΙΠβηΙ οί ΙΡθ οΙΡθγ δίβίθ, 3ηά 

ο) ΙΡθ ΓθΓπυηθΓβίΙοη Ιβ ηοί Ρογπθ Ργ & ρθΓπηβηθηί βδίθΡΙΙδΡΓηθηΙ 
ΟΓ 8 ίΙΧθΠ Ρ83Θ «ΡίοΡ ίΡθ βηΐρΙογθΓ Ρβ3 Ιη ΙΡθ ΟίΡβΓ δίβίθ. 

3. ΝοίΜΐίΡδί&ηΰΙηβ ΙΡθ ρΓθοβΡΙηρ ρΓονΙβίοηβ οί ίΡΙδ ΑΠίοΙθ, 
ΓθπηυηθΓθΙΙοη εΙθΓίνβεί Ιη Γθδρβοί οί βη θΓηρΙογβηηθηΙ θχθγοΙ3θΡ 
8 Ρθ 8 Γ(ί 8 βΡΙρ ογ βίΓΟΓθίί ορθΓ 8 ΐθϋ Ιη ΙηίθΓηβίΙοηβΙ ίΓ&ίίΙθ, ηιβγ Ρθ 
ΙβχθΠ Ιη ίΡθ ΟοπίΓ 3 θΙΙης δίβίθ Ιη «ΡίοΡ ΙΡθ ρΓοίΙίβ ίίοηη ίΡθ 
0 ΡΓ 81 Ι 0 Π 3 Οί ΙΡθ βΡΙρ ΟΓ βίΓΟΓθίί 8 ΓΘ ΙβΧθΡΙθ βΟΟΟΓΡΙης 10 ΙΡθ 
ΡΓονΙβίοηβ οί ΑΓίΙοΙθ 8 Οί ίΡΙδ Α 0 ΓθβηπθηΙ. 

ΑΠΙοΙβ 16 

ϋΙΟΕΟΤΟΒδ’ ΡΕΕδ 

ϋΐΓΘΟίΟΓβ' ίθθ3 3Π(1 ΟίΡθΓ βΐΓΠΐΙβΓ ρβγΓΠΘΠίδ ΠθΓίνθΠ Ργ 3 ΓθδίΡθΠΐ 
Οί 3 ΟθηίΓ 8 θίΙΠ 9 δίβίθ Ιη ΙΡΙδ ΟβρβΟΐίγ 33 3 ΓΠΘΓηΡθΓ οί ΙΡθ ΡοθγΡ 
Οί ΠΐΓΘΟίΟΓδ οί 3 ΟΟΓΠΡ3ΠΥ «ΡΙθΡ 13 3 ΓθδΙίΙθηΙ οί ΙΡθ ΟίΡθΓ 
ΟοηΐΓβοίΙηο δίβίθ Γηβγ Ρθ ΙβχβΠ Ιη ΙΡβί ΌίΡβΓ δίβίθ. 

ΑΠΙοΙβ 17 

ΑΒΤΙδΤδ ΑΝ δ ΑΤΗΙΕΤΕδ 

1. Νοί«ΙΙΡ3ί3η<1Ιη9 ΙΡθ ρΓονΙβίοηβ οί ΑΗΙοΙθδ 14 βηο1 15, ιηοοηηβ 
ΗθΓίνθΠ Ργ β ΓββΙΠθηί οί β ΟοηίΓβοίΙηρ δίβίθ 33 3η θηίθΗβίηθΓ, 3υοΡ 
83 3 ΙΡθβίΓθ, ηηοΙΙοη ρΙοίυΓβ, ΓβΠΙο ογ ΙθΙβνΙβΙοη βΠΙβί, ογ 3 πηυδΙοΙβη, 
ΟΓ 33 3η 3ίΡΙθίθ, ίΓΟΓΠ ΡΙβ ρβΓ30Π3ΐ 30ίΙνΐΙϊβ8 33 3υθΡ ΘΧΘΓΟίδθΡ ΪΠ 
ΙΡθ ΟίΡθΓ ΟοηΐΓβοΙΙη9 δίβίθ, ΓΠ3γ Ρθ 13ΧΘ<1 Ιη ΙΡ3ί ΟίΡβΓ δΐ3ίβ. 

2. ννΡθΓθ Ιηοοηηθ Ιη Γθδρβοί οί ρβίβοηβΙ βοίΐνΐίίθβ θχθγοϊ3Θ(1 Ργ 
βη βηίβιΙβΙηθΓ ογ βη βίΡΙθίθ, Ιη ΡΙ 8 οβρβοΙίγ 33 3 υοΡ, βοοΓυβδ ηοί 
ίο ΙΡθ βηίθΓίβΙηθΓ ογ βΙΡΙβίθ ΡΙηηβθΙί Ρυί ίο βηοίΡβΓ ρβΓβοη, ίΡβί 
Ιηοοηθ πηβγ, ηοί«ΙΙΡ 3 ΐ 3 η( 1 Ιη 9 ίΡθ ρΓονΙβίοηβ οί ΑΠίο Ιβ 7,14 βηΠ 
15, Ρθ ΙθχθγΙ Ιη ίΡθ ΟοηίΓβοίΙηρ δίβίθ Ιη «ΡίοΡ ίΡβ βοίΐνΐίΐββ οί ΙΡθ 
θηίθΠθΙηθΓ ογ βίΡΙθίθ θγθ θχθγοΙ5Θ£). 

3. ΝοίννΙΙΡβίβηεΙΙηρ ΙΡθ ρΓονΙβίοηβ οί ΙΡβ ρΓθοβάΙηρ ρ 3 Γ 39 ΓβρΡ 3 , 
ίηοοηηθ ΠθΓίνθΠ ίΓΟΓη βυοΡ βοίΐνΐίΐθβ, 33 ΗθίΙηθΡ Ιη ρβΓβρΓβρΡ 1, 
ρθΓίοΓπίθΓ) «ΙΙΡΙη ΙΡθ ίΓ 3 ΓηθννοΓΚ οί ουΙίυτειΙ θχοΡ 3 Π 9 Θ ΡθΙ«θθπ ίΡθ 
ΟοηΐΓθοίΙηρ δί3ΐθ3, βΡθΙΙ Ρθ θχθπηρί ίΓΟΓη ίβχ Ιη ίΡθ ΟοηίΓθοΙίπρ 
δίβίθ, Ιη «ΡίοΡ ΙΡθθθ βοΙΙνΙίΙθδ 3Γβ θχθγοΙβθΡ. 

ΑΠΙοΙβ 18 

ΡΕΝδΙΟΝδ 

δυΡ]βοί ίο ίΡβ ρΓονΙβΙοηΒ οί ρβΓ 39 Γ 3 ρΡ 2 οί ΑΠίοΙθ 19, ρβηβΙοηβ 
βηά οΙΡθγ βΙηηΙΙβΓ ΓβΓηυηβΓβίΙοη ρβΙΠ ίο 3 ΓθβίΠβηί οί 3 ΟοηίΓβοίίηρ 
δίβίθ Ιη οοηδΙΠβΓθΙΙοη οί ρβδί βπιρίογηίθηί δΡβΙΙ Ρθ ίβχβΡΙβ οηΐγ 
Ιη ίΡβί δίβίθ. 

ΑΠΙοΙβ 19. 

ΟΟνΕΗΝΜΕΝΤ δΕΒνίΟΕ 

1. 3 ) ΠθπηυηθΓβΙΙοη, ΟίΡθΓ ίΡβη 3 ρβηβίοη, ρβίΠ Ργ 3 ΟοηΐΓ3θΙίη9 
δίβίθ ογ 3 ροΜΙΙοθΙ βυΡΗΙνΙβΙοη ογ 3 ΙοοβΙ 3 υίΡοπίγ ΙΡθΓβοί ίο 3 η 
ΙηΟΙνΙΠυθΙ Ιη Γθδρθοί οί 3 θΓνΙοθ 3 ΓθηΠβΓβΠ ίο ΙΡβί δίβίθ ογ 
βυΡΠΙνίβΙοη ογ 10031 θυίΡοΝίγ ΙΡθΓβοί δΡθΙΙ Ρθ ΐ 3 Χ 3 ΡΙβ οηΐγ Ιη ίΡβί 
δίβίθ. 

Ρ) Ηο\«θνθΓ, δυοΡ ΓθηηυηθΓθΙΙοη δΡθΙΙ Ρθ ίβχβΡΙβ οηΐγ Ιη ίΡθ οΙΡθγ 
Ο οηΐΓβοίΙηρ δίβίθ Ιί ΙΡθ δβΓνίοθδ 3ΓΘ γθπΡθγθΡ Ιη ΙΡβί δίβίθ βηά 
ΙΡθ ίηΠΙνΙΡυθΙ Ιδ 3 ΓθβΙΠθηί οί ίΡθί δίβίθ «Ρο: 

(I) Ιδ 3 ηβίΙοηβΙ οί ΙΡ 3 ί δίβίβς ογ 

(II) Φύ ηοί Ρθοογτιθ β ΓθβΙΠθηί οί ΙΡβί δίβίθ δοΙθΙγ ίθΓ ΙΡθ ρυτροδβ 
οί γθπΡθγΙπθ ΙΡθ δθΓνΙοθβ. 

2. 3) Αηγ ρθηβίοη ρβΙΠ Ργ, ογ ουί οί ίυηΠδ ΟΓββίθΠ Ργ, 3 
ΟοηβίΓθοίΙηρ δίβίθ ογ 3 ροΙίΙΙοβΙ βυΡΠϊνϊδΙοη ογ 3 ΙοοβΙ βυίΡοπίγ 


ίΡθΓβοί ίο βη ΙηΡΙνΙΡυθΙ Ιη Γθδρβοί οί δβΓνίοθδ γθπΟθγθΗ ίο ίΡβί δίβν 
ογ βυΡΗΙνΙβΙοη ογ βυίΡοΗίγ δΡβΙΙ Ρθ ΙβχβΡΙθ οηΐγ ΐη ΙΡβί δίβ ι. 

Ρ) Ηο«θνθΓ, δυοΡ ρθηβίοη δΡθΙΙ Ρβ ίβχβΡΙθ οΡΙγ ίη ΙΡβ οι 
Οοη(Γ30ίΙη9 δίβίθ Ιί ΙΡθ ΙηΡΐνίΡυβΙ Ιδ 3 ηβίΐοηθΙ οί, 3η0 3 ΓβδΙΠβη 
οί, ΙΡβί δίβίθ. 

3. ΤΡθ ρΓονΙδΙοηδ οί ΑΠΙοΙθδ 15, 16 3ηΠ 18 δΡθΙΙ βρρΙγ ίο 
ΓθΓηυηθΓβίΙοη βηό ρβηβΙοηβ ίη Γβδρβοί οί δθητίοββ γθπ(1θγθ«1 Ιη 
οοηηβοίΐοη «τΙΙΡ β ΡυβΙηθδβ οθγΜθΠ οη Ργ 3 ΟοηΐΓ30ίΙη9 δίβίθ ογ 
β ροΙίίΙοβΙ δυΡΠΙνίδΙοη ογ 3 ΙοοβΙ βυΙΡοΓίίγ ΙΡθΓβοί. 

ΑΠΙοΙβ 20 

ΡΚΟΡΕδδΟΒδ ΑΝϋ δΤυΟΕΝΤδ 

1. ΡθπηυηθΓβΙΙοη νι/ΡΙοΡ β ΓβδίΡβηί οί 3 ΟοπίΓδοίΙηρ δίβίθ ΓβοθΙνβ3 
ίθΓ υη£ΐθΠ3ΚΙη9 δίυΠγ ογ ΓΘ3Θ3Γ0Ρ 3ί 3 ΡίρΡ ΙβνθΙ ογ ίοΓ Ιθ3θΡΙη9* 
ΠυΓίηθ β ρβΓίοΠ οί ΙβηηροΓβΓγ γθβΙΠθποθ ηοί ΘχοβθΠΙηρ ίννο γθ3Γ3, 
8 ί 3 υηΙνθΓ3ΐίγ, ΓββββΓοΡ ΙηδΙΙΙυίθ ογ οΙΡθγ δίΓηίΙβΓ βδΙβΡΙίδΡηηθηΙ 
ίθΓ ΡΙρΡθβί ογ ΡΙρΡθΓ θΠυοβίΙοη Ιη ΙΡθ ΟίΡθΓ ΟοηίΓβοΙίηρ δΐ3ίθ δΡβΙΙ 
ηοί Ρθ 13Χ3ΡΙΘ ίη ΙΡθ ΙθίίθΓ δίθίθ. 

2. ΡθγΓΠθηίδ νι/ΡΙοΡ 3 βίυΠβηί ογ Ρυβίηθδδ βρρΓβηίΙοβ ννΡο Ιβ ογ 
«33 ΙηπΓηβΡΙβίθΙγ ΡθίοΓβ νΐδΐίΐηρ 3 ΟοηίΓβοίίης δίβίβ 3 ΓθδΙΠβηί οί 
ίΡθ οΙΡθγ ΟοπΐΓ30ίίη9 δίβίθ βηό «Ρο Ιβ ρΓθδβηί ίη ΙΡθ ίίΓβί - 
ΓΠθηίΙοΡβΡ ΟοηίΓβοΙίηρ δίβίθ βοΙβΙγ ίοΓίΡθ ρυΓροδθ οί Ρί3 βΠυοβίΙοη 
ογ ίΓβΙηίηθ, ΓθΟθίνβδ ίθΓ ΙΡθ ρυΓροδβ οί ΡΪ3 ΓΠθΙηίβηβηοθ, θύυοβΙΙοη 
ογ ΐΓβίηίηρ, 3Ρ3ΙΙ ηοί Ρθ ίβχβΠ ίη ΙΡ3ί δίβίθ, ρΓονΙΡθΡ ΙΡ3ί 3υοΡ 
ρβγΓηθηίΒ βΓίδθ ίΓοηη δουτοβδ ουίδίΠβ ΙΡβί δίβίβ. 

ΑΠΙοΙβ 21 
ΟΤΗΕΒ ΙΝΟΟΜΕ 

1. Ιϊθγπ 3 οί Ιηοοηηθ οί 3 ΓθδίΠβηί οί 3 ΟοηίΓβοΙΙηο δίβίθ, «ΡθΓβνβΓ 
3Γΐ3ΐη9, ηοί Πθ3ΐί «ίίΡ ίη ίΡθ ίοΓβροίηρ ΑΠίοΙβδ οί ίΡίδ ΑρΓβθΓηβηί 
βΡβΙΙ Ρθ ίβχβΡΙθ οηΐγ Ιη ίΡβί δίβίθ. 

2. ΤΡθ ρΓονΙβίοηβ οί ρ3Γ39Γ3ρΡ 1 3Ρ3ΙΙ ηοί βρρΙγ ίο ίηοοηηθ, οΙΡθγ 
ΙΡβη Ιηοοηηθ ίΓοηη ίοηπιονθΡΙθ ρΓορθΠγ θδ,ΠβίίηβΡ ίη ρ3Γ39Γ3ρΡ 2 
οί ΑΠίοΙθ 6 Ιί ΙΡβ ΓβοΙρίβηί οί δυοΡ ίηοοηηθ, Ρβίη 9 3 ΓββίοΙβηί οί 3 
ΟοηίΓ30ίΙη9 δίβίθ, 08 ΓΓΐβε οη Ρυβίηθδδ ίη ΙΡβ οίΡβΓ ΟοηίΓθοίΙης 
δίβίθ ίΡΓουρΡ 3 ρθπηβηβηΐ βδΙβΡΙίδΡηήβηΙ 3ίίυ3ίθ6 ΙΡθΓβΙη, ογ 
ρθΓίοΓΓΠδ Ιη ίΡβί οΙΡθγ δίβίθ ίηΡθρθηΠθήί ρβΓδοηβΙ δθΓνίδθβ ίΓΟΓη 
3 ίΙχθΡ Ρβδθ δίίυβίθΡ ίΡθΓθϊη, βηΠ ΙΡθ ΓίςΡί ογ ρΓορβΠγ Ϊη Γθβρβοί 
οί «ΡΙοΡ ίΡθ Ιηοοηηθ ίβ ρβΐά ίδ βίίβοίίνθίγ οοηηθοίθΠ «ΙΙΡ δυοΡ 
ρβητηβηθη! βδίβΡΙΐδΡηηβηΙ ογ ΙΙχθΡ Ρβδβ. Ιη δυοΡ 3 03δθ ΙΡθ 
ρΓονϊβΙοηδ οί ΑΠίοΙθ 7 ογ ΑΠίοΙθ 14, 3δ ΙΡθ 033Θ πηβγ Ρθ, βΡβΙΙ βρρίγ. 

ΑΠΙοΙβ 22 

ΕϋΜΙΝΑΤΙΟΝ ΟΡ ΟΟυΒίΕ ΤΑΧΑΤΙΟΝ 

1. Ιη Ογθθοθ, ΡουΡΙβ ί3Χ3ίίοη «ίΙΙ Ρθ θνοίΠθΠ ϊη ΙΡβ ίοΙΙοννΐηρ 
ηηθηηθΓ: 

ννΡθΓθ 3 ΓβδΙΡθηί οί Θγθθοθ Ρβπνβδ ίηοοηηθ ννΡίοΡ, ΐη βοοοηίθηοβ 
«ΙίΡ ΙΡθ ρΓονίβίοηβ οί ΙΡίδ ΑρΓθβηηθηΙ, ΓΠ3γ Ρθ ΙθχθΠ Ιη 
ΟζβοΡοδΙονβΚίθ, Θγθθοθ δΡβΙΙ βΙΙονν βδ 3 ΠβΠυοίίοη ίΓΟΓη ΙΡθ ίβχ 
οη ΙΡθ Ιηοοηηβ οί ΙΡβί ΓθδίΠβηΙ, βη βηηουηΐ θςυβΙ ίο ΙΡθ ίβχ ρβΐΠ 
ϊη ΟζθθΡθ8ΐονβΚΐ3. δυοΡ ΠθΠυοΙίοη δΡθΙΙ ηοί, Ρο«θνβΓ, βχοββύ ΙΡβί 
ρβΠ οί ΙΡθ ίβχ, 3δ οοπιρυίθΓ ΡθίοΓβ ΙΡβ ΠβΠυοΙίοη Ιδ ρϊνθη, ννΡίοΡ 
ίδ 3ίίΓΐΡυί3ΡΙθ ίο ίΡθ ίηοοπηβ «ΡίοΡ ηηβγ Ρθ (ΒχβΟ ίη ΡζβοΡοδΙονβΚϊβ. 

2. Ιη ΟζθοΡοδΙονβΚίβ, ΡουΡΙθ ΙβχθΙίόη «ΜΙ Ρθ βνοίΡθΡ ίη ΙΡβ 
ίοΙΙο«Ιη 9 ηηβηηθΓ: 

3) ννΡθΓθ 3 ΓθδίΡβηί οί ΟζθοΡοβΙονθΚίθ Οβπνθδ ίηοοηηθ «ΡΙοΡ, 
ίη'& οοογΡθποο «ίίΡ ΙΡβ ρΓονίβίοηβ οί ίΡίδ ΑρΓθβηηβηΙ, ΓΠβγ Ρθ ΙθχθΡ 
Ιη Ργθθοθ, ΟζθοΡο'δΓονβΚίθ δΡθΙΙ, δυΡ)θθί ίο ίΡβ ρΓονίδίοηδ οί δυΡ 
- ρβΓβρΓβρΡ. Ρ) οί ΙΡίδ ρβΓ39ΓβρΡ, βχβηηρί δυοΡ ίηοοηηβ ίΓοηη ίβχ 
Ρυί ηηβγ, Ιη οβίουΐβίίπρ ίβχ οη ΙΡβ Γβηηθίηίης Ιηοοηηβ οί ΙΡβί ρθγ- 
30Π, βρρΙγίΡθ Γ3ίβ οί ίβχ «ΡίοΡ «ουΙΡ Ρβνβ Ρβθη βρρΙίοβΡΙθ ίί 
ΙΡθ θΧθΓηρίβΡ ίηοοηηθ ΡβΡ ηοί Ρθθπ βο βχθηηρΙβΡ.- 

Ρ) ΟζθοΡοβΙονβΚίθ «Ρβη ίηηροδΙης ίβχβδ οη ίίβ ΓθδίΡθηίδ πηβγ 
ΙηοΙυΡβ Ιη ΙΡθ ίβχ Ρ35Θ υροη «ΡίοΡ δυοΡ ίθχβδ θγθ ΙηηροδθΡ ΙΡβ 
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ΙίθΠ8 οί ίηοοαιβ ννΡίοΡ βοοοΓΡίηρ Ιο ίΡβ ρΓονίδίοηδ οί ΑΠίοΙββ 10, 
11,12,16 3ηΡ 17 οί ΙΡΙδ ΑρΓββΓηβηί Γηβγ βίδο Ρβ ίβχβΡ Ιη Ογθθοθ 
Ρυί δΡβΙΙ βΙΙονν «5 β ΡβΡυοίΙοη ίΓοαν Ιίιβ 3ΓΠουηί οί Οχ οοπιρυίβΡ 
οη 5υοίι β Ρβδθ 3η βπηουηΐ βςυβΙ (ο (ίο Οχ ρβΙΡ ΐη Θγθθοθ. 8υοίι 
ΡβΡυοίίοη δΗδΙΙ ηοί, ΡοννβνβΓ, βχοββΟ (ίΐ3ί ρ3Π οί Ιίιβ ΟζβοΡοεΙονβΚ 
Οχ, 88 οοιηρυΙθΡ ΡθίΟΓθ (ίιβ ΡβΡυοίίοη ίδ ρίνβη, ννΡίοΡ Ιδ 
βρρΓορΓίβΟ Ιο ΙΜθ Ιηοοπτιβ ννίιίοίι, ίη βοοοΓΡβηοβ ννίίΡ ΙΡβ ρονίδΙοηδ 
οί ΑΠΙοΙβ 10,11,12,16 βηΡ 17 οί ίΡίδ ΑρΓββΓηβηί Γηβγ Ρβ ίβχβΡ Ιη 

ΟΐΓββοθ. 

3. ννΐιβΓθ, υηΡβΓ Ιίιβ Ιβννβ οί οηβ οί ΙΡβ ΟοηίΓβοίίηρ δίβίβδ βηγ 
Ιβχ ίο ννΡίοΡ ΙΡίδ ΑρΓβθΓηβηί βρρίίββ ίΐ3δ Ρββη ννίιοΙΙγ ογ ρβΠΙγ 
ΓβΙΙβνβΡ ΙΡβη ίοΓ Ιίιβ ρυτροδβ οί οβίουΐβίΐηρ Ιη Ιίιβ οΐίιβτ ΟοηΐΓ3θϊίπρ 
800 Ιίιβ ΡβΡυοίίοη ίΓΟΓΠ Ιίιβ Οχ 33 ΓβίβΓΓβΡ (ο ϊη Ιίιβ ρΓβοβΡίηρ 
ρβοοορίΐδ, δυοΙι Οχ δίοΙΙ Ρβ ΟβθπιβΟ (ο Ρβνβ Ρββη ρβίΡ. 

ΑΠΙοΙβ 23 

ΝΟΝ-ϋΙδΟΒΙΜΙΝΑΤΙΟΝ 

1. ΝβΙΙοηβΙδ οί 3 ΟοηίΓβοίίηρ δΟΙβ δΡβΙΙ ηοί Ρβ 3υΡ]βοΙβΡ ίη ιίιβ 
οΙίιβΓ ΟοηίΓβοίίηρ δίβίβ ίο βηγ ί3Χ3ΐίοη ογ βηγ ΓβςυίΓβηΊβηί 
οοηηβοίβΡ ίΡβΓβν/ίΙΡ, ννΡίοΡ ίδ οίίιβΓ ογ γπογθ ΡυΓΡβηδΟΓηβ ΙΡβη Ιίιβ 
ίβχβίίοη βηΡ οοηηβοίβΡ ΓβςυΐΓβηηβηΙδ Ιο ννΡίοΡ ηβίίοηβίδ οί ΙΡβί 
οίίιβΓ 800 Ιη Ιίιβ 33ΓΠΘ οίΓουηηδΙβηοβδ 3Γβ ογ ηηβγ ί)β δυΡίβοίβΡ. 
ΤίιΙδ ρΓονΙδΙοηβ δίιβΙΙ, ηοίννΙΙΡδίθηΡίηρ ίΡβ ρΓονίδίοηδ οί ΑΠΙοΙβ 1, 
βίδο βρρΙγ ίο ρβΓδοπδ ννΡο 3Γβ ηοί ΓββίΡβηίδ οί οηβ ογ ΡοίΡ οί ίίιβ 
ΟοηίΓβοίίηρ 8003. 

2. ΤΡβ ΙβχβΙΙοη οη 3 ρβΓΓΠβηβηί βδΙβΡΙίδΡΓΠβηί ννΡίοΡ 3η 
βηίβφΓίδβ οί 3 ΟοηίΓβοίίηρ 800 ίιβδ Ο ίίιβ οίίιβΓ ΟοηίΓβοίίηρ δίβίβ 
δΡβΙΙ ηοί Ρβ Ιβδδ ίβνουΓβΡΙγ ΙβνίβΡ ίη Ιίιβί οίίιβΓ 800 Ιίοη ίίιό 
ίβχβίίοη ΙβνίβΡ οη βηίθΓρΓίδβδ οί Ιίιβί οίίιβΓ 300 οβηγίηρ οη ίίιβ 
33γπθ βοίΙνΙΙΙβδ. ΤίιΙδ ρτονίδίοη δίιβΙΙ ηοί ί)β οοηδίτυβΡ 33 οΡΙΙρίηρ 
β ΟοηίΓβοίίηρ δΟίβ ίο ρΓβηί ίο ΓββίΡβηίδ οί ίίιβ οίίιβΓ ΟοηίΓβοίίηρ 
δίαίβ βηγ ρβΓβοηβΙ βΙΙοννβηοβδ, ΓβΙΙβίδ βηΡ ΓβΡυοίΙοηδ ίοΓ ίβχβίίοη 
ρυΓροββδ οη βοοουηί οί οΙνΙΙ δίβίυδ ογ ίβητιϊΙΙγ ΓβδροηδίΡίΙίίίβδ ννίιίοίι 
II ρΓβηίβ ίο Ιίδ οννη ΓβδΙΡβηίδ. 

3. Εχοβρί ννίιβΓβ ίίιβ ρΓονίδίοηδ οί ΑΠΙοΙβ 9, ρβορορίι 7 οί ΑΠϊοΙβ 
11, ογ ρβορορίι 6 οί ΑΠΙοΙβ 12, βρρΙγ, ίηΟΓβδί, ΓογβΙίίβδ βηΡ οίίιβΓ 
ΡΙδΡυΓδβΓηβηΙδ ρβΙΡ Ργ βη βηίβΓρΓίδβ οί 3 ΟοηίΓβοίίηρ δίβίβ ίο 3 
ΓβδΙΡβηί οί ίίιβ οίίιβΓ ΟοηίΓβοίίηρ 8130 δίοΙΙ, ίοΓ ίίιβ ρυτροδβ οί 
ΡβΙβππΙηίηρ ίίιβ ΙηχβΡΙβ ρΓοίΙίδ οί δυοΡ βηΐβφπδβ, Ρβ ΡβΡυοίίΡΙβ 
υηΡβΓ ίίιβ δβΓπβ οοηΡίίίοηβ 33 ίί ίΡβγ ΡβΡ Ρββη ρβΙΡ ίο 3 ΓβδΙΡβηί 
οί ίίιβ ίίΓδί - ΓΠβηΙΙοηβΡ δίβίβ. 

4. ΕηΟψΓίδβδ οί 3 ΟοηίΓβοίίηρ 8ΐ3ίβ, ίίιβ οβρίΐβΙ οί ννίιίοίι ίδ 
«ΡοΙΙγ οί ρβΠΙγ οννηβΡ ογ οοηίΓοΙΙβΡ, ΡίΓβοίΙγ ογ ίηΡίΓβοίΙγ, Ργ οηβ 
ογ γπογθ ΓβδΙΡβηίε οί ίίιβ, οίίιβΓ ΟοηίΓβοίίηρ δίβίβ, δίνβΙΙ ηοί Ρβ 
8υΡ]βοΙβΡ Ιη ίίιβ ΐΐΓβί - ΓηβηίΙοηβ<1 δίβίβ ίο βηγ ίβχβίίοη ογ βηγ 
ΓβρυΐΓβΓηβηί οοηηβοίβΡ ΙΡβΓβννίΙΡ ννίιίοίι Ιδ οΙΡθγ ογ γπογθ 
Ρ υΓΡβηδΟΓηβ ίίιβη ίίιβ ίβχβίίοη βηΡ οοηηβοίβΡ ΓβςυΐΓβΓπβηίδ ίο 
ννίιίοίι οίίιβΓ δίΓΠΙΙβΓ βηίθΓρΓίδβδ οί 1ίΐ3ί ίίΓδί - ΓΠβηίίοηβΡ 8ί3ίβ 3 γθ 
ογ Γηβγ Ρβ δυΡίβοίβΡ. 

5. ΤΡβ ρΓονίδίοηδ οί ίΡΙδ ΑΠΙοΙβ δΡβΙΙ, ηοΙννίΙΡδίβηΗίηρ ΙΡβ 
ρονίδΙοηδ οί ΑΠΙοΙβ 2, βρρΙγ ίο ίβχβδ οί βνβΓγ ΚΙηΠ 3ηΡ άβδοηρϋοη. 

ΑΠΙοΙβ 24 

ΜυΤυΑΙ. ΑΟΒΕΕΜΕΝΤ ΡΒΟΟΕΟΙΙΒΕ 

1. ννΡθΓβ 3 ρβΓδοη οοηβΙΠβΓδ ίΡ3ί ΙΡβ βοίΐοηδ οί οηβ ογ Ροίίι οί 
ΙΡβ ΟοηίΓβοίΙηρ δίβίβδ ΓββυΙί ογ ννίΙΙ ΓβδυΙί ίοΓ ΡΙγπ Ιη ί3Χ3ίίοη ηοί 
Ιη βοοοΓΟίβηοθ ννΙΙΡ ΙΡίδ ΑρΓθβΓΠβηΙ, Ρβ ΓΠ3γ, ΐΓΓβδρβοΙίνβ οί ΙΡβ 
ΓΘΓΠβΟΙθδ ρΓονΙΠθΟ Ργ ΙΡβ ΠοηηβδίΙο Ιβνν οί ΙΡοδθ δίβίβ 3, ρΓβδβπί 
ΡΙδ οβδβ ίο ΙΡβ οοΓΠρβίβηί βυΙΡοΗίγ οί ΙΡβ. ΟοηΪΓβοίΙηρ δίβίβ οί 
ννΡΙοΡ Ρβ Ιδ β ΓβδΙΡβηΙ ογ, Ιί ΡΙδ οβδβ οοπΊβδ υηΟβΓ ρβΓβρΓβρΡ 1 οί 
ΑΠΙοΙβ 23, ίο ΙΡ3ί οί ΙΡβ ΟοηίΓβοΙΙηβ δίθίβδ οί ννΡΙοΡ Ρβ ίδ 3 
ηβίΙοηβΙ. ΤΡβ οβδβ ηποδί Ρβ ρΓβδβηίβΡ ννΡΡΙη ίΡ γθθ γβΒΓδ Ιγογπ ΙΡβ 
ίίΓδί ηοΙΙίϊοβίΙοη οί ίΡβ 3θϋοη ΓβδυΙΙΙηρ Ιη ίβχβίίοη ηοί Ιη 
βοοοηίθηοβ ννΙΙΡ ΙΡβ ρΓονίδίοηδ οί ΙΡβ ΑρΓββΓΠβηί. 

2. ΤΡβ οοΓΠρβίβηί βυΙΡοΗίγ βΡβΙΙ βηΟβθνουΓ, ΐί ΙΡβ οΡ]βοίίοη 
βρρββΓδ ίο ΐί ίο Ρβ ΙυδίΙίίβΡ βηΡ Ιί ίί Ιδ ηοί ΙίδβΙί βΡΙβ ίο βΓΓίνβ βί 


3 δβίΙδίθοίοΓγ δοΐυίΐοη, ίο ΓβδοΙνβ ΙΡβοβδβ Ργ ΓηυΙυβΙ βρΓββπνβηί 
ννΙίΡ ίΡβ οοΓΠρβίβηί βυΙΡοπίγ οί ΙΡβ οίΡβΓ ΟοηίΓβοίίηρ δίβίβ, ννίίΡ 
3 νϊβνν (ο ΙΡβ βνοΙΟβηοβ οί ί3Χ3ίΙοη ννΡίοΡ ίδ ηοί Ιη βοοοΓΠβηοβ ννίίΡ 
ίΡβ ΑρΓββΓΠβηί. Αηγ θρΓθβηιβηΙ ΓββοΡβΡ δΡβΙΙ Ρβ ίΓπρΙθΓηβηίβίΙ 
ννΙίΡΙη ίΡβ ΙίΓΠβ ΙΙηνΙΙδ Ιη ίΡβ ΡοηηβδίΙο Ιβνν οί ΙΡβ ΟοηίΓθοίίηρ δίβίβδ. 

3. ΤΡβ οοΓΠρβίβηί βυίΡοπίίβδ οί ΙΡβ ΟοηίΓβοίίηρ δίβίβδ δΡβΙΙ 
βηάββνουΓ ίο ΓβδοΙνβ Ργ πνυίυβΙ 3ρΓββηηβηΙ βηγ ΟΙίίίουΙίίβδ ογ 
ΠουΡίδ βΓίδΙηρ βδ ίο ίΡβ ίηίβΓρΓβίβίΙοη ογ βΙΙΙοβίίοη οί ίΡβ 
βρΓθβΓηβηί. ΤΡβγ Γηβγ βίδο οοηδυΐί ΙορβίΡβΓ ίΟΓ ΙΡβ βΙίΓπίηβίΙοη οί 
ΠοϋΡΙβ ίβχβίίοη ίη οβδβδ ηοί ρΓονϊΟβΟ ίοΓ ίη ίΡβ ΑρΓββΓηβηΙ. 

4. ΤΡβ οοΓΠρβίβηί 3υΙΡοΓίίίβ5 οί ίΡβ ΟοηίΓβοίίηρ δίβίβδ Γηβγ 
οοΓΠΓπυηΐοβίβ ννίίΡ ββοΡ οίΡβΓ ΟΐΓβοίΙγ ίΟΓ ΙΡβ ρυΓροδβ οί ΓββοΡΙηρ 
βη βρΓβθΓηβηί Ιη ίΡβ δβηββ οί ΙΡβ ρΓβοβΟίηρ ρβΓβρτβρΡδ. ΙΛΙΡβη ϋ 
δβθπνδ βΠνΙδβΡΙβ ίη ογΟθγ Ιο ΓββοΡ βρΓββΓπβηί ίο Ρβνβ βη ΟΓβΙ 
βχοΡβηςβ οί ορΙηΙοηβ, δυοΡ βχοΡβηρβ Γπβγ ΙβΚβ ρΙβοβ ΙΡΓουρΡ β 
ΟοΓΠΓΠίδδίοη οοηδίδίΐηρ οί ΓβρΓβδβηΙβίίνβδ οί ίΡβ οοΓΠρβίβηί 
βυίΡοΓίίίβδ οί ΙΡβ ΟοηίΓβοίΙηρ δίβίββ. 

ΑΠΙοΙβ 25 

ΕΧΟΗΑΝΟΕ ΟΡ ΙΝΡΟΗΜΑΤΙΟΝ 

1. ΤΡβ οοΓηρβίβηί βϋίΡοΓίίΙβδ οί ΙΡβ ΟοηΐΓβοίϊης δίβίβδ δΡβΙΙ 
βχοΡβηρβ δυοΡ ίηίοΓΓηβίίοη βδ ίδ ηβοβδδβηγ ίοΓ οβΓΓγΙηρ ουί ΙΡβ 
ρΓονίδίοηδ οί ΙΡΙδ ΑςΓββΓΠβηί ογ οί ΙΡβ ΟοΓΠβδίίο Ιθννδ οί ΙΡβ 
ΟοηίΓβοίίης δίβίβδ οοηοβΓηίηρ ίβχβδ οονβΓβΡ Ργ ΙΡβ ΑρΓββηιβηΙ 
ίη δοίβτ βδ ίΡβ ίβχβίίοη ίΡβΓβυηΟβΓ ίδ ηοί οοηίΓβΓγ ίο ΙΡβ ΑρΓββΓηβηί. 
ΤΡβ βχοΡβηςβ οί ίηίοΓΓηβίίοη ίδ ηοί ΓβδΙποΙβΠ Ργ ΑΠϊοΙβ 1. Αηγ 
ίηίοΓΓηβίίοη ΓβοβίνβοΙ Ργ β ΟοηίΓβοίίηρ δίβίβ δΡβΙΙ Ρβ ίΓββίβΠ βδ 
δβΟΓθί Ιη ίΡβ δβιπβ ΓΠ3ΠΠΘΓ βδ ίηίοΓΓηθίίοη οΡΙβίηβΡ υηΡβΓ ΙΡβ 
ΠοπΊβδίΙο Ιβννδ οί ίΡβί δίβίβ βηΡ δΡβΙΙ Ρβ ΡΙδοΙοδβΟ οηΐγ ίο ρβΓδοηβ 
ογ βυίΡοΓίίίβδ (ΙηοΙυΡΙηρ οουΠδ 3ηΡ βΡΓηίηίδίΓβΙΙνβ ΡοΡίβδ) ίηνοΙνβΡ 
ίη ΙΡβ βδδβδδηιβηΐ ογ οοΐβοίίοη οί, ΙΡβ βηίοΓΟβπιβηΙ ογ ρΓΟδβουίίοη 
Ιη Γβδρβοί οί, ογ ΙΡβ ΡβΙβππίηβΙίοη οί βρρββίδ ϊη ΓβΙβίιοη ίο, ΙΡβ 
ίβχβδ οονβΓβΡ Ργ ΙΡβ ΑρΓββΓηβηί. δυοΡ ρβΓδοηβ ογ βυΙΡοπΊίβδ δΡβΙΙ 
ϋδβ ΙΡβ ΙηίοΓΓηβίίοη οηΐγ Ιογ δυοΡ ρυΓρόδβδ. ΤΡβγ Γηβγ Ρίδοΐοδβ ΙΡβ 
ΙηίοΓΓΠβίίοη ίη ρυΡΙίο οουΠ ρΓΟοββΡίηρδ ογ Ιη ίυΡίοίβΙ ΡβοίδΙοηδ. 

2. Ιη ηο οβδβ δΡβΙΙ ίΡβ ρΓονίδίοηδ οί ρβΓβρΓβρΡ 1 Ρβ οοηδίΓυβΡ 
30 βδ ίο ΐΓηροδβ οη οηβ οί ΙΡβ ΟοηίΓβοίίηρ δίβίβδ ΙΡβ οΡΙίρβίίοη: 

3) ίο οβΓΓγ ουί βΡΓΠίηίδίΓ3ίίνβ ΓΠββδυΓβδ βί νβπβηοβ ννίίΡ ΙΡβ Ιβννδ 
βηΡ βΡΓΠίηΙδίΓβίίνβ ρΓβοίϊοβ οί ίΡβί ογ οί ΙΡβ οΙΡθγ ΟοηίΓβοίίηρ δίβίβ: 

Ρ) ίο δυρρΙγ ίηίοΓΓΠβίίοη ννΡίοΡ ίδ ηοί οΡίβίηβΡΙβ υηΡβΓ ΙΡβ Ιβννδ 
ογ ίη ίΡβ ποΓΓΠβΙ οουΓδβ οί ΙΡβ βΡηηίηΙδίΓβίίοη οί ΙΡβί ογ οί ΙΡβ οΙΡθγ 
Ο οηίΓβοίίηρ δίβίβ: 

ο) ίο δυρρΙγ ίηίοΓπτιβίΙοη ννΡίοΡ ννουΙΡ ΡίδοΙοδβ βηγ ίΓβΡβ, 
ΡυβΙηβεε, ίηΡυδίΓίβΙ, οοηνΓπβΓοίβΙ ογ ρΓοίβδδίοηβΙ δβΟΓβί ογ ίΓβΡβ 
ρΓΟΟβδδ. ογ ίηίοηπβΐίοη, ΙΡβ ΡίδοΙοβυΓβ οί ννΡίοΡ ννουΙΡ Ρβ οοηίΓβΓγ 
ίο ρυΡΙίο ροΙΙογ (ογΡγθ ρυΡΙίο). 

ΑΠΙοΙβ 26 

ϋΙΡΙΟΜΑΤΙΟ Α0ΕΝΤ8 ΑΝΟ ΟΟΝδυυ\Β ΟΡΡΙΟΕΒδ 

ΝοίΡίηρ ίη ίΡίδ ΑρΓββπνβηί δΡβΙΙ βίίβοί ΙΡβ ίίβοβΙ ρηνίίβρβδ οί 
ΡίρΙοηηβίΙο βρβηίδ ογ οοηβυΙβΓ οίίίοβΓδ υηΡβΓ ΙΡβ ρβηβΓβΙ τυΐβδ οί 
ΙηίβΓηβίίοηβΙ Ιβνν ογ υηΡβΓ ΙΡβ ρΓονίδίοηδ οί δρβοίβΙ βρΓββπιβηίδ. 

ΑΠΙοΙβ 27 

ΕΝΤΒΥ ΙΝΤΟ ΡΟΒΟΕ 

1. ΤΡβ ΟονβΓΠΓΠβηίδ οί ΙΡβ ΟοηίΓβοίίηρ δίβίβδ δΡβΙΙ ηοίίίγ ίο ββοΡ 
οίΡβΓ ίΡβί ΙΡβ οοηδΙΙίυίΙοηβΙ ΓβρυίΓβΓΠβηΙβ ίοΓ ίΡβ βηίιγ ίηίο ίοΓΟβ 
οί ΙΡΙδ ΑρΓβθΓηβηΙ Ρβνβ Ρββη οοπνρΙΙβΡ ννίίΡ. 

2. ΤΡβ ΑρΓββΓηβηί δΡβΙΙ βηίβΓ Ιηίο ίοΓΟβ οη ΙΡβ Ρβίβ οί ΙΡβ ΙβίβΓ 
οί ΙΡβ ηοίίίίοβίΐοηδ ΓβίβΓΓβΡ ίο Ιη ρβΓβρΓβρΡ 1 βηΡ ίίδ ρΓονίδίοηδ 
δΡβΙΙ Ρβ βρρΙΙοβΡΙβ Ιη ΡοίΡ ΟοηίΓβοίίηρ δίβίβδ 33 Γβδρβοίδ ίηοοιπβ 
ίοΓ βηγ ΙβχβΡΙβ γββΓ ΡβρίηηΙηρ οη ογ βίίβΓ ΙΡβ ίίΓδί Ρβγ οί ϋβηυβΓγ 
οί ΙΡβ 03ΐβηΡ3Γ γβ3Γ ηβχί ίοΙΙοννίηρ ίΡβί ίη ννΡίοΡ ΙΡβ ΑρΓββΓηβηί 

ΘΠίβΓδ Ιηίο ίΟΓΟΘ. 



ΕΦΗΜΕΡΙΣΧΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ> 


ΑΗΙοΙβ 28 

ΤΕΗΜΙΝΑΤΙΟΝ 

ΤΙΊΪ3 Α9ΓΘΘΓΠΘΠΙ 8(1311 ΓΘΓΓΟίη Ιη ίΟΓΟΘ υηΙΙΙ ΙθΓΤΤίΙηβΙθά ιβγ 3 
ΟοηΐΓβοΙΙης 31θΙθ. ΕΙΙΗθγ ΟοηΐΓ3οΐΙη9 3131θ ιηβγ ΙβΓπηΙηβΙθ ιΊΗθ 
Α 9 Γββιηβηί ΙίίΓουοΗ όίρΙοιηβΙΙο οΗβπηβΙδ, Ργ ςΙνίης ηοΙΙθθ\?ί 
ΙθπηΙηβΙΙοη 31 Ιθ38ΐ βΐχ γποπΚίβ ΡθΙογθ ΙΚθ βηά οί εηγ οβΙθηάβΓ γβ 3 Γ.- 
Ιη βυοΙι βνβηΐ, ΙΙιβ ΑρΓββπίθηΙ δίιαΙΙ 0θ38β Ιο Ρθ βίίβοΐίνβ Ιη ΡοΙΡ 
ΟΟΠίΓβΟΐΙηρ δΙβΙΘ8 83 ΓθβρβΟΐδ ίΠΟΟΙΠΘ ίΟΓ 8Πγ ΙβΧβΡΙθ γθ3Γ 
ΡθθίηηΙηρ οη ογ βΙΙθγ ΙΙιθ ΙΐΓβΙ 93γ οί ϋβηγβΓγ οί ΙΡθ οβΙβηάβΓ γββΓ 
ηβχΐ ίοΙΙοννΙηρ ΙΡβΙ Ιη ννΡΙοΡ ΙΡθ ηοΙΙοβ οί ΙβΓΓηΙηβΙΙοη Ιδ ρίνθη. 

ΙΝ Ι/νίΤΝΕδδ ννΗΕΒΕΟΡ ΙΙιθ υηάεΓδΙρπβά, άυΐγ βυΙΡοιΙζβά 
ΙίΐθΓβΙο, ίιβνβ δίρπβά ΙίιΙβ ΑςΓθθΓΠθηΙ. 

Ωοηβ Ιη άυρΙΙοβΙβ βΐ ΑΙίιβηβ οη ΙΙιθ 23τά οί ΟοΙοΡθγ 1θ8β Ιη ΙΡβ 
ΕηρΙΙδΡ ΐ 8 Π 9 υ 89 θ. 

Ρογ Ιίιβ ΟονβΓηηιβηΙ Ρογ ΙΡβ ΟονβΓΠΓΠθηΙ οί ΙΡβ 

οί ΙΡθ ΗθΙΙθηΙο ΗθρυΡΙΙο ΘζθοΡοβΙονεΚ δοοΙβΙΙδ! ΗβρυΡΙΙο 
ΚΑΡΟίΟδ ΡΑΡουυΑδ βοΗυδίΑν οηνοθρεκ 

ΜΙηΙδΙθΓ ίΟΓ ΡοΓβίηρ ΑίίβίΓβ ΜίηΙδΙθΓ ίοΓ ΡοΓβΙης ΑίίβίΓδ 


ΣΥΜΦΩΝΙΑ 

Μεταξύ της Κυβέρνησης της Ελληνικής Δημοκρατίας και της Κυ¬ 
βέρνησης της Τσεχοσλοβακικής Σοσιαλιστικής Δημοκρατίας για 
την αποφυγή της διπλής φορολογίας και την αποτροπή της φο¬ 
ροδιαφυγής όσον αφορά τους φόρους εισοδήματος. 

Η Κυβέρνηση της Ελληνικής Δημοκρατίας και η Κυβέρνηση της 
Τσεχοσλοβακικής Σοσιαλιστικής Δημοκρατίας, επιθυμώντας να συ¬ 
νάψουν Συμφωνία για την αποφυγή της διπλής φορολογίας και 
την αποτροπή της φοροδιαφυγής αναφορικά με τους φόρους ει¬ 
σοδήματος, συμφώνησαν τα ακόλουθα: 

Άρθρο 1 

ΠΡΟΣΩΠΑ ΕΠΙ ΤΩΝ ΟΠΟΙΩΝ ΕΦΑΡΜΟΖΕΤΑΙ Η ΣΥΜΦΩΝΙΑ 

Η παρούσα Συμφωνία εφαρμόζεται σε πρόσωπα που είναι κά¬ 
τοικοι του ενός ή των δύο Συμβαλλόμενων Κρατών. 

Άρθρο 2 

ΚΑΛΥΠΤΟΜΕΝΟΙ ΦΟΡΟΙ 

1. Η παρούσα Συμφωνία εφαρμόζεται στους φόρους εισοδήμα¬ 
τος που επιβάλλονται για λογαριασμό ενός από τα Συμβαλλόμε¬ 
να Κράτη ή των πολιτικών υποδιαιρέσεων ή των τοπικών αρχών 
αυτού, ανεξάρτητα από τον τρόπο που επιβάλλονται. 

2. Φόροι εισοδήματος θεωρούνται όλοι οι φόροι που επιβάλλο¬ 
νται στο συνολικό εισόδημα, ή σε στοιχεία τού εισοδήματος, συ¬ 
μπεριλαμβανομένων των φόρων που επιβάλλονται στην ωφέλεια 
που προκύπτει από την εκποίηση κινητής ή ακίνητης περιουσίας, 
καθώς και των φόρων επί της υπεραξίας που προκύπτει από την 
ανατίμηση του κεφαλαίου. 

3. Οι υφιστάμενοι φόροι στους οποίους εφαρμόζεται η παρού¬ 
σα Σύμβαση ειδικότερα είναι: 

α) Στην περίπτωση της Ελληνικής Δημοκρατίας: 

1. Ο φόρος εισοδήματος των φυσικών προσώπων 

2. ο φόρος εισοδήματος των νομικών προσώπων 

3. η εισφορά για τις επιχειρήσεις ύδρευσης και αποχέτευσης, 
που υπολογίζεται στο ακαθάριστο εισόδημα από οικοδομές (στο 
εξής αναφερόμενοι ως «ελληνικός φόρος»), 

β) Στην περίπτωση της Τσεχοσλοβακικής Σοσιαλιστικής Δημο¬ 
κρατίας: 

1. Οι φόροι επί των κερδών 

2. ο φόρος επί των ημερομισθίων 

3. ο φόρος επί των εισοδημάτων από συγγραφικές και καλλιτε¬ 
χνικές δραστηριότητες 

4. ο αγροτικός φόρος 


5. ο φόρος εισοδήματος επιτηδευματιών 

6. ο φόρος επί των μισθωμάτων οικοδομών 

(στο εξής αναφερόμενοι ως «τσεχοσλοβακικός φόρος»). 

4. Η Σύμβαση αυτή εφαρμόζεται επίσης σε οποιουσδήποτε ταυ 
τόσημους ή ουσιωδώς παρόμοιους φόρους που επιβάλλονται με¬ 
τά την ημερομηνία υπογραφής της παρούσας Σύμβασης 
, επιπρόσθετα ή αντί των υφιστάμενων φόρων. Στο τέλος εκάστου 
\έτους, οι αρμόδιες αρχές των Συμβαλλόμενων Κρατών θα γνω- 
οτοποιούν’η'μία στην άλλη οποιαδήποτε σημαντική μεταβολή που 
έχέ^ι επέλθει στην αντίστοιχη φορολογική νομοθεσία τους. 

Άρθρο 3 

ΓΕΝΙΚΟΙ ΟΡΙΣΜΟΙ 

1. Στην παρ ούσα Συμφωνία εκτός αν ορίζει διαφορετικά το 
κείμενο: ' ν 

α) ο όρος «Ελλάδα» σημαίνει την Ελληνική Δημοκρατία και, ό¬ 
ταν χρησιμοποιείται με γεωγραφική έννοια, περιλαμβάνει τα εδά¬ 
φη της Ελληνικής Δημοκρατίας και το τμήμα της υφαλοκρηπίδας 
και του υπεδάφους της; κάτω από τη Μεσόγειο Θάλασσα, επί των 
οποίων η Ελληνική Δημοκρατία ασκεί κυριαρχικά δικαιώματα σύμ¬ 
φωνα με το διεθνές δίκαΐι,;· 

β) ο όρος «Τσεχοσλόβακ(.\» σημαίνει την Τσεχοσλοβακική Σο¬ 
σιαλιστική Δημοκρατία· (ι 

γ) οι όροι «ένα Συμβαλλόμενο Κράτος» και το «άλλο Συμβαλ¬ 
λόμενο Κράτος» σημαίνουν την Ελληνική Δημοκρατία και την Τσε¬ 
χοσλοβακική Σοσιαλιστική Δημοκρατία όπως,το κείμενο απαιτεί* 
δ) ο όρος «πρόσωπο» περιλαμβάνει ένα φυσικό πρόσωπο, μία 
εταιρεία και οποιαδήποτε άλλη ένμ,ση προσώπων* 
ε) ο όρος «εταιρεία» σημαίνει οπό.αδήποτε εταιρική μορφή κε¬ 
φαλαιουχικού χαρακτήρα ή οποιοδήί.οτε νομικό πρόσωπο το ο¬ 
ποίο έχει την ίδια φορολογική μεταχείριση με μία εταιρεία* 
στ) οι όροι «επιχείρηση του ενός Συμβαλλόμενου Κράτους» και 
«Επιχείρηση του άλλου Συμβαλλόμενου Κράτους» υποδηλούν α - 
ντίστοιχα την επιχείρηση που διεξάγεται από κάτοικο του ενός Συμ¬ 
βαλλόμενου Κράτους και την επιχείρηση που διεξάγεται από 
κάτοικο του άλλου Συμβαλλόμενου,Κράτους* 
ζ) ο όρος «υπήκοοι» σημαίνει: 

1. όλα τα φυσικά πρόσωπα τα οποία έχουν την ιθαγένεια ενός 
από τα Συμβαλλόμενα Κράτη* 

2. όλα τα νομικά πρόσωπα, τις προσωπικές εταιρείες και τις ε¬ 
νώσεις που αποκτούν το νομικό τους καθεστώς από τους νόμους 
που ισχύουν σ’ ένα από τα Συμβαλλόμενα Κράτη* 

η) ο όρος «διεθνείς μεταφορές» σημαίνει οποιαδήποτε μεταφορά 
με αεροσκάφος το οποίο εκμεταλλεύεται επιχείρηση που έχει την 
έδρα της πραγματικής της διεύθυνσης σ' ένα Συμβαλλόμενο Κρά¬ 
τος ή με πλοίο που έχει τον τόπο νηολόγησής του σίε ένα Συμβαλ¬ 
λόμενο Κράτος ή είναι εφοδιασμένο από το εν λόγω Κράτος με 
προσωρινά ναυτιλιακά έγγραφα, εκτός αν το πλοίο ή το αεροσκά¬ 
φος εκτελεί δρομολόγια αποκλειστικά μεταξύ σημείων του άλλου 
Συμβαλλόμενου Κράτους 
θ) ο όρος «αρμόδια αρχή» σημαίνει: 

1. Στην περίπτωση της Ελληνικής Δημοκρατίας, τον Υπουργό 
Οικονομικών ή τον εξουσιοδοτημένο αντιπρόσωπό του, 

2. Στην περίπτωση της Τσεχοσλοβακικής Σοσιαλιστικής Δημο¬ 
κρατίας τον Υπουργό Οικονομικών της Τσεχοσλοβακικής Σοσια¬ 
λιστικής Δημοκρατίας ή τον εξουσιοδοτημένο αντιπρόσωπό του. 

2. Όσον αφορά την εφαρμογή της Συμφωνίας αυτής από ένα 
Συμβαλλόμενο Κράτος, κάθε όρος που δεν καθορίζεται σ' αυτό 
το άρθρο, θα έχει, εκτός αν ορίζει διαφορετικά το κείμενο, την 
έννοια που έχει σύμφωνα με τους νόμους του Κράτους αυτού τους 
σχετικούς με τους φόρους που αποτελούν το αντικείμενο της Συμ¬ 
φωνίας. 

Άρθρο 4 

-, ΦΟΡΟΛΟΓΙΚΗ ΚΑΤΟΙΚΙΑ . . ' - 

1. Για τους σκοπούς.της παρούςας Συμφωνίας, ο όρος «κάτοι- 
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κος του ενός Συμβαλλόμενου Κράτους» σημαίνει το πρόσωπο που, 
σύμφωνα με τους νόμους αυτού του Κράτους, υπόκειται σεφορο- 
λογία σ' αυτό λόγω κατοικίας ή διαμονής του ή τόπου διοίκησης 
των επιχειρηματικών δραστηριοτήτων του ή άλλου παρόμοιας φύ¬ 
σης κριτηρίου. 

Αλλά ο όρος αυτός δεν περιλαμβάνει οποιοδήποτε πρόσωπο 
που φορολογείται στο Συμβαλλόμενο αυτό Κράτος, μόνο όσον α- ,· 
φορά εισόδημα που προέρχεται από πηγές μέσα σ' αυτό 
Κράτος. / 

2. Αν, σύμφωνα με τις διατάξεις της παραγράφου 1, ένα φυσι¬ 
κό πρόσωπο είναι κάτοικος και των δύο Συμβαλλόμενων Κρατών, 
τότε η νομική του κατάσταση καθορίζεται ως εξής: · Γ 

α) θεωρείται ότι είναι κάτοικος του Συμβαλλόμενου Κράτους 
στο οποίο διαθέτει μόνιμη οικογενειακή εστία. Αν ,ιαθέτει μόνι¬ 
μη οικογενειακή εστία και στα δύο Συμβαλλόμενα^, (ράτη, θεωρεί¬ 
ται κάτοικος του Συμβαλλόμενου Κράτους με το. οποίο διατηρεί 
στενότερους προσωπικούς και οικονομικούς δασμούς (κέντρο ζω¬ 
τικών συμφερόντων). 

β) Αν το Συμβαλλόμενο Κράτος στο οπο.ο έχει το κέντρο των 
ζωτικών συμφερόντων του δεν μπορεί να καθοριστεί, ή αν δεν δια¬ 
θέτει μόνιμη οικογενειακή εστία σε κς,νένα από τα δύο Συμβαλ¬ 
λόμενα κράτη, θεωρείται κάτοικος τ 'ϋ Συμβαλλόμενου Κράτους 
στο οποίο έχει την συνήθη διαμον', του. 

γ) Αν έχει συνήθη διαμονή και οτα δύο Συμβαλλόμενα Κράτη 
ή σε κανένα από αυτά, θεωρείται κάτοικος του Συμβαλλόμενου 
Κράτους του οποίου είναι υπήκοος. 

δ) Αν είναι υπήκοός και των * ύο Συμβαλλόμενων Κρατών ή κα- 
νενός απ' αυτά, οι αρμόδιες ^.ρχές των Συμβαλλόμενων Κρατών 
διευθετούν το ζήτημα με αμ'οιβαία συμφωνία. 

3. Αν, σύμφωνα με τις δ'άτάξεις της παραγράφου 1, ένα πρό¬ 
σωπο, εκτός από φυσικό π'νόσωπο, είναι κάτοικος και των δύο Συμ¬ 
βαλλόμενων Κρατών, τζίτε το πρόσωπο αυτό θεωρείται κάτοικος 
του Κράτους, στο οποίο βρίσκεται η έδρα της πραγματικής διοί¬ 
κησής τόυ. 


ε) τη διατήρηση καθορισμένου τόπου επιχειρηματικών δραστη¬ 
ριοτήτων αποκλειστικά με σκοπό διεξαγωγής, για την επιχείρη¬ 
ση, οηΓοιασδήποτε άλλης δραστηριότητας προπαρασκευαστικού 
ή επ.’ίβοηθητικού χαρακτήρα 

Χπ) τη διατήρηση καθορισμένου τόπου επιχειρηματικών δραστη¬ 
ριοτήτων αποκλειστικά για τη διεξαγωγή οποιοσδήποτε συνδυα- 
' σμού δραστηριοτήτων που μνημονεύονται στις υποπαραγράφους 
α) έως ε), υπό τον όρο ότι η όλη δραστηριότητα του καθορισμέ¬ 
νου τόπου η απορρέουσα από αυτόν το συνδυασμό είναι προπα¬ 
ρασκευαστικού ή επιβοηθητικού χαρακτήρα. 

5. Ένα πρόσωπο που ενεργεί στο ένα Συμβαλλόμενο Κράτος 
για λογαριασμό μιας επιχείρησης του άλλου Συμβαλλόμενου Κρά¬ 
τους -πλην ανεξάρτητου πράκτορα στον οποίο εφαρμόζεται η πα¬ 
ράγραφος 6-θεωρείται ότι αποτελεί μόνιμη εγκατάσταση της 
επιχείρησης στο πρώτο Κράτος, εάν έχει εξουσιοδότηση και συ¬ 
νήθως την ενασκεί στο Κράτος αυτό για να συνάπτει συμφωνίες 
στο όνομα της επιχείρησης, εκτός αν οι δραστηριότητές του πε¬ 
ριορίζονται στην αγορά αγαθών ή εμπορευμάτων για την επι¬ 
χείρηση. 

θ. Μία επιχείρηση του ενός Συμβαλλόμενου Κράτους δε θεω¬ 
ρείται ότι έχει μόνιμη εγκατάσταση στο άλλο Συμβαλλόμενο Κρά¬ 
τος απλά και μόνο επειδή διεξάγει εργασίες σ’ αυτό το Κράτος 
μέσω μεσίτη, γενικού αντιπροσώπου με προμήθεια ή οποιουδή- 
ποτε άλλου ανεξάρτητου πράκτορα, εφ' όσον τα πρόσωπα αυτά 
ενεργούν μέσα στα συνήθη πλαίσια της δραστηριότητάς τους. 

7. Το γεγονός ότι εταιρεία που είναι κάτοικος του ενός Συμβαλ¬ 
λόμενου Κράτους ελέγχει ή ελέγχεται από εταιρεία που είναι κά¬ 
τοικος του άλλου Συμβαλλόμενου Κράτους, ή διεξάγει εργασίες 
σ' αυτό το άλλο Κράτος (είτε μέσω μόνιμης εγκατάστασης είτε 
με άλλο τρόπο) δεν μπορεί αυτό και μόνο να καθιστά την κάθε μία 
από τις εταιρείες μόνιμη εγκατάσταση της άλλης. 

Άρθρο 6 

ΕΙΣΟΔΗΜΑ ΑΠΟ ΑΚΙΝΗΤΗ ΠΕΡΙΟΥΣΙΑ 


Άρθρο 5 

ΜΟΝΙΜΗ ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗ 

1. Για τους σκοπούς της παρούσας Συμφωνίας, ο όρος «μόνιμη 
εγκατάσταση» σημαίνει ένα καθορισμένο τόπο επιχειρηματικών 
δραστηριοτήτων μέσω του οποίου διεξάγονται οι εργασίες της ε¬ 
πιχείρησης εν όλω ή εν μέρει. 

2. Ο όρος «μόνιμη εγκατάσταση» περιλαμβάνει κυρίως: 
α) έδρα διοίκησης 

β) υποκατάστημα 
γ) γραφείο 
δ) εργοστάσιο 
ε) εργαστήριο 

στ) ορυχείο, πηγή πετρελαίου ή αερίου, λατομείο ή οποιοδήπο- 
τε άλλο τόπο εξόρυξης φυσικών πόρων. 

3. Ένα εργοτάξιο ή ένα έργο κατασκευής ή εγκατάστασης συ- 
νιστά μόνιμη εγκατάσταση μόνο αν διαρκεί περισσότερο από εν¬ 
νέα μήνες. 

4. Ανεξαρτήτως των ανωτέρω διατάξεων του άρθρου αυτού, ο 
όρος «μόνιμη εγκατάσταση» δε θεωρείται ότι περιλαμβάνει: 

α) τη χρήση διευκολύνσεων αποκλειστικά με σκοπό την αποθή¬ 
κευση, έκθεση ή παράδοση αγαθών ή εμπορευμάτων που ανήκουν 
στην επιχείρηση 

β) τη διατήρηση αποθέματος αγαθών ή εμπορευμάτων που α¬ 
νήκουν στην επιχείρηση αποκλειστικά με σκοπό την αποθήκευση, 
έκθερη ή παράδοση 

γ) τη διατήρηση αποθέματος αγαθών ή εμπορευμάτων που α¬ 
νήκουν στην επιχείρηση αποκλειστικά με σκοπό την επεξεργασία 
από άλλη επιχείρηση 

δ) τή διατήρηση καθορισμένου τόπου επιχειρηματικών δραστη¬ 
ριοτήτων αποκλειστικά για τον σκοπό της αγοράς αγαθών ή ε .- 
ρπορευμάτων, ή της συγκέντρωσης πληροφορίων, για την 
επιχείρηση 


1. Εισόδημα που αποκτάται από κάτοικο του ενός Συμβαλλόμε¬ 
νου Κράτους από ακίνητη περιουσία (συμπεριλαμβανομένου και 
του εισοδήματος από γεωργική ή δασική δραστηριότητα) που βρί¬ 
σκεται στο άλλο Συμβαλλόμενο Κράτος, μπορεί να φορολογείται 
σ’ αυτό το άλλο Κράτος. 

2. Ο όρος «ακίνητη περιουσία» έχει την έννοια η οποία καθορί¬ 
ζεται με τη νομοθεσία του Συμβαλλόμενου Κράτους στο οποίο βρί¬ 
σκεται αυτή η περιουσία. Ο όρος οπωσδήποτε περιλαμβάνει 
περιουσία παρεπόμενη (ΡΓορβιΙγ Αοοβεβοιγ) της ακίνητης περιου¬ 
σίας, ζώα και εξοπλισμό που χρησιμοποιούνται στη γεωργία και 
στη δασοκομία, δικαιώματα στα οποία εφαρμόζονται όι διατάξεις 
της γενικής νομοθεσίας για έγγειο ιδιοκτησία, επικαρπία σε ακί¬ 
νητη περιουσία και δικαιώματα από τα οποία απορρέουν πληρω¬ 
μές μεταβλητές ή καθορισμένες ως αντάλλαγμα για 
εκμετάλλευση, ή για το δικαίωμα εκμετάλλευσης, μεταλλευτικών 
κοιτασμάτων, πηγών και άλλων φυσικών πόρων, πλοία, πλοιάρια 
και αεροπλάνα δε θεωρούνται ωςακίνητη περιουσία. 

3. Οι διατάξεις της παραγράφου 1 εφαρμόζονται στο εισόδημα 
που προέρχεται από την άμεση χρήση, εκμίσθωση ή οποιαδήπο- 
τε άλλη μορφή χρήσης της ακίνητης περιουσίας. 

4. Οι διατάξεις των παραγράφων 1 και 3 εφαρμόζονται επίσης 
στο εισόδημα από ακίνητη περιουσία μιας επιχείρησης και στο ει¬ 
σόδημα από ακίνητη περιουσία που χρησιμοποιείται για την άσκη¬ 
ση μη εξαρτημένων προσωπικών υπηρεσιών. 

Άρθρο 7 

ΚΕΡΔΗ ΕΠΙΧΕΙΡΗΣΕΩΝ 

1. Τα κέρδη επιχείρησης του ενός Συμβαλλόμενου Κράτους φο¬ 
ρολογούνται μόνο στο Κράτος αυτό, εκτός αν η επιχείρηση διε¬ 
ξάγει εργασίες στο άλλο Συμβαλλόμενο Κράτος μέσω μιάς 
μόνιμης εγκατάστασης σ’ αυτό. Εάν η επιχείρηση διεξάγει εργα¬ 
σίες κατ' αυτόν τον τρόπο, τα κέρδη της επιχείρησης μπορούν να 
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φορολογούνται στο άλλο Κράτος, αλλά μόνο ως προς το τμήμα 
αυτών το οποίο προέρχεται από τη μόνιμη αυτή εγκατάσταση. 

2. Τηρουμένων των διατάξεων της παραγράφου 3, εάν μία επι¬ 
χείρηση του ενός Συμβαλλόμενου Κράτους διεξάγει εργασίες στο 
άλλο Συμβαλλόμενο Κράτος μέσω μόνιμης εγκατάστασης σ' αυ¬ 
τό, τότε σε καθένα από τα Συμβαλλόμενα Κράτη αποδίδονται στη 
μόνιμη αυτή εγκατάσταση τα κέρδη που υπολογίζεται ότι θα πραγ¬ 
ματοποιούσε, αν αυτή ήταν μια διαφορετική και ανεξάρτητη επι¬ 
χείρηση που ασχολείται με την ίδια ή με παρόμοια δραστηριότητα 
κάτω από τις ίδιες ή παρόμοιες συνθήκες και που ενεργεί τελείως 
ανεξάρτητα από την επιχείρηση της οποίας αποτελεί μόνιμη ε¬ 
γκατάσταση. 

3. Κατά τον καθορισμό των κερδών μιας μόνιμης εγκατάστασης 
εκπίπτουν τα έξοδα, συμπεριλαμβανομένων και των διοικητικών 
και γενικών διαχειριστικών εξόδων, που πραγματοποιούνται για 
τους σκοπούς της μόνιμης εγκατάστασης είτε στο Κράτος στο ο¬ 
ποίο βρίσκεται η μόνιμη εγκατάσταση είτε αλλού. 

4. Εφ' όσον συνηθίζεται σ' ένα Συμβαλλόμενο Κράτος τα κέρ¬ 
δη που προέρχονται από κάποια μόνιμη εγκατάσταση να καθορί¬ 
ζονται με βάση τον καταμερισμό των συνολικών κερδών της 
επιχείρησης στα διάφορα τμήματά της, οι διατάξεις της παραγρά¬ 
φου 2 δεν εμποδίζουν καθόλου το Κράτος αυτό να καθορίζει τα 
φορολογητέα κέρδη μ' αυτόν τον καταμερισμό, όπως συνηθίζε¬ 
ται παρ' όλα αυτά, όμως, η χρησιμοποιούμενη μέθοδος καταμε¬ 
ρισμού πρέπει να είναι τέτοια, ώστε το αποτέλεσμα να συμφωνεί 
με τις αρχές που περιέχονται στο παρόν άρθρο. 

5. Κανένα κέρδος δε θεωρείται ότι ανήκει σε μόνιμη εγκατάστα¬ 
ση για το λόγο ότι η μόνιμη εγκατάσταση έκανε απλή αγορά αγα¬ 
θών ή εμπορευμάτων για την επιχείρηση. 

6. Για τους σκοπούς των προηγουμένων παραγράφων, τα κέρ¬ 
δη που προέρχονται από τη μόνιμη εγκατάσταση καθορίζονται με 
την ίδια μέθοδο κάθε χρόνο, εκτός αν υπάρχουν βάσιμοι και ε¬ 
παρκείς λόγοι να καθορίζονται διαφορετικά. 

7. Στις περιπτώσεις που στα κέρδη περιλαμβάνονται στοιχεία 
εισοδήματος για τα οποία γίνεται ιδιαίτερη μνεία σ' άλλα άρθρα 
της παρούσας Συμφωνίας, τότε οι διατάξεις των άρθρων εκείνων 
δεν επηρεάζονται από τις διατάξεις του παρόντος άρθρου. 

Άρθρο 8 

ΝΑΥΤΙΛΙΑΚΕΣ ΚΑΙ ΑΕΡΟΠΟΡΙΚΕΣ ΜΕΤΑΦΟΡΕΣ 

1. Τα κέρδη που προέρχονται από την εκμετάλλευση αεροσκα¬ 
φών σε διεθνείς μεταφορές φορολογούνται μόνο στο Συμβαλλό¬ 
μενο Κράτος στο οποίο βρίσκεται η έδρα της πραγματικής 
διεύθυνσης της επιχείρησης. 

2. Τα κέρδη που προέρχονται από την εκμετάλλευση πλοίων σε 
διεθνείς μεταφορές φορολογούνται μόνο στο Συμβαλλόμενο Κρά¬ 
τος στο οποίο τα πλοία έχουν νηολογηθεί ή από το οποίο έχουν 
εφοδιασθεί με προσωρινά ναυτιλιακά έγγραφα. 

3. Οι διατάξεις της παραγράφου 1 εφαρμόζονται επίσης σε κέρ¬ 
δη από τη συμμετοχή σε «ΡΟΟΙ_·>, κοινοπραξία ή σε επιχείρηση 
που λειτουργεί σε διεθνές επίπεδο. 

Άρθρο 9 

ΣΥΝΔΕΟΜΕΝΕΣ ΕΠΙΧΕΙΡΗΣΕΙΣ 

Αν; 

α) Επιχείρηση του ενός Συμβαλλόμενου Κράτους συμμετέχει ά¬ 
μεσα ή έμμεοα στη διοίκηση, τον έλεγχο ή το κεφάλαιο μιας επι¬ 
χείρησης του άλλου Συμβαλλόμενου Κράτους, ή 

β) τα (δια πρόσωπα συμμετέχουν άμεσα ή έμμεσα στη διοίκη¬ 
ση, στον έλεγχο ή στο κεφάλαιο επιχείρησης του ενός Συμβαλ¬ 
λόμενου Κράτους και μιας επιχείρησης του άλλου Συμβαλλόμενου 
Κράτους, και σε καθεμία από τις περιπτώσεις αυτές επικρατούν 
ή επιβάλλονται μεταξύ των δύο επιχειρήσεων στις εμπορικές ή 
οικονομικές τους σχέσεις όροι διαφορετικοί από εκείνους που θα 
επικρατούσαν μεταξύ ανεξάρτητων επιχειρήσεων, τότε οποιαδή¬ 
ποτε κέρδη τα οποία, αν δεν υπήρχαν οι όροι αυτοί, θα μπορού¬ 


σαν να είχαν πραγματοποιηθεί από μία από τις επιχειρήσεις, αλλά 
λόγω αυτών των όρων, δεν πραγματοποιήθηκαν, μπορούν ν« πϊ- 
ριλαμβάνονται στα κέρδη αυτής της επιχείρησης και να φορολο¬ 
γούνται ανάλογα. 


Άρθρο 10 
ΜΕΡΙΣΜΑΤΑ 

1. Μερίσματα που καταβάλλονται από εταιρεία η οποία είναι κά¬ 
τοικος του ενός Συμβαλλόμενου Κράτους σε κάτοικο του άλλου 
Συμβαλλόμενου Κράτους, φορολογούνται και στα δύο Συμβαλλό¬ 
μενα Κράτη. 

2.0 όρος «μερίσματα», όπως χρησιμοποιείται σ' αυτό το άρθρο, 
σημαίνει το εισόδημα από μετοχές, μετοχές «επικαρπίας· ή δικαιώ¬ 
ματα «επικαρπίας», μετοχές μεταλλείων, ιδρυτικούς τίτλους ή άλλα 
δικαιώματα συμμετοχής σε κέρδη (κεφαλαίου αρχικής εταιρείας) 
τα οποία δεν αποτελούν απαιτήσεις από χρέη, καθώς και το εισό¬ 
δημα από άλλα εταιρικά δικαιώματα το οποίο έχει την ίδια φορο¬ 
λογική μεταχείριση όπως και το εισόδημα από μετοχές σύμφωνα 
με τη φορολογική νομοθεσία του Κράτους του οποίου η εταιρεία 
που διενεργεί τη διανομή είναι κάτοικος. 

3. Οι διατάξεις της παραγράφου 1 δεν εφαρμόζονται, αν ο δι¬ 
καιούχος των μερισμάτων, ο οποίος είναι κάτοικος του ενός Συμ¬ 
βαλλόμενου Κράτους διεξάγει εργασίες στο άλλο Συμβαλλόμενο 
Κράτος, του οποίου η εταιρεία που καταβάλλει τα μερίσματα εί¬ 
ναι κάτοικος, μέσω μόνιμης εγκατάστασης που βρίσκεται σ' αυ¬ 
τό, ή αν παρέχει σ' αυτό το άλλο Κράτος μη εξαρτημένες 
προσωπικές υπηρεσίες από καθορισμένη βάση που βρίσκεται σ' 
αυτό και η συμμετοχή (Η01.01 ΝΘ) δυνάμει της οποίας καταβάλ¬ 
λονται τα μερίσματα συνδέεται ουσιαστικά μ’ αυτή τη μόνιμη ε¬ 
γκατάσταση ή την καθορισμένη βάση. Σ’ αυτή την περίπτωση ε¬ 
φαρμόζονται οι διατάξεις του άρθρου 7 ή του άρθρου 14 κατά πε¬ 
ρίπτωση. 

4. Αν μία εταιρεία που είναι κάτοικος του ενός Συμβαλλόμενου 

Κράτους πραγματοποιεί κέρδη ή αποκτά εισοδήματα στο άλλο 
Συμβαλλόμενο Κράτος, το άλλο αυτό Κράτος δεν μπορεί να επι¬ 
βάλει κανένα φόρο στα μερίσματα που καταβάλλονται από την 
εταιρεία, εκτός αν τα μερίσματα αυτά καταβάλλονται σε κάτοικο 
του άλλου αυτού Κράτους ή αν η συμμετοχή (ΗΟίΟΙΝΟ) δυνάμει 
της οποίας καταβάλλονται τα μερίσματα συνδέεται ουσιαστικά με 
μία μόνιμη εγκατάσταση ή καθορισμένη βάση που βρίσκεται στο 
άλλο αυτό Κράτος, ούτε μπορεί να υπαγάγει τα αδιανέμητα κέρ¬ 
δη της εταιρείας σε φόρο επί αδιανεμήτων κερδών, ακόμη και αν 
τα καταβαλλόμενα μερίσματα ή τα αδιανέμητα κέρδη αποτελού¬ 
νται εν όλω ή εν μέρει από κέρδη ή εισοδήματα που προκύπτουν 
σ' αυτό το άλλο Κράτος. / 

Άρθρο 11 

ΤΟΚΟΙ 

1. Τόκοι που προκύπτουν στο ένα Συμβαλλόμενο Κράτος και κα¬ 
ταβάλλονται σε κάτοικο του άλλου Συμβαλλόμενου Κράτους μπο¬ 
ρούν να φορολογούνται σ' αυτό το άλλο Κράτος. 

, 2. Μπορούν, όμως αυτοί οι τόκοι να φορολογούνται επίσης στο 
Συμβαλλόμενο Κράτος στο οποίο προκύπτουν και σύμφωνα με τη 
νομοθεσία του Κράτους αυτού, αλλά αν ο εισπράττων είναι ο δι¬ 
καιούχος των τόκων, ο φόρος που επιβάλλεται κατ' αυτό τον τρόπο 
δεν υπερβαίνει το 10% του ακαθαρίστου ποσού των τόκων. Οι αρ¬ 
μόδιες αρχές των Συμβαλλομένων Κρατών καθορίζουν με αμοι¬ 
βαία συμφωνία τον ,τρόπο .εφαρμογής αυτού του περιορισμού. 

3. Ανεξάρτητα από τις διατάξεις της παραγράφου 2, τόκοι που 
προκύπτουν από δάνειο που χορηγήθηκε από την Κυβέρνηση ε¬ 
νός Συμβαλλόμενου Κράτους ή από μία Τράπεζα ή από οποιοδή- 
ποτε άλλο ίδρυμα, επ’ ονόματι, ή για λογαριασμό της Κυβέρνησης 
αυτής, φορολογούνται μόνο στο Συμβαλλόμενο Κράτος του ο¬ 
ποίου ο δικαιούχος είναι κάτοικος. 

4. Ο όρος «τόκοι», όπως χρησιμοποιείται στο παρόν άρθρο, ση- 
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μαίνει εισόδημα από απαιτήσεις από χρέη οποιοσδήποτε φύσης, 
ανεξάρτητα αν οι απαιτήσεις αυτές εξασφαλίζονται ή όχι με υπο¬ 
θήκη ή αν παρέχουν ή όχι δικαίωμα συμμετοχής στα κέρδη του 
οφειλέτη, κυρίως όμως σημαίνει εισόδημα από κρατικά χρεόγρα¬ 
φα και εισόδημα από ομολογίες με ή χωρίς ασφάλεια συμπεριλαμ¬ 
βανομένων και των δώρων (ΡΒΕΜίυΗδ) και βραβείων που 
συνεπάγονται τα ανωτέρω χρεόγραφα και ομολογίες. Πρόστιμα 
για εκπρόθεσμη πληρωμή δε θεωρούνται ως τόκοι για την εφαρ¬ 
μογή του άρθρου αυτού. 

5. Οι διατάξεις των παραγράφων 1 και 2 δεν εφαρμόζονται αν 
ο δικαιούχος των τόκων, που είναι κάτοικος του ενός Συμβαλλό¬ 
μενου Κράτους, διεξάγει εργασίες στο άλλο Συμβαλλόμενο Κρά¬ 
τος, στο οποίο προκύπτουν οι τόκου μέσω μιας μόνιμης 
εγκατάστασης σ' αυτό ή αν παρέχει στο άλλο Κράτος μη εξαρτη¬ 
μένες προσωπικές υπηρεσίες από καθορισμένη βάση σ' αυτό, και 
η αξίωση χρέους σε σχέση με την οποία καταβάλλονται οι τόκοι 
συνδέεται ουσιαστικά μ' αυτή τη μόνιμη εγκατάσταση ή την κα¬ 
θορισμένη βάση. Σ' αυτή την περίπτωση, εφαρμόζονται οι διατά¬ 
ξεις του άρθρου 7 ή του άρθρου 14 κατά περίπτωση. 

6. Τόκοι θεωρούνται ότι προκύπτουν στο ένα Συμβαλλόμενο 
Κράτος όταν ο καταβάλλων είναι το ίδιο το Κράτος,· μία πολιτική 
υποδιαίρεση, μια τοπική αρχή ή κάτοικος του Κράτους αυτού. Αν 
όμως, το πρόσωπο που καταβάλλει τους τόκους, είτε αυτό είναι 
ή όχι κάτοικος ενός από τα Συμβαλλόμενα Κράτη, έχει σ' ένα από 
τα Συμβαλλόμενα Κράτη μία μόνιμη εγκατάσταση ή μια καθορι¬ 
σμένη βάση σε σχέση με την οποία προέκυψε η οφειλή για την 
οποία καταβάλλονται οι τόκοι και οι τόκοι αυτοί βαρύνουν τη μό¬ 
νιμη εγκατάσταση ή την καθορισμένη βάση, τότε οι τόκοι αυτοί 
θεωρούνται ότι προκύπτουν στο Συμβαλλόμενο Κράτος στο οποίο 
βρίσκεται η μόνιμη εγκατάσταση ή η καθορισμένη βάση. 

7. Σε περίπτωση, που λόγω ειδικής σχέσης μεταξύ του καταβάλ- 
λοντος και του δικαιούχου ή μεταξύ αυτών και κάποιου άλλου προ¬ 
σώπου, το ποσό των τόκων, λαμβανομένης υπόψη της αξίωσης από 
χρέος για την οποία καταβάλλονται, υπερβαίνει το ποσό που θα 
είχε συμφωνηθεί μεταξύ του οφειλέτη και του δικαιούχου ελλεί¬ 
ψει μιάς τέτοιας σχέσης, οι διατάξεις αυτού του άρθρου εφαρμό¬ 
ζονται μόνο στο τελευταίο μνημονευόμενο ποσό. Σ' αυτή την 
περίπτωση, το υπερβάλλον μέρος των πληρωμών φορολογείται 
σύμφωνα με την νομοθεσία κάθε Συμβαλλόμενου Κράτους, λαμ- 
βανομένων υπόψη και των λοιπών διατάξεων της παρούσας Συμ¬ 
φωνίας. 

Άρθρο 12 
ΔΙΚΑΙΩΜΑΤΑ 

1. Δικαιώματα που προκύπτουν στο ένα Συμβαλλόμενο Κράτος 
και καταβάλλονται σε κάτοικο του άλλου Συμβαλλόμενου Κράτους, 
μπορούν να φορολογούνται σ' αυτό το άλλο Κράτος. 

2. Μπορούν, όμως, τα δικαιώματα που αναφέρονται στην υπο- 
παράγραφο α) της παραγράφου 3 να φορολογούνται στο Συμβαλ¬ 
λόμενο Κράτος στο οποίο προκύπτουν και σύμφωνα με τη 
νομοθεσία του Κράτους αυτού, αλλά ο φόρος που επιβάλλεται κατ' 
αυτό τον τρόπο δεν υπερβαίνει το 10% του ακαθάριστου ποσού 
των δικαιωμάτων. Οι αρμόδιες αρχές των Συμβαλλομένων Κρα¬ 
τών καθορίζουν με αμοιβαία συμφωνία τον τρόπο εφαρμογής αυ¬ 
τού, του περιορισμού. 

3.0 όρος «δικαιώματα», όπως χρησιμοποιείται στο άρθρο αυ¬ 
τό, σημαίνει πληρωμές κάθε είδους που εισπράχθηκαν ως αντάλ¬ 
λαγμα για τη χρήση ή για το δικαίωμα χρήσης, οποιοσδήποτε 
ευρεσιτεχνίας, εμπορικού σήματος, σχεδίου ή τύπου, μηχανολο¬ 
γικού σχεδίου, μυστικού τύπου ή διαδικασίας παραγωγής, ή βιο¬ 
μηχανικού, εμπορικού ή επιστημονικού εξοπλισμού ή για 
πληροφορίες που αφορούν βιομηχανική, εμπορική ή επιστημονι¬ 
κή εμπειρία, οποιοσδήποτε δικαιώματος αναπαραγωγής φιλολο¬ 
γικής, καλλιτεχνικής , ή επιστημονικής εργασίας, 
περιλαμβανομένων κινηματογραφικών ταινιών και ταινιών ή μα¬ 
γνητοταινιών για τηλεοπτικές ή ραδιοφωνικές εκπομπές. 


4. Οι διατάξεις των παραγράφων 1 και 2 δεν εφαρμόζονται αν 
ο δικαιούχος των δικαιωμάτων, που είναι κάτοικος του ενός Συμ¬ 
βαλλόμενου Κράτους, διεξάγει εργασίες στο άλλο Συμβαλλόμε¬ 
νο Κράτος, στο οποίο προκύπτουν τα δικαιώματα μέσω μιάς 
μόνιμης εγκατάστασης που βρίσκεται σ' αυτό ή αν παρέχει στο 
άλλο Κράτος μη εξαρτημένες προσωπικές υπηρεσίες από καθο¬ 
ρισμένη βάση που βρίσκεται σ' αυτό και το δικαίωμα ή η περιου¬ 
σία σε σχέση με την οποία καταβάλλονται τα δικαιώματα συνδέεται 
ουσιαστικά μ' αυτή τη μόνιμη εγκατάσταση ή την καθορισμένη βά¬ 
ση. Σ' αυτή την περίπτωση, εφαρμόζονται οι διατάξεις του άρθρου 
7 ή του άρθρου 14 κατά περίπτωση. 

5. Δικαιώματα θεωρούνται ότι προκύπτουν στο ένα Συμβαλλό¬ 
μενο Κράτος όταν ο καταβάλλων είναι το ίδιο το Κράτος, μία πο¬ 
λιτική υποδιαίρεση, μια τοπική αρχή ή κάτοικος του 
Συμβαλλόμενου αυτού Κράτους. Όταν όμως το πρόσωπο που κα¬ 
ταβάλλει τα δικαιώματα, ανεξάρτητα από το αν είναι ή όχι κάτοι¬ 
κος ενός από τα Συμβαλλόμενα Κράτη, διατηρεί σ' ένα από τα 
Συμβαλλόμενα Κράτη μόνιμη εγκατάσταση ή καθορισμένη βάση 
σε σχέση με την οποία προέκυψε η υποχρέωση καταβολής των 
δικαιωμάτων και τα δικαιώματα αυτά βαρύνουν τη μόνιμη εγκα¬ 
τάσταση ή την καθορισμένη βάση, τότε τα δικαιώματα αυτά θεω¬ 
ρούνται ότι προκύπτουν στο Συμβαλλόμενο Κράτος στο οποίο 
βρίσκεται η μόνιμη εγκατάσταση ή η καθορισμένη βάση. 

6. Σε περίπτωση που, λόγω ειδικής σχέσης μεταξύ του καταβάλ- 
λοντος και του δικαιούχου ή μεταξύ αυτών των δύο και κάποιου 
άλλου προσώπου, το ποσό των δικαιωμάτων που καταβλήθηκε, 
λαμβάνοντας υπόψη τη χρήση, το δικαίωμα χρήσης ή τις πληρο¬ 
φορίες για τις οποίες αυτά καταβάλλονται, υπερβαίνει το ποσό 
το οποίο θα είχε συμφωνηθεί μεταξύ του καταβάλλοντος και του 
δικαιούχου ελλείψει μιάς τέτοιας σχέσης, οι διατάξεις του παρό - 

ντος άρθρου εφαρμόζονται μόνο στο τελευταίο μνημονευόμενο πο¬ 
σό. Σ' αυτήν την περίπτωση, το υπερβάλλον μέρος των πληρωμών 
φορολογείται σύμφωνα με την νομοθεσία καθενός Συμβαλλόμε¬ 
νου Κράτους, λαμβανομένων υπόψη των λοιπών διατάξεων της 
παρούσας Συμφωνίας. 

Άρθρο 13 

ΩΦΕΛΕΙΑ ΑΠΟ ΚΕΦΑΛΑΙΟ 

1. Ωφέλεια που αποκτάται από κάτοικο ενός Συμβαλλόμενου 
Κράτους από εκποίηση ακίνητης περιουσίας όπως αυτή καθορί¬ 
ζεται στο άρθρο 6 και η οποία βρίσκεται στο άλλο Συμβαλλόμενο 
Κράτος μπορεί να φορολογείται στο άλλο αυτό Κράτος. 

2. Ωφέλεια από την εκποίηση κινητής περιουσίας που αποτελεί 
μέρος της επαγγελματικής περιουσίας μιάς μόνιμης εγκατάστα¬ 
σης που διατηρεί μία επιχείρηση του ενός Συμβαλλόμενου Κρά¬ 
τους στο άλλο Συμβαλλόμενο Κράτος ή κινητής περιουσίας που 
ανήκει σε καθορισμένη βάση την οποία κάτοικος του ενός Συμ¬ 
βαλλόμενου Κράτους διατηρεί στο άλλο Συμβαλλόμενο Κράτος 
για το σκοπό της άσκησης μη εξαρτημένων προσωπικών υπηρε¬ 
σιών, περιλαμβανομένης της ωφέλειας από την εκποίηση μιάς τέ¬ 
τοιας μόνιμης εγκατάστασης (μόνης ή μαζί με όλη την επιχείρηση) 
ή μιάς τέτοιας καθορισμένης βάσης, μπορεί να φορολογείται στο 
άλλο αυτό Κράτος. 

3. Ωφέλεια από την εκποίηση πλοίων ή αεροσκαφών που εκτε- 
λούν διεθνείς μεταφορές ή κινητής περιουσίας που ανήκει στην 
επιχείρηση που εκμεταλλεύεται αυτά τα πλοία ή αεροσκάφη φο¬ 
ρολογείται μόνο στο Συμβαλλόμενο Κράτος στο οποίο τα κέρδη 
από την εκμετάλλευση των εν λόγω πλοίων ή αεροσκαφών φορο¬ 
λογούνται σύμφωνα με τις διατάξεις του άρθρου 8 της Συμφωνίας 
αυτής. 

4. Ωφέλεια από την εκποίηση οποιοσδήποτε περιουσίας εκτός 
από εκείνη που αναφέρεται στις παραγράφους 1,2 και 3 φορολο¬ 
γείται μόνο στο Συμβαλλόμενο Κράτος του οποίου είναι κάτοικος 
το πρόσωπο που εκποιεί την εν λόγω περιουσία. 
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Άρθρο 14 

ΜΗ ΕΞΑΡΤΗΜΕΝΕΣ ΠΡΟΣΩΠΙΚΕΣ ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ 

1. Εισόδημα που αποκτάται από κάτοικο του ενός Συμβαλλόμε¬ 
νου Κράτους για επαγγελματικές υπηρεσίες ή άλλες δραστηριό¬ 
τητες μη εξαρτημένου χαρακτήρα φορολογείται μόνο σ' αυτό το 
Κράτος, εκτός αν αυτός διατηρεί κατά συνήθη τρόπο καθορισμέ¬ 
νη βάση στο άλλο Συμβαλλόμενο Κράτος για το σκοπό της άσκη¬ 
σης των δραστηριοτήτων του. Αν αυτός διατηρεί μια τέτοια 
καθορισμένη βάση, το εισόδημα μπορεί να φορολογείται στο άλ¬ 
λο Συμβαλλόμενο Κράτος αλλά μόνο κατά το ποσό που ανήκει σ' 
αυτήν την καθορισμένη βάση. 

2.0 όρος «επαγγελματικές υπηρεσίες» περιλαμβάνει ειδικά με 
εξαρτημένες επιστημονικές, φιλολογικές, καλλιτεχνικές, εκπαιδευ¬ 
τικές ή διδακτικές δραστηριότητες, όπως επίσης και τις μη εξαρ¬ 
τημένες δραστηριότητες των γιατρών, δικηγόρων, μηχανικών, 
αρχιτεκτόνων, οδοντιάτρων και λογιστών. 

Άρθρο 15 

ΕΞΑΡΤΗΜΕΝΕΣ ΠΡΟΣΩΠΙΚΕΣ ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ 

1. Με την επιφύλαξη των διατάξεων των άρθρων 16,18 και 19, 
μισθοί, ημερομίσθια και άλλες αμοιβές παρόμοιας φύσης που α¬ 
ποκτώνται από κάτοικο του ενός Συμβαλλόμενου Κράτους για ε¬ 
ξαρτημένη εργασία φορολογούνται μόνο στο Κράτος αυτό εκτός 
αν η εν λόγω εργασία προσφέρεται στο άλλο Συμβαλλόμενο Κρά¬ 
τος. Αν η εργασία ασκείται έτσι, η αμοιβή που αποκτάται απ' αυ¬ 
τή μπορεί να φορολογείται σ' αυτό το άλλο Κράτος. 

2. Ανεξάρτητα από τις διατάξεις της παραγράφου 1, αμοιβή που 
αποκτάται από κάτοικο του ενός Συμβαλλόμενου Κράτους για ε¬ 
ξαρτημένη εργασία που ασκείται στο άλλο Συμβαλλόμενο Κρά¬ 
τος φορολογείται μόνο στο πρώτο μνημονευόμενο Κράτος αν: 

α) ο δικαιούχος της αμοιβής βρίσκεται στο άλλο Κράτος, για 
χρονική περίοδο ή περιόδους που δεν υπερβαίνουν, συνολικά, τις 
183 μέρες κατά το οικείο οικονομικό έτος 

β) η αποζημίωση καταβάλλεται από, ή για λογαριασμό, εργο¬ 
δότη ο οποίος δεν είναι κάτοικος του άλλου Κράτους, και 

γ) η αμοιβή δεν βαρύνει μόνιμη εγκατάσταση ή καθορισμένη 
βάση την οποία ο εργοδότης διατηρεί στο άλλο Κράτος. 

3. Ανεξάρτητα από τις προηγούμενες διατάξεις του παρόντος 
Άρθρου, αμοιβή που αποκτάται για εξαρτημένη εργασία που προ- 
σφέρεται πάνω σε πλοίο ή αεροσκάφος σε διεθνείς μεταφορές 
μπορεί να φορολογείται στο Συμβαλλόμενο Κράτος στο οποίο τα 
κέρδη από την εκμετάλλευση του πλοίου ή του αεροσκάφους φο¬ 
ρολογούνται σύμφωνα με τις διατάξεις του άρθρου 8 της παρού¬ 
σας Συμφωνίας. 

Άρθρο 16 

ΑΜΟΙΒΕΣ ΔΙΕΥΘΥΝΤΩΝ 

Αμοιβές διευθυντών και άλλες παρόμοιες πληρωμές που απο¬ 
κτώνται από κάτοικο του ενός Συμβαλλόμενου Κράτους με την ι¬ 
διότητά του σαν μέλος του διοικητικού συμβουλίου μιας εταιρείας 
•1 οποία είναι κάτοικος του άλλου Συμβαλλόμενου Κράτους μπο¬ 
ρούν να φορολογούνται σ' αυτό το άλλο Κράτος. 

Άρθρο 17 

ΚΑΛΛΙΤΕΧΝΕΣ ΚΑΙ ΑΘΛΗΤΕΣ 

1. Ανεξάρτητα από τις διατάξεις των Άρθρων 14 και 15, εισό¬ 
δημα που αποκτάται από κάτοικο του ενός Συμβαλλόμενου Κρά¬ 
τους ως πρόσωπο που παρέχει υπηρεσίες ψυχαγωγίας όπως 
καλλιτέχνης θεάτρου, κινηματογράφου, ραδιοφώνου ή τηλεόρα¬ 
σης ή μουσικός ή ως αθλητής, από τις προσωπικές δραστηριότη- 
τές του που ασκήθηκαν στο άλλο Συμβαλλόμενο Κράτος, μπορεί 
να φορολογείται σ' αυτό το άλλο Κράτος. 

2. Όταν εισόδημά από την άσκηση προσωπικών δραστηριοτή¬ 
των ενός προσώπου που παρέχει υπηρεσίες ψυχαγωγίας, ή ενός 
αθλητή, με την ιδιότητά του αυτή, δεν περιέρχεται σ' αυτό το ί¬ 
διο πρόσωπο που παρέχει τις υπηρεσίες ψυχαγωγίας ή στον ίδιο 
τον αθλητή, αλλά σε άλλο πρόσωπο, το εισόδημα αυτό μπορεί, 


ανεξάρτητα από τις διατάξεις των άρθρων 7,14 και 15, να φορο¬ 
λογείται στο Συμβαλλόμενο Κράτος στο οποίο ασκούνται οι δρα¬ 
στηριότητες του προσώπου πρυ Παρέχει υπηρεσία ψυχαγωγίας 
ή του αθλητή. \ 

3. Ανεξάρτητα από τις διατάξεις των προηγουμένων παραγρά¬ 
φων, εισόδημα που αποκτάται από τις δραστηριότητες που ορί¬ 
ζονται στην παράγραφο 1 και οι οποίες ασκούνται μέσα στα 
πλαίσια μορφωτικών ανταλλαγών μεταξύ των ν Συμβαλλομένων 
Κρατών, εξαιρείται της φορολογίας στο Συμβαλλόμενο Κράτος 
στο οποίο ασκούνται οι δραστηριότητες αυτές. \ 

Άρθρο 18 

ΣΥΝΤΑΞΕΙΣ 

Τηρουμένων των διατάξεων της παραγράφου 2 του άρθρου 19, 
οι συντάξεις και άλλες αμοιβές παρόμοιας φύσης που καταβάλ¬ 
λονται σε κάτοικο του ενός Συμβαλλόμενου Κράτους για υπηρε¬ 
σίες που προσέφερε στο παρελθόν φορολογούνται μόνο σ' αυτό 
το Κράτος. 

Άρθρο 19 

ΚΥΒΕΡΝΗΤΙΚΕΣ ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ 

1. α) αμοιβές, εκτός από σύνταξη, που καταβάλλονται από το 
ένα Συμβαλλόμενο Κράτος ή πολιτική υποδιαίρεση ή τοπική αρ¬ 
χή αυτού σε ένα φυσικό πρόσωπο για τις υπηρεσίες που παρα¬ 
σχέθηκαν προς αυτό το Κράτος ή υποδιαίρεση ή τοπική αρχή 
αυτού φορολογούνται μόνο σ’ αυτό το Κράτος. 

β) Εν τούτοις, μια τέτοια αμοιβή φορολογείται μόνο στο άλλο 
Συμβαλλόμενο Κράτος, αν οι υπηρεσίες παρέχονται εντός αυτού 
του Κράτους και το φυσικό πρόσωπο είναι κάτοικος αυτού.του Κρά¬ 
τους και: 

(ι) είναι υπήκοος του Κράτους αυτού, ή 

(ιι) δεν έγινε κάτοικος του Κράτους αυτού αποκλειστικά και μό¬ 
νο για το σκοπό της παροχής των υπηρεσιών. 

2. α) Οποιαδήποτε σύνταξη που καταβάλλεται από το ένα Συμ¬ 
βαλλόμενο Κράτος ή πολιτική υποδιαίρεση ή τοπική αρχή αυτού, 
ή από ταμεία που συστάθηκαν από αυτό, σ’ ένα φυσικό πρόσωπο 
για υπηρεσίες που προσέφερε προς το Κράτος αυτό ή υποδιαίρε¬ 
ση ή τοπική αρχή αυτού φορολογείται μόνο στο Κράτος αυτό. 

β) Εν τούτοις, μια τέτοια σύνταξη φορολογείται μόνο στο άλλο 
Συμβαλλόμενο Κράτος, αν το φυσικό πρόσωπο είναι υπήκοος, και 
κάτοικος, του Κράτους αυτού. 

3. Οι διατάξεις των άρθρων 15,16 και 18 εφαρμόζονται σε α¬ 
μοιβές και συντάξεις για υπηρεσίες που παρασχέθηκαν σε σχέ¬ 
ση με επιχειρηματική δραστηριότητα που διεξάγεται από ένα από 
τα Συμβαλλόμενα Κράτη ή πολιτική υποδιαίρεση ή τοπική αρχή 
αυτού. 

Άρθρο 20 

ΚΑΘΗΓΗΤΕΣ ΚΑΙ ΣΠΟΥΔΑΣΤΕΣ 

1. Αμοιβές τις οποίες κάτοικος του ενός Συμβαλλόμενου Κρά¬ 
τους λαμβάνει για τη διεξαγωγή έρευνας ή μελέτης ανώτερου ε¬ 
πιπέδου, ή για. τη διδασκαλία, κατά τη διάρκεια πρόσκαιρης 
διαμονής που δεν υπερβαίνει τα δύο έτη, σε πανεπιστήμιο, ερευ¬ 
νητικό κέντρο ή σε άλλο όμοιο οργανισμό ανώτατης ή ανώτερης 
εκπαίδευσης στο άλλο Συμβαλλόμενο Κράτος δε φορολογείται 
στο τελευταίο αυτό Κράτος. 

2. Χρηματικά ποσά τα οποία σπουδαστής ή μαθητευόμενος ο 
οποίος είναι ή ήταν αμέσως πριν από τη μετάβασή του σ' ένα Συμ¬ 
βαλλόμενο Κράτος κάτοικος του άλλου Συμβαλλόμενου Κράτους 
και ο οποίος βρίσκεται στο πρώτο αναφερόμενο Συμβαλλόμενο 
Κράτος αποκλειστικά και μόνο για το σκοπό της εκπαίδευσης ή 
εξάσκησής του λαμβάνει για-το σκοπό της συντήρησης, εκπαίδευ¬ 
σης ή εξάσκησής του δε φορολογούνται σ' αυτό το Κράτος, με 
την προϋπόθεση ότι τα καταβαλλόμενα αυτά ποσά προκύπτουν 
από πηγές που βρίσκονται εκτός του Κράτους αυτού. 




1124 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΜ/κΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟΙ 


Άρθρο 211/ 

ΑΛΛΑ ΕΙΣΟΔΗΜΑΤΑ 

1. Εισοδήματα κατοίκου ενός από τα Συμβαλλόμενα Κράτη, ο¬ 
πουδήποτε και αν προκύπτουν, τα οποία δεν αναφέρθηκαν στα 
προηγούμενα άρθρα της παροόσας Συμφωνίας, φορολογούνται 
μόνο στο Κράτος αυτό. 

2. Οι διατάξεις της παραγράφου 1 δεν εφαρμόζονται επί εισο¬ 
δήματος, με εξαίρεση το εισόδημα από ακίνητη περιουσία, όπως 
αυτή ορίζεταΓστην Παράγραφο 2 του άρθρου 6, αν ο δικαιούχος 
αυτού του είσοδϊ.Ρ.^τος,ό οποίος είναι κάτοικος του ενός Συμβαλ- 
λόμενοιί Κράτους, διεξάγει επιχείρηση στο άλλο Συμβαλλόμενο 
Κράτος μέσω μόνιμης σ' αυτό εγκατάστασης ή ασκεί σ' αυτό το 
άλλο Κράτος μη εξαρτημένες προσωπικές υπηρεσίες από καθο¬ 
ρισμένη βάση που βρίσκεται σ' αυτό και το δικαίωμα ή η περιου¬ 
σία σε σχέση με την οποία καταβάλλεται το εισόδημα συνδέεται 
ουσιαστικά με αυτή τη μόνιμη εγκατάσταση ή την καθορισμένη 
βάση. Σε μια τέτοια περίπτωση εφαρμόζονται οι διατάξεις του άρ¬ 
θρου 7 ή του άρθρου 14 ανάλογα με την περίπτωση. 

.Άρθρο 22 

ΑΓΙΟΦΥΓΗ ΔΙΠΛΗΣ ΦΟΡΟΛΟΓΙΑΣ 

1. Στην Ελλάδα, η διπλή φορολογία θα αποφεύγεται με τον α¬ 
κόλουθο τρόπο: 

Στις περιπτώσεις που κάτοικος Ελλάδας αποκτά εισόδημα το 
οποίο, σύμφωνα με τις διατάξεις αυτής της Συμφωνίας, μπορεί να 
φορολογείται στην Τσεχοσλοβακία, η Ελλάδα χορηγεί έκπτωση 
από το φόρο εισοδήματος του κατοίκου αυτού ποσό ίσο με το φό¬ 
ρο που καταβλήθηκε στην Τσεχοσλοβακία. Η έκπτωση όμως αυ¬ 
τή δεν υπερβαίνει το τμήμα εκείνο του (ελληνικού) φόρου, 
υπολογιζομένου πριν από την έκπτωση, το οποίο (τμήμα φόρου) 
αναλογεί στο εισόδημα που μπορεί να φορολογείται στην Τσεχοσ¬ 
λοβακία. 

2. Στην Τσεχοσλοβακία, η διπλή φορολογία θα αποφεύγεται με 
τον ακόλουθο τρόπο: 

α) Στις περιπτώσεις που κάτοικος Τσεχοσλοβακίας αποκτά ει¬ 
σόδημα το οποίο, σύμφωνα με τις διατάξεις αυτής της Συμφωνίας, 
μπορεί να φορολογείται στην Ελλάδα, η Τσεχοσλοβακία, τηρου- 
μένων των διατάξεων της υποπαραγράφου β) της παραγράφου 
αυτής, απαλλάσσει, το εισόδημα αυτό από τη φορολογία αλλά δύ- 
ναται, κατά τον υπολογισμό του φόρου στο υπόλοιπο εισόδημα 
του προσώπου αυτού να εφαρμόζει το φορολογικό συντελεστή 
που θα εφαρμοζόταν, εάν το απαλλασσόμενο εισόδημα δεν είχε 
έτσι απαλλαγεί. 

β) Η Τσεχοσλοβακία κατά την επιβολή φόρου σε κάτοικό της 
μπορεί να περιλάβει στο φορολογητέο εισόδημα στο οποίο θα ε¬ 
πιβληθεί ο φόρος αυτός τα εισοδήματα τα οποία σύμφωνα με τις 
διατάξεις των άρθρων 10,11,12,16 και 17 της Συμφωνίας αυτής 
μπορεί επίσης να φορολογηθούν στην Ελλάδα, αλλά θα χορηγεί 
ως έκπτωση, από.το ποσό του φόρου που αναλογεί σ' αυτό το φο¬ 
ρολογητέο εισόδημα, ένα ποσό ίσο με το φόρο που καταβλήθηκε 
στην Ελλάδα. Η έκπτωση όμως αυτή δεν υπερβαίνει το τμήμα ε¬ 
κείνο του Τσεχοσλοβακικού φόρου υπολογιζομένου πριν από την 
έκπτωση, το οποίο (τμήμα φόρου) αντιστοιχεί στο εισόδημα που 
σύμφωνα με τις διατάξεις των άρθρων 10,11,12,16 και 17 αυτής 
της Συμφωνίας, μπορεί να φορολογείται στην Ελλάδα. 

3. Στην περίπτωση ποι] εισόδημα στο οποίο εφαρμόζονται οι δια¬ 
τάξεις της Συμφωνίας αυτής έχει απαλλαγή σύμφωνα με τη Νο¬ 
μοθεσία του ενός από τα Συμβαλλόμενα Κράτη εν όλω ή εν μέρει 
της φορολογίας για τον υπολογισμό στο άλλο Συμβαλλόμενο Κρά¬ 
τος της έκπτωσης από το φόρο, όπως αναφέρεται στις προηγού¬ 
μενες παραγράφους, ο φόρος αυτός θεωρείται ότι έχει 
καταβληθεί. 


Άρθρο 23 

ΜΗ ΔΙΑΚΡΙΤΙΚΗ ΜΕΤΑΧΕΙΡΙΣΗ 

1. Οι υπήκοοι του ενός Συμβαλλομένου Κράτους δεν υπόκει - 
νται στο άλλο Συμβαλλόμενο Κράτος σε οποιαδήποτε φορολογία 
ή οποιαδήποτε σχετική επιβάρυνση, η οποία είναι διάφορη ή πε¬ 
ρισσότερο επαχθής από τη φορολογία και τις σχετικές επιβαρύν¬ 
σεις στις οποίες υπόκεινται ή μπορούν να υπαχθούν οι υπήκοοι 
του άλλου αυτού Κράτους κάτω από τις αυτές συνθήκες. Ανεξάρ¬ 
τητα από τις διατάξεις του άρθρού 1, η διατάξη αυτή εφαρμόζε¬ 
ται επίσης σε πρόσωπα τα οποία δεν είναι κάτοικοι ενός ή και των 
δύο Συμβαλλόμενων Κρατών. 

* 2. Η φορολογία που επιβάλλεται σε μόνιμη εγκατάσταση την 

οποία επιχείρηση ενός Συμβαλλομένου Κράτους διατηρεί στο άλλο 
Συμβαλλόμενο Κράτος δεν είναι λιγότερο ευνοϊκή στο άλλο αυ¬ 
τό Κράτος από τη φορολογία που επιβάλλεται σε επιχειρήσεις του 
άλλου αυτού Κράτους με τις αυτές δραστηριότητες. Η παρούσα 
διάταξη δεν μπορεί να ερμηνευθεί ότι υποχρεώνει ένα Συμβαλ¬ 
λόμενο Κράτος να χορηγεί σε κατοίκους του άλλου Συμβαλλόμε¬ 
νου Κράτους οποιεσδήποτε προσωπικές εκπτώσεις, απαλλαγές 
και μειώσεις για φορολογικούς σκοπούς λόγω προσωπικής κατα- 
στάσεως ή οικογενειακών υποχρεώσεων, τις οποίες χορηγεί στους 
δικούς του κατοίκους. 

3. Εκτός των περιπτώσεων για τις οποίες έχουν εφαρμογή οι 
διατάξεις του άρθρου 9, της παραγράφου 7 του άρθρου 11, ή της 
παραγράφου 6 του άρθρου 12, τόκοι, δικαιώματα και άλλες πλη¬ 
ρωμές που καταβάλλονται από επιχείρηση του ενός Συμβαλλό¬ 
μενου Κράτους σε κάτοικο του άλλου Συμβαλλόμενου Κράτους, 
για τον υπολογισμό των φορολογητέων κερδών της εν λόγω επι¬ 
χείρησης, εκπίπτοντάι με τους ίδιους όρους σαν να είχαν κατα¬ 
βληθεί σε κάτοικο του πρώτου μνημονευόμενου Κράτους. 

4. Επιχειρήσεις του ενός Συμβαλλόμενου Κράτους των οποίων 
το κεφάλαιο ενόλω ή εν μέρει ανήκει ή ελέγχεται, άμεσα ή έμμε¬ 
σα από έναν ή περισσότερους κατοίκους του άλλου Συμβαλλόμε¬ 
νου Κράτους, δεν υποβάλλονται στο πρώτο μνημονευόμενο 
Κράτος σε οποιαδήποτε φορολογία ή οποιαδήποτε σχετική με αυ¬ 
τή επιβάρυνση η οποία είναι διάφορη ή περισσότερο επαχθής από 
τη φορολογία και τις σχετικές επιβαρύνσεις στις οποίες υποβάλ-' 
λονται ή μπορούν να υποβληθούν άλλες παρόμοιες επιχειρήσεις 
του πρώτου μνημονευόμενου Κράτους. 

5. Οι διατάξεις του παρόντος άρθρου εφαρμόζονται, ανεξάρ¬ 
τητα από τις διατάξεις του άρθρου 2, σε φόρους κάθε είδους και 
μορφής. 

Άρθρο 24 

ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΑ ΑΜΟΙΒΑΙΟΥ ΔΙΑΚΑΝΟΝΙΣΜΟΥ 

1. Στις περιπτώσεις που ένα πρόσωπο θεωρεί ότι οι ενέργειες 
ενός ή και των δύο Συμβαλλομένων Κρατών έχουν ή θα έχουν γι' 
αυτό σαν αποτέλεσμα την επιβολή φορολογίας η οποία δεν είναι 
σύμφωνη με τις διατάξεις αυτής της Συμφωνίας, μπορεί, ανεξάρ- 
ίητα από τα μέσα θεραπείας που προβλέπονται από την εσωτερι- 
<ή νομοθεσία αυτών των Κρατών, να θέτει την περίπτωσή του υπ’ 
όψη της αρμόδιας αρχής του Συμβαλλόμενου Κράτους του οποίου 
ϊίναι κάτοικος ή, αν εφαρμόζεται γι' αυτό το πρόσωπο η παρά¬ 
γραφος 1 του άρθρου 23, της αρμόδιας αρχής του Συμβαλλόμε¬ 
νου Κράτους του οποίου είναι υπήκοος. Η περίπτωση αυτή πρέπει 
να τεθεί υπόψη μέσα σε τρία χρόνια από την πρώτη κοινοποίηση 
της πράξης καταλογισμού φόρου η επιβολή του οποίου δεν είναι 
σύμφωνη με τις διατάξεις της Συμφωνίας. 

2. Η αρμόδια αρχή προσπαθεί, αν θεωρήσει βάσιμη την ένστα¬ 
ση και αν η ίδια δεν μπορεί να δώσει ικανοποιητική λύση, να επι¬ 
λύσει τη διαφορά με αμοιβαία συμφωνία με την αρμόδια αρχή του 
άλλου Συμβαλλόμενου Κράτους, με σκοπό την αποφυγή της φο- 
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ρολογίας που δεν είναι σύμφωνη με τη Συμφωνία, Οποιαδήποτε 
συμφωνία επιτευχθεί εφαρμόζεται μέσα στις προθεσμίες που προ- 
βλέπονται από την εσωτερική νομοθεσία των Συμβαλλόμενων 
Κρατών. 

3. Οι αρμόδιες αρχές των Συμβαλλόμενων Κρατών προσπαθούν 
να επιλύουν με αμοιβαία συμφωνία οποιεσδήποτε δυσχέρειες ή 
αμφιβολίες ανακύπτουν, ως προς την ερμηνεία και την εφαρμο¬ 
γή της Συμφωνίας. Επίσης, μπορούν να διαβουλεύονται για την 
αποφυγή της διπλής φορολογίας σε περιπτώσεις που δεν προβλέ- 
πονται από τη Συμφωνία. 

4. Οι αρμόδιες αρχές των Συμβαλλόμενων Κρατών μπορούν να 
επικοινωνούν μεταξύ τους απ' ευθείας με σκοπό να φθάσουν σε 
μία συμφωνία με την έννοια των προηγουμένων παραγράφων. Ό¬ 
ταν κρίνεται σκόπιμο για την επίτευξη συμφωνίας να λάβει χώρα 
προφορική ανταλλαγή μπορεί να γίνει μέσω μιας Επιτροπής που 
θα αποτελείται από αντιπροσώπους των αρμόδιων αρχών των Συμ-' 
βαλλόμενων Κρατών. 

Άρθρο 25 

ΑΝΤΑΛΛΑΓΗ ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΩΝ 

1. Οι αρμόδιες Αρχές των Συμβαλλόμενων Κρατών ανταλλάσ¬ 
σουν πληροφορίες οι οποίες είναι αναγκαίες για την εφαρμογή 
των διατάξεων αυτής της Συμφωνίας ή των εσωτερικών νομοθε¬ 
σιών των Συμβαλλόμενων Κρατών σε σχέση με τους φόρους που 
καλύπτονται από την παρούσα Συμφωνία στο μέτρο που η φορο¬ 
λογία σύμφωνα με αυτές δεν είναι αντίθετη με τη Συμφωνία. Η 
ανταλλαγή πληροφοριών δεν περιορίζεται από το άρθρο 1. Όλες 
οι πληροφορίες, που λαμβήνονται από ένα Συμβαλλόμενο Κρά¬ 
τος, θεωρούνται ως απόρρητες κατά τον ίδιο τρόπο όπως οι πλη¬ 
ροφορίες που συλλέγονται σύμφωνα με την εσωτερική νομοθεσία 
του Κράτους αυτού και αποκαλύπτονται μόνο σε πρόσωπα ή αρ¬ 
χές (συμπεριλαμβανομένων των δικαστηρίων και Των διοικητικών 
οργάνων) που σχετίζονται με τη βεβαίωση ή είσπραξη, την ανα¬ 
γκαστική εκτέλεση ή δίωξη, ή τήν εκδίκαση προσφυγών, αναφο¬ 
ρικά με τους φόρους που καλύπτονται από τη Συμφωνία. Τα πρό¬ 
σωπα αυτά ή οι αρχές της χρησιμοποιούν τις πληροφορίες μόνο 
για τους ως άνω σκοπούς. Μπορούν να αποκαλύπτουν τις πληρο¬ 
φορίες στο δικαστήριο κατά την επ' ακροατηρίω διαδικασία ή σε 
δικαστικές αποφάσεις. 

2. Σε καμιά περίπτωση οι διατάξεις της παραγράφου 1 δεν ερ¬ 
μηνεύονται ότι επιβάλλουν σε ένα από τα Συμβαλλόμενα Κράτη 
την υποχρέωση: 

α) να λαμβάνει διοικητικά μέτρα αντίθετα με τη νομοθεσία και 
τη διοικητική πρακτική αυτού ή του άλλου Συμβαλλόμενου 
Κράτους' 

β) να παρέχει πληροφορίες που δεν μπορούν να αποκτηθούν 
σύμφωνα με τη νομοθεσία ή κατά τη συνήθη πρακτική της διοίκη¬ 
σης αυτού ή του άλλου Συμβαλλόμενου Κράτους " 

γ) να παρέχει πληροφορίες που να αποκαλύπτουν οποιοδήπο- 
τε συναλλακτικό, επιχειρηματικό, βιομηχανικό, εμπορικό ή επαγ¬ 
γελματικό απόρρητο ή παραγωγική διαδικασία ή πληροφορία, η 
αποκάλυψη των οποίων θα ήταν αντίθετη σε κανόνα δημόσιας τά¬ 
ξης (ΟΠΘΗΕ ΡυΒϋΟ). 


Άρθρο 26 

ΔΙΠΛΩΜΑΤΙΚΟΙ ΑΝΤΙΠΡΟΣΩΠΟΙ ΚΑΙ 
ΠΡΟΞΕΝΙΚΟΙ ΛΕΙΤΟΥΡΓΟΙ 

Τίποτα σ' αυτή τη Συμφωνία δεν επηρεάζει τα φορολογικά προ¬ 
νόμια των διπλωματικών αντιπροσώπων ή των προξενικών λει¬ 
τουργών κατά τους γενικούς κανόνες του διεθνούς δικαίου ή κατά 
τις διατάξεις ειδικών συμφωνιών. 


Άρθρο 27 

ΘΕΣΗ ΣΕ ΙΣΧΥ 

1. Οι Κυβερνήσεις των Συμβαλλομένων Κρατών θα γνωστοποι¬ 
ήσουν επίσημα η μία στην άλλη τηνπλήρωση τών συνταγματικών 
προϋποθέσεων για τη θέση σε ισχύ της παρούσας Συμφωνίας. 

2. Η Συμφωνία τίθεται σε ισχύ κατά την ημερομηνία της τελευ¬ 
ταίας από τις γνωστοποιήσεις, που αναφέρονται στην παράγρα¬ 
φο 1 και οι διατάξεις της έχουν εφαρμογή και στα δύο 
Συμβαλλόμενα Κράτη για εισοδήματα που προκύπτουν σε κάθε 
φορολογική περίοδο που αρχίζει κατά ή μετά την πρώτη ημέρα 
του Ιανουαρίου του ημερολογιακού έτους, που ακολουθεί αμέσως 
μετά το έτος κατά το οποίο τίθεται σε ισχύ η Συμφωνία. 


Άρθρο 28 

ΛΗΞΗ 

Η παρούσα Συμφωνία παραμένει σε ισχύ μέχρι να καταγγελ¬ 
θεί από ένα Συμβαλλόμενο Κράτος. Καθένα από τα Συμβαλλόμε¬ 
να" Κράτη μπορεί να καταγγείλει τη Συμφωνία, μέσω της 
διπλωματικής οδού, επιδίδοντας απαγγελία για τη λήξη έξι του¬ 
λάχιστο· μήνες πριν από το τέλος οποιοσδήποτε ημερολογιακού 
έτους. Σ’ αυτή την περίπτωση, η Συμφωνία παύει να ισχύει και στα 
δύο Συμβαλλόμενα Κράτη για εισοδήματα που προκύπτουν σε κά¬ 
θε φορολογική περίοδο, που αρχίζει κατά τη μετά την πρώτη η¬ 
μέρα του Ιανουαρίου του ημερολογιακού έτους, που ακολουθεί 
αμέσως μετά το έτος, κατά το οποίο επιδίδεται η αναγγελία της 

λήξης. 

Σε πίστωση των ανωτέρω οι υπογεγραμμένοι, δεόντως εξουσιο¬ 
δοτημένοι γι’ αυτό, υπέγραψαν την παρούσα Συμφωνία. 

' Εγινε σε δύο αντίτυπα στην Αθήνα στις 23.10.1986 στην αγγλική 
γλώσσα. 


Για την Κυβέρνηση της Για την Κυβέρνηση της 

Ελληνικής Δημοκρατίας Τσεχοσλοβακικής Σοσιαλιστικής 

Δημοκρατίας 



ΕΦΗΜΕΡΙΕ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ 


Άρθρο δεύτερο 

Η ισχύς του νόμου αυτού αρχίζει από τη δημοσίευσή του στην 
Εφημερίδα της Κυβερνήσεως, της δε κυρουμένης συμφωνίας με¬ 
τά την ολοκλήρωση των σχετικών διαδικασιών που προβλέπονται 
στο άρθρο 27 άυτής. 

Παραγγέλλομε τη δημοσίευση του παρόντος στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως και την εκτέλεσή του ως νόμου του Κράτους. 


Αθήνα, 27 Μαρτίου 1989 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ΧΡΗΣΤΟΣ ΑΝΤ. ΣΑΡΤΖΕΤΑΚΗΣ 

ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ 

ΠΡΟΕΔΡΙΑΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΗΣ ΕΞΩΤΕΡΙΚΟΝ 

ΑΝ. ΠΕΠΟΝΗΣ Κ. ΠΑΠΟΥΛΙΑΣ 

ΕΘΝΙΚΗΣ ΠΑΙΔΕΙΑΣ 

ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΟΝ ΚΑΙ ΘΡΗΣΚΕΥΜΑΤΩΝ 

Δ. ΤΣΟΒΟΛΑΣ Γ. ΠΑΠΑΝΔΡΕΟΥ 

ΥΓΕΙΑΣ, ΠΡΟΝΟΙΑΣ 

ΚΑΙ ΚΟΙΝΩΝΙΚΟΝ ΑΣΦΑΛΙΣΕΩΝ ΕΡΓΑΣΙΑΣ 

ΑΠ. ΚΑΚΛΑΜΑΝΗΣ Γ. ΓΕΝΝΗΜΑΤΑΣ 

ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝΤΟΣ, ΧΩΡΟΤΑΞΙΑΣ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΑΣ, ΕΝΕΡΓΕΙΑΣ 

ΚΑΙ ΔΗΜΟΣΙΩΝ ΕΡΓΩΝ ΚΑΙ ΤΕΧΝΟΛΟΓΙΑΣ 

Μ. ΠΑΠΑΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ ΑΝ. ΠΕΠΟΝΗΣ 

ΜΕΤΑΦΟΡΩΝ ΚΑΙ ΕΠΙΚΟΙΝΩΝΙΩΝ ΕΜΠΟΡΙΚΗΣ ΝΑΥΤΙΛΙΑΣ 

Γ. ΧΑΡΑΛΑΜΠΟΥΣ ΑΝΤ. ΝΤΕΝΤΙΔΑΚΗΣ 

Θεωρήθηκε και τέθηκε η Μεγάώη Σφραγίδα τον Κράτους 
Αθήνα, 28 Μαρτίου 1989 

Ο ΕΠΙ ΤΗΣ ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ ΥΠΟΥΡΓΟΣ 

ΙΩ. ΣΚΟΥΛΑΡΙΚΗΣ 


ΑΠΟ ΤΟ ΕΘΝΙΚΟ ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ 




